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Poezia in haine de gala.
yPrimivara Poeziei”

A fost pandemia. Apoi a venit razboiul. Sigur, Poezia nu a
plecat nicaieri, chiar daca s-a ascuns putin. Hainele ei de gald
nu meritd si fie sfartecate de bombe, de gloante, de urd, de
violentd, de prostie. latd, in luna lui Florar din anul 2022, se
aratd din nou Festivalul , Primivara Poeziei — A Koltészet
Tavasza”. Dupa trei ani, mai ales din cauza restrictilor impuse
de autoritati in context epidemic, putem si organizam o noud
editie a festivalului nostru. O editie de gala, ca i hainele poezi-
ei. La a 20-a intilnire, la Zalau, a poetilor romani si maghiari,
aducem in atentia publicului o noud antologie bilingva a carei
temd este moartea. Nu puteam sia ocolim aceastd tema (eternd
a poeziei). A fost pandemia. Apoi a venit rizboiul. $i mai multi
colegi si prieteni ai ,,Primaverii Poeziei” ne-au pardsit: Daniel
Hoblea, Kiss Laszlo, Fejér Laszlo, Jozsa Laszl6, Kerekes Edit.
Si in memortia lor continudm si credem in culturd, in cuvintele
randuite pentru minte si inima.

Daniel Siuca,
Manager al Centrului de Cultura si Artd al Judetului Silaj

Diszruhaban a vers.
»A Koltészet Tavasza”

Elébb a pandémia volt. Aztan j6tt a haboru. A Vers
azonban nem ment semerre, még akkor sem, ha kozben egy
kicsit elrejtézott. Nem érdemli, hogy diszruhdjat bombadk, 16-
vedékek, gytlolet, erszak, balgasag szaggassik szét. Es lam,
2022 virdgokat onté mdjusi havaban ismét megjelenik a
nPrimavara Poeziei — A Koltészet Tavasza” rendezvény. Harom
év cltelte utdn, a jarvanyhelyzetben a hat6sagok altal elrendelt
kotlatozasok feloldasa nyoman ismét meg tudjuk rendezni
fesztivalunk egy Gjabb kiadasat. Galakiadast, mint a vers di-
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sztuhdja. A roman és magyar kolt6k 20-ik Zilahi talalkozéjan
Gjabb kétnyelvil antoldgiat ajanlunk a kézonség figyelmébe,
melynek tematikdja a halal. A koltészet eme (6r6kos) témajat
semmiképpen sem lehetett kikeriilni. Hisz volt a pandémia.
Aztan j6tt a haboru. Es kozben a , Koltészet Tavasza” tobb
baratja és munkatarsa eltivozott az él6k sorabdl: Daniel
Hoblea, Kiss Laszl6, Fejér Laszlo, Jozsa Laszlo, Kerekes Edit.
Az 6 emlékezetlikre is, tovabbra is hisziink a mivel6désben, a
kultardban, az észhez és a szivhez sz016 szavakban.

Daniel Siuca,
Szilagy megye Kulturdlis és Mévészeti Kézpontjanak vezetGje

traducere de/ forditotta Simone Gyorfi
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BALAZS F. ATTILA

Marosvasarhelyen sziiletett 1954
januar 15-én. Az érettségit kovetSen a
gyulafehérvari Hittudomanyi  Féis-
kolara iratkozott (1973). 1990-ben
Szlovakidban telepedett le A pozsonyi
Nap szerkesztGje (1990-1991), az Uj
Sz6 munkatarsa (1991) és a Szabad
Ujsag szerkesztéje (1992), a Szlovak
Radié munkatarsa (1990-1995), a Ma-
dach Kiadé menedzsere (1993). 1999
és 2001 kozott a Szlovakiai Magyar
[r6k Tarsasiganak az elnoki tisztiét toltStte be. 1994-ben
Pozsonyban létrehozta az AB-ART Kiadét, 2018-ban Buda-
pesten, Halmosi Sandorral Gjraalapitja. 15 éve a magyar kol-
tészetet képviseli nemzetkozi koltészeti fesztivalokon, szamos
dijat, elismerést szerezve. A legtdbb nyelvre leforditott magyar
kolté. Kozel félszaz mivet forditott magyarra, emellett roman-
ra forditotta Turczi Istvan, Kurti 14szl6, Kaiser 1.4sz16, Sz6cs
Géza és masok verseit. Els6 kozlése 1969-ben volt a bukaresti
Jébarat folydiratban, elsé verseskotete Maszkok cimmel a
pozsonyi Madach Kényvkiadénal jelent meg 1992-ben.

A Magyar [rész6vetség, a parizsi Eurépai Tudomanyos,
Miuvészeti és Irodalmi Akadémia tagja, a Magyar Mévészeti
Akadémia koztestiileti tagja, a Szlovakiai Magyar [r6k Térsa-
sdga vélasztmanyi tagja, a Roman részovetség tagja. Kozel
6tven kétete jelent meg 30 orszagban. Szamos dijjal jutalmaz-
tak, tobbek kozott: Arghezi Eletmfidijjal, Lucian Blaga
Nagydijjal, Nemzetk6zi Camaiore-dfjjal, Az Eurdpai Tu-
domanyos, Miuvészeti ¢és Irodalmi Akadémia koltészeti
dijaval.
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Halallal rokon

nem élek mar

meg sem haltam
tanulok a fiivek nyelvén
tiltakozni

kétszer halnék
ha a halal is velem halna —

halallal rokon
hossza almom

koran van még szerelmem
ebben a vilagban

mely érte megtoretett
Tul

a k6 hideg lapjan

mely magahoz szippantva
megbillent

elidegenitve 6nmagamtol

néztem magam:
égtem lobogtam
gyonyor és félelem harca

sejtjeim vigyaztak haldlomat
az utak:
Osszekuszalddott dréthald

aztan dimenziok nélkili zuhanas
6nmagamba

ahogy falak mélyedések targyak
tlnnek el a kialvd gyertya fényével
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Balazs F. Attila, scriitor, poet, traducitor, redactor si edi-
tor. Nascut in Targu Mures (1954).

A studiat teologie la Alba Iulia si biblioteconomie la Bu-
curesti. Este directorul Editurii AB ART din Budapesta. Mem-
bru al Uniunii Scriitotilor din Romania, din Ungaria si din
Slovacia, al Academiei Europene de Stiintd si Artd din Paris.
Laureat a zeci de premii, printre care: Marele Premiu ,,Lucian
Blaga” (2011), Marele premiu Opera Omnia ,,Tudor Arghezi”
(2014), Honorary Degree of Doctor of Literature, China
(2018), Award World English Writer’s Union, India (2019),
Premiul pentru poezie al AESAL (2020), Premiul International
Camaiore etc.

A publicat 50 de carti in 30 de tari. A tradus 45 de carti
din limbile romana, spaniold, portughezi etc.

Rudi cu moartea

nu mai triiesc

nici n-am mutrit
invét pe limba ierbii
sd protestez

de doui ori ag muri
daci si decesul
s-ar stinge cu mine —

rudd cu moartea mi-e
visul cel lung

inci-i devreme, iubito
in aceastd lume
care pentru el s-a rastignit
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Dincolo

zicand pe lespedea rece a pietrei
care s-a-nclinat

spre ea trigandu-ma
instriinandu-ma de mine

si m-am privit:

ardeam

eram tot o flama

a placeril si temerii luptd
pazitu-mi-a celulele moartea

drumurile:
intortocheate plase de sirmai

apoi

de dimensiuni lipsite

in mine insumi caderi

cum pereti, adancituri, obiecte
dispar

odati cu flacira lumanarii

Balizs F. Attila forditdsa/ traducere



Primdvara Poeziei » 11

BODA EDIT

(1975) a kolozsvari Babes-
Bolyai Tudomanyegyetem Bolcsé-
szkaran végzett magyar és angol
szakon (1993-1997), majd magisz-
teri fokozatot szerzett ugyanott
(1998).

Verseket  kisebb-nagyobb
megszakitasokkal 8-9 éves koratdl
ir. Iroi csoportosulasokhoz nem
2 tartozik. Amat6r képz6mivész.

Munkai megjelentek a Latoban, Forrasban, Helikonban,
Elet és Trodalomban, Székelyfoldben, Korunkban, Parnasszusban,
Irodalmi Jelenben, Sinn und Formban.

Kotetei: Kamuflazs, Polis, 2004, versek; Dal szuletésre és
haldlra, Koinénia, 2008, versek; Apokrif téredék, Mentor,
2011, versek; A boszorkanyt is megsajndlom, Napkut-Cédrus
Mivészeti Alapitvany-Sorozat Konyvek, 2013, versek és mesék
sajat illusztraciokkal; Ametiszt Bagoly Tarsasag, Napkut, 2018,
révidprézak; Egy kagylonyul kolteményeib6l, Kriterion, 2018,
egy mese és versek sajat illusztraciokkal; Mint valami szigetek,
Napkut, 2019, versek; Fénycsapda, Parnasszus Konyvek, 2021,
versek.

Max Blecher Heges szivek cimd regényének forditdja
(Kriterion, 2018).

Elismerések: Dicséret a Magyar Napl6 ,,Eurépai integracié —
nemzeti hagyomany” cmd esszépalyazatan (Magyar Naplo,
1996/11); A Romdniai [részovetség Kolozsvari Fiokjanak
2004. évi debiit dija a Kamuflazs cimt kétetért; a Communitas
Alapitvany alkotéi 6sztondfja  (2006); Moricz  Zsigmond
irodalmi 6sztondfj (2008); Oklevél-dijazas a XVIIL. Salvatore
Quasimodo Koéltéversenyen (2009).
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Felirat a porer6mdi falan

Porbdl lettiink, porra lesziink.
SzElbél jottink, szélbe megytink.
Porbdl lettiink, szélbe megyiink.
SzElbél jottunk, porra lesziink.
Nem kéd, nem para, nem délibab.
Porzivatarban azik, repiil valami.

Latogatas

Meghivtam magamhoz az életet,
feny6rigo laban jott, fiszalak hegyén,
keze helyén asébéka tapadékorongja.
A di6fa melletti hidon,

a Szarazsag pataka f6lott olelt meg,
Lombok néttek bordaim kézé.

Boda Edit (1975) a urmat cursurile Facultitii de Litere a
Universitatii ,,Babes-Bolyai” din Cluj-Napoca, sectia maghiara
si engleza (1993-1997), iar apoi cursurile de masterat in litera-
turd tot acolo (1998). Scrierile sale au fost publicate In urma-
toarele reviste: Lato, Forras, Helikon, Elet és Irodalom,
Korunk, Parnasszus, Székelyfold, Tempevolgy, Ezredvég, Sinn
und Form.

Volume publicate: ,,Camuflaj”, ,,Polis”, 2004, poezii;
»Cantec pentru nastere si moarte”, Editura Koinénia, 2008,
poezil; ,,Fragmente apocrife”, Mentor, 2011, poezii; ,,Mi se
face mild si de vrijitoare”, carte publicatd in seria de carti a
Fundatiei Artistice Napkut-Cédrus, 2013, poezii si povesti in-
sotite de ilustratii proprii; ,,Societatea Bufnitei de Ametist”, Na-
pkat, 2018, proza scurtd; ,Din poemele scoicii-iepure”,
Kiiterion, 2018, o poveste si poezii, insotite de ilustratii proprii,
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»Asemenea unor insule”, Napkuat, 2019, poezii; ,,Capcana
luminii”, Parnasszus Kényvek, 2021, poezii.

Traduceri: Max Blecher: ,,Inimi cicatrizate” (2018).

Recunoagteri: 1996 — Magyar Naplo, concurs de eseuti,
mentiune; 2004 — Filiala Cluj a Uniunii Scriitorilor din Roma-
nia, premiul de debut pentru volumul ,,Camuflaj”’; 2006 — bur-
sa de creatie a Fundatiei Communitas; 2008 — bursa Méricz
Zsigmond; Diploma de merit la editia a XVII-a a concursului
poetic Salvatore Quasimodo (2009).

Inscriptie pe zidul uzinei de praf

Din praf zamisliti, praf devenim.

Din vant am venit, in vant ne intoarcem.
Din praf zamisliti, In vant ne intoarcem.
Din vant am venit, praf devenim.

Nu ceatd, nu aburi, nu fata morgana.

In praful torential se uda, zboara ceva.

Vizita

Am invitat viata in vizitd la mine,

a venit pe picioare de brebeneag, In varful firelor de iarba,
in loc de maéini avea ventuze ca broasca de pimant.

M-a imbratisat deasupra paraului Seceta,

pe podul de langi nuc.

Intre coaste mi-au crescut frunzisuri.

Ddsa Andei forditasa/ traducere
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SILVIA BODEA-SALAJAN

S-a niscut in localitatea Ris-
toltu Desert, comuna Agtij, judetul
‘ Salaj. Este autoarea volumelor de
Ny T versuti: [n cintarea Graalubi (Ed.
__y Ny Silvania, Zaldu, 2002); Talanti risipiti
KA, (Ed. Silvania, Zaliu, 2006); Chivot
Jgefuit (Ed. Silvania, Zalau, 2008);
Suburbisle sarpelni (Ed. Palimpsest,
Bucuresti, 2011); Primejdia  tdcerii
(Ed. Palimpsest, Bucuresti, 2013);
Pelerin la poarta cernlui (Ed. Caiete Silvane, Zaldu, 2014); Limita
umbrei (Ed. Palimpsest, Bucuresti, 20106); Serbarile luminii (Ed.
Caicte Silvane, Zaldu, 2018); alte volume publicate: Povesti din
lumea lni Tudor (Casa Cartii de Stiinta, Cluj-Napoca, 2009); Sazu/
Rastolfu-Degert — metafora unei iubiri. Monggrafie (Casa Cirtii de
Stiinta, Cluj-Napoca, 2009); Tudor 5i Tania in lumea povestilor (Ed.
Caiete Silvane, Zaldu, 20106); Sechestrati de Corona, prozi scurtd
(Ed. Limes, 2020); Singuritatea celor invingi, roman (Ed. Caiete
Silvane, Zalau, 2021), Libertatea din colivie (Ed. Caiete Silvane,
Zaldu, 2021). Este membru al Uniunii Scriitorilor din Roma-
nia, al Asociatiei Scriitorilor din Judetul Salaj, al Uniunii Scriito-
rilor de Limba Romani — Chisinau, al Asociatiei ,,Cartea —
izvor de culturd” si colaborator al revistei asociatiei; colabora-
tor al revistei ,,Almajul” (Bozovici, Caras-Severin); colaborator
al revistei ,,Logos si Agape” (Chisinau); cetatean de onoare al
comunei Agtij.

=

Cenusa cuvantului

rog padurea sa ma invete
desfrunzirea de ganduri in nelinistea
vantului

rog ploaia si mai invete

rostirea lacrimii din dor de taceri



in sarea pamantului

rog pasdrea si-mi deschida ferestre
spre zborul ce viseazd odihna
cuvantului

rog apele si mi ascundd

in scoicile marii esuate-n zbaterea
valului

si focul il rog sa ma arda-n cenusa
opalului

rog floarea sa ma invete

bucuria triirii de-o clipa in armonia
gradinii

si soarele-1 rog si ma invete
binecuvantarea luminii

si dacd voi invita trairile pe scala
iubirilor toate

voi avea drum deschis ca sd merg
mai departe

Recurs la neuitare

Si n-a mai amurgit nicio speranta

Si nicio stea nu s-a aprins din soare
Cand dragostea care scruteaza viad
Nu-i decat stol de pésiri cildtoare
La geamul dinspre lume storu-i tras
Sinu se mai deschide nicio cale

Pe care dorul nedormit sd poati
S-ajungi la hotarul lumii tale

Ca fulgerul care ocheste prada

A trecut timpul risipind si poate
Mi-a dat din elixirul amagirii
Asezandu-mi tarziul peste toate
Regrete inutile bat in poarta

Sa-si ceard dreptul ce i se cuvine
Dar ce folos

Primadvara Poeziei * 15
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Cé-n partea neuitatd
Mereu mi-e locul gol fird de tine

Silvia Bodea Salajan a Szilagy megyei Agrij kdzségben,
Ristoltu Desertben sziiletett. Kétetei: [ cintarea Graallui (Ed.
Silvania, Zilah, 2002); Talanti risipiti (Ed. Silvania, Zilah, 2000);
Chivot jefuit (Ed. Silvania, Zilah, 2008); Suburbiite sarpelui (Ed.
Palimpsest, Bukarest, 2011); Primgjdia facerii (Ed. Palimpsest,
Bukarest, 2013); Pelerin la poarta cerulni (Ed. Caiete Silvane,
Zilah, 2014); Limita umbrei (Ed. Palimpsest, Bukarest, 2016);
Serbarile luminii (Ed. Caiete Silvane, Zilah, 2018); Povesti din lu-
mea i Tudor (Casa Cirtii de Stiinta, Kolozsvar, 2009); Sazul
Rdstoltu-Degsert — metafora unei iubiri. Monografie (Casa Cartii de
Stiinta, Kolozsvar, 2009); Tudor si Tania in lumea povestilor (Ed.
Caiete Silvane, Zilah, 2016); Secbestrati de Corona, prozd seurtd (Ed.
Limes, 2020); Singurdtatea celor invingi, roman (Ed. Caiete Silvane,
Zilah, 2021), I ibertatea din colivie (Ed. Caiete Silvane, Zilah, 2021).
Tagja a Romaniai Irészovetségnek, a kisinyovi Roman Nyelvi
[rok Szovetségének, a Konyy — Kultira Forrasa Egyesiiletnek
és munkatarsa az egyesilet folydiratanak: Almajul (Bozovici,
Caras-Severin); munkatars a Logos si Agape (Chisinau);
Fels6egregy kozség diszpolgara.

A sz6 hamuja

kérem az erd6t hogy tanitson meg

a sz€l szorongasaban lombtalanitani
gondolataimat

kérem az es6t hogy tanitson meg
konnyekkel kifejezni

a f6ld séjanak csend utani sovargasat
megkérem a madarat hogy ablakot
nyisson nekem a repiilés felé

mely a sz6 lazitasarol

almodik
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kérem a vizeket hogy rejtsenek el

a hullimok kiizdelmeiben elbukott tengeti kagylokban
és megkérem a tlizet hogy opal hamuva

égessen el

kérem a viragot hogy tanitson meg

a kert harmoénigjaban élés 6romére egy pillanatra
és arra kérem a napot hogy tanitson meg

a fény aldasara

és ha megtanulom a szeretet teljes

skalajat

megnyilik a biztonsagos ut

a tovabb haladashoz

A feledés igénybevétele

Es nem rigyezett mar semmi remény

Es egyetlen csillag sem gyult ki a naptdl
Amikor az életet fiirkészé szerelem

Csak egy vonulé madarraj

A vilagra nyflé ablakon leengedve a red6ny
Es nem nyilik egyetlen t sem

Amelyen az almatlan vagyakozas

Elérje a vilagod szélét

Mint az aldozatba csapé villam

Villant el az elvesztegetett id6 és talan

A megtévesztés elixirjét adta nekem

Késésbe kergetve mindent

Felesleges sajnalkozasok kopogtatnak az ajton
Hogy igényt tartsanak a jogra amit kiérdemeltek
De mi haszna

Hogyha a felejthetetlen oldalon

A helyem mindig tires nélkiiled

traducere de/ forditotta Balizs F. Attila
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IOAN-VASILE BULGAREAN

S-a ndscut in 14 ianuarie 1961, in
localitatea Zalnoc, judetul Salaj. A
debutat in revista ,,Pentru Pattrie” in
anul 1982. Este detinitor al ordinelor:
5, Virtutea Militard” si ,,Ordinul Mili-
tar” conferite de Presedintele Roma-
niei si al brevetelor: ,in serviciul pa-
triei” si ,In serviciul armatei” conferi-
te de Cancelarul Ordinelor Romaniei.
In anul 2007 i-a fost conferiti dis-
tinctia Consiliului National al Politistilor in semn de apreciere
pentru intreaga activitate. Din anul 2017 este membru al Aso-
ciatiei Scriitorilor din Judetul Silaj.

A mai publicat urmatoarele volume de poezie: Dor de voi
(Editura Silvania, Zaldu, 2008); Saloanele iubirii (Editura Silvania,
Zalau, 2010); Visul din vis (Simleu Silvaniei, 2011); Sub semnul
Jfecioarei (Bditura Silvania, Zalau, 2013); Dragoste si spini (Editura
Silvania, Zaldu, 2014); Soapte de toamna (Editura Silvania, Zalau,
2016); Mi-e dor de mine (Editura Caiete Silvane, Zaldu, 2019),
Vesnicia de o 7 (Editura Caiete Silvane, Zaldu, 2021).

Requiem

E ziua mortilor si din cer ninge
cu frunze multicolore

ca Intr-un ritual al soaptelor

ce vi acoperi linistea de veci.

In caderea lor

cu fluturii morti a doua zi

de la nastere,

formeaza un fel de dans bezmetic
care sfarseste

pe acoperamantul



cu pietre funerare.

Lumandrile ard

din fiecare ochi plans de mama,

de tatd, de frate, de copil

se furiseazd parci rusinate

printre frunzele miscate

din cand in cand

de adierea vantului

ce parcd nici el nu se mai aude.

E linistea aceea... spartd vremelnic,
din depirtare, de toaca batind

pe ritmuri cardiace

si de clopotul care jeluieste

prin plansul sau.

Mai inspre valea adormirii voastre

o brandusa violetd isi desface petalele
spunandu-ne, parci, de ziua de maine
care va s vind.

Nu mai plinge

Nu mai plange

cand totul s-a plans deja

si lacrima nu este lactima ta,
care era mereu mai rotunda
si ca o oglindi

in care md puteam vedea.
Nu mai plange

cu aceste lacrimi translucide
si fara forme,

tremurand a falsitate

si devenite peste timp acide.
Nu mai plange

cand totul este plans deja

si efortul tdu nu mai conteaza

Primdvara Poeziei * 19
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si agazi-te pe genunchii flexati
pe care sa stai i sd cugetl

la gandurile tale atat de adanci
incat, niciodata

nu le vei mai putea mangaia.
Lasi-te cuprinsd de privirea mea
cand totul doar a fost...

Ioan-Vasile Bulgarean 1961. januar 14-én sziletett a
Szilagy megyei Zalnokon. 1982-ben debutalt a Pentru Patrie
[A Hazaért| folyoiratban. A Romania elnke altal odaitélt Vir-
tutea Militard és Ordinul Militar érdemrendek birtokosa,
tevékenységéért 2007-ben a Rendérok Orszagos Tanacsanak
[Consiliul National al Politistilor] kitiintetését is megkapta.
2017 6ta tagja a Szilagy Megyei Trok Egyestiletének.

Verseskotetet: Dor de voi [Vagy utanatok] (Silvania Kiado,
Zilah, 2008); Saloanele inbirii [Szerelmek szalonjai] (Silvania
Kiadé, Zilah, 2010); Visul din vis |[Az dlombéli alom] (Szilagy-
somlyo, 2011); Sub semnul fecioarei [A SzlGz jegyében| (Silvania
Kiadé, Zilah, 2013); Dragoste si spini [Szerelem és tovisek] (Sil-
vania Kiadé, Zilah, 2014); Soapte de toamnd [Oszi suttogasok]
(Silvania Kiado, Zilah, 2016); Mi-¢ dor de mine [Magam hianya]
(Caiete Silvane Kiado, Zilah, 2019), Vegnicia de 0 77 [Egynapos
6roklét] (Caiete Sitvane Kiadé, Zilah, 2021).

Rekviem

Halottak napja van, az ég

szines faleveleket havazik,

mint holmi ritudléban,

ahol a cs6ndet 6rokre eltakatja a suttogas.
Hullasukban

fejvesztett tancot jarnak

a két napig €16 pillangokkal,
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hogy mindannyian

a sirhantok

betonlapjan

végezzék.

Gyertyak égnek az anyak,

apak, fivérek, gyermekek

kisirt szemében,

szell§ sincsen, csak fuvalom,

alig libbenti meg

néha-néha a faleveleket,

melyek kozt a gyertyalangok

mintha szégyenkezve osonnanak.

Az a csénd, az a bizonyos csond ez... amelyet
csupan a szivdobbands titemét utinzo,
messzir6l idehangzé toka hangja tér meg ideiglenesen,
és a harangszo,

mely siré hangon kesereg.

Kissé odébb, alomba mertilésetek volgye felé,
egy lila kikerics szétnyitja szirmait,

mintha a holnaprél beszélne,

amely majd j6nni fog,

Ne sirj tobbé

Ne sitj t6bbé,

ha mindent elsirtak mar,

és a konny se a te régi kbnnyed,
amely hajdan gémbként ragyogott,
s amelyben mint tikérben
lathattam magam.

Ne sitj tobbé

ezekkel az attetszd,

formatlan, képmutatéan remego,
egy id6 6ta mar-mar

savas konnyekkel.
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Ne sitj tobbé,

ha minden csak siras

és nem szamit tobbé az erdlkodésed,
ereszkedj behajlitott térdeidre,
jussanak eszedbe mély gondolataid,
amelyeket t6bbé

el nem érhetsz soha.

Engedd, hogy atéleljen a tekintetem,
ha minden mar csak volt...

traducere de/ forditotta Livétei I azdr 1 ds3lo
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DEMENY PETER

1972. jdlius 24-én szilettem Ko-
lozsvaron. 1990 — érettségi, Brassai
Samuel Ipari Liceum. 1990-1995 —
magyar-roman szak, BBTE, Kolozsvar.

Kiad6nal (Kiiterion, Polis), napi-és
hetilapnal ~ (Krénika, FErdélyi  Riport)
dolgoztam, jelenleg a Laté esszéro-
vatanak szerkesztGje vagyok és a ko-
lozsvari Babes-Bolyai Tudomanyegyetem
Boélesészettudomanyi Karan 6raado tanar.

Kotetek Tkarosz imdja — versek. Mentor, Marosvasarhely,
1994; Bolyongds — versek. Uo., 1997; A menyét libnyoma —
tanulmanyok, esszék, kritikak. Komp—Press, Kolozsvar, 2003;
Beszélgetés a tiikirrel — versek. Online kotet. 2004 http://-
www.mek.oszk.hu/01400/01442/index.phtml; Meghivd minden
keddre — irodalmi publicisztika. Polis, Kolozsvar, 2005;
Visszaforgatds — regény. Koinodnia, Kolozsvar, 2006; A fé/ flakon
— versek, vo., 2007; Agdbigd naplija — gyerekversek, uo., 2009
Hobucka Hugd a mékusokndl. — meseregény, vo., 2011; Garantdilt
pibenés; Riport, Nagyvarad, 2012 (Napos oldal kinyvek); A ek
troljja. Esszék. Korunk—Komp-Press, Kolozsvar, 2013 (Ariadné
konyvek); Kolindarium. Bxit, Kolozsvar, 2015; [ ékekkabadt, Lector,
Marosvasathely, 2015; Portrévazlatok a magyar irodalombil,
Tiszataj Alapitvany, Szeged, 2016 (Tiszatdj kinyvek); Siinidi és a
trallala, Holnap Kulturalis Egyestilet, Nagyvarad, 2016; Apamozsar,
Lector, Marosvasarhely, 2016; 1arosi dllatok; Gutenberg,
Csikszereda, 2017; A kiméletlen latds. Banffy Miklds irodalni portréz,
Lector, Marosvasarhely, 2018; Tamara és a vidamsdg mellénye.
Meseregény. Kreatlv, Maros-vasarhely, 2018; Tamara és a
tavirdzsak. gende. Meseregény. Uo., 2019; Korona-viltozatok.
Irodalmi parédiak. Abel Kiado, Kolozsvar, 2020.

Roman kotetek: Ghidul spocrifilor (IKépmutatok kézikonyve).
Polirom, lasi, 2013; Pdlivrigeala vagabonzilor (Csavargdcsevely).



http://-www.mek.oszk.hu/01400/01442/index.phtml
http://-www.mek.oszk.hu/01400/01442/index.phtml
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Charmides, Beszterce, 2017. Doru Poppal; VValurile libelulei (A
szitak6t6 hullamzasa). Uo., 2018.

Porditasok magyarra: Gianina Carbunariu: Stop the
Tempo!, Petre Barbu: Mi Atyank, ki vagy a bevasarlok-
Ozpontban... = Stop the Tempo. Fiatal romdn dramairsk. Koindnia,
Kolozsvar, 2008; Stefan Banulescu: A williomos kinyve. Bookart,
Csikszereda, 2011; Traian Stef: Ciganyidsz. Europrint, Nagyvarad,
2011; Daniel Banulescu: Csdkolons a segged, Szeretett Vezériink!
Scolar, Budapest, 2014; Filip Florian: Mint minden bagoby.
Bookart, Csikszereda 2016; Daniel Banulescu: A Sdtin a
szivedre vaddsgik. Scolar, Budapest, 2017; Pavel Susard: Sissi.
Lector, Marosvasarhely, 2018.

Forditas romanra: Karpat Péter: Ultonia. = Hatdrutak.
TESZT kiadvany, Temesvar, 2015; Epetjesi Noémivel.

Dijak: 1995 — Romaniai Trék Szévetségének debiit-dija;
1995 — Soros Alapitvany alkotéi Oszténdija; 1997 — Soros
Alapitvany forditdi 6sztondfja; 1999 — Hajnéczy Péter
Osztondij; 2001 — Méray-dij; 2004 — Communitas alkotdi
6sztondij; 2006 — Méricz Zsigmond 6sztdndij; 2012 — Déry
Tibor-dfj; 2019 — a Roméniai [r6k Szovetsége marosvasarhelyi
fiok-janak forditoi dija.

Tenger
Hol ér véget a tenger?

Az egyik végén én vagyok a parton,
egyediil hallgatom tenger mormolasat,
kortlbttem izzadt nytizsgés,

a boldogsag folyamatos bizonygatasa.

Hullamok jonnek,
hireket hoznak az 6t6dik égtajrol,
ahol még soha nem jartam.
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Repiilni nem tudok,

életemet Ujrakezdeni hidba prébalkozom,
mindenképpen kimaradnak bel6le szakaszok,
benne parazslik a krater.

ElSttem a tenger,

mogottem a szallodak a maguk kis all inclusive-jaival,

a fank kortilhordozasabodl él6 magyarok és romanok,
Onaltatas porcukra szall, mogyorokrémet kenek szét magamon.

Ostorom nem volt Rodosté,

és nem Zagonba vagyom,

csak egy helyre, ahol otthon lehetnék,

és nem az ékezetekben lesnék az otthonom.
Ugyan hova vezetett, ha masokkal nyaraltam,
hittem a kagylokban, homokban, gyéngyben,
a napolajokban, melyekt6l soha nem égek le?
Bronzos sem lettem sohasem.

Hol végzédik a tenger?

Ne probalj elhitetni semmit,
ne mutass hajokra, kardszarnya delfinekre:
még egy kicsi, s a szépségben sem hiszek.

A szorfozOket latom én s,
palackba rejtett tizenetek kézott lebegnek,
minden szarnyal6 deszka egy-egy elpusztult remény.

A nyakuk vajon miért oly 6sztovér,
mikézben mellik meg herkulesi,
hogy szinte-szinte, pedig 4, dehogy.

A tils6 partot hozd ide nekem!

Vagy inkabb ne, csak mutasd meg, hogy hol van,

melyik irdnyban, mégis ugyan merre:

rosszul tajékozodom, de mindent megteszek, hogy megtalaljam.
Err6l a partrél mar mindent tudok.
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Papirhajom, bukdacsolj hat tovabb
hullamokon és szigeteken at,

az életemtdl és az életembdl,

mig odatdl a masik semmi megtor,
és megvethetem benne labamat:
végre szemembe néz és raim mutat.

Demény Péter s-a niscut la 24 iulie 1972 la Cluj. Studii la
sectia maghiard-romand a Facultati de Litere a Universitatii
»Babes-Bolyai”. Licentd In 1995, masterat in 1997. Si-a dat
doctoratul in 2014 cu o lucrare despre poezia lui Zséfia Balla.
In prezent lucreazi la revista literara Tat6 din Tg. Mures, fiind
redactorul rubricii de eseuri.

Volume in maghiard: lkarosy imdja — Rugdcinnea lni Icar.
Mentor, Te. Mures, 1994; Bohongds — Ratdcire. 1dem, 1997, A
menyét labnyoma — Pe urmele nevdstwicii. Studii, eseuti, recenzii.
Komp-Press, Cluj, 2003; Meghivd minden keddre — Invitatie pe
marti. Publicistica literard. Polis, Cluj, 2005; 1/ zsszaforgatis — Re-
Inare. Roman. Koinoénia, Cluj, 2006; A4 fé/ flakon — Flaconul plin
pe jumitate. Nersuri, Idem, 2007; Agdbdgd naplgja — Jurnaiul fetei
mele. Versuri pentru copii, Idem, 2009; Hdbucka Hugd a
mdkusokndl — Omnl de zdpadd la veverife. Roman pentru copii,
Idem, 2011; Garantalt pibenés — Liniste garantatd. Glose, Riport,
Oradea, 2012; A /Jlek tolija — Troleibuzul sufletnlui. Eseuti,
Komp-Press, Cluj, 2013; Kolndarinm — Colindar. Versuti, Exit,
Clyj, 2015; Lélekkabit — Paltonul sufletulni. Versuri, Lector, Tg.
Mures, 2015; Apamozsir — Pisdlogul tatilor. Proclamatie, Idem,
2016; Portrévdziatok — Schite despre scriitori maghiari, Tiszatdj,
Szeged, 2016; Siinidi és a trallalla — Aricinl vrajit. Povesti, Editura
Riport, Oradea, 2016; Vdrosi dllatok — Animale de la oras. Versuri
pentru copii, Gutenberg, Miercurea Ciuc, 2017; 1 adkanragyogds
— Splendidul mistret. Roman, Lector, Tg. Mures, 2017 — in
pregatire In traducerea lui Kocsis Francisko la Editura Curtea
Veche; A kinéletlen ltas — Ochinl necrutator. Eseu despre Miklos
Banfty. Idem, 2018; Tamara és a vidamsdg mellénye — Tamara si
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vesta cea fericitd. Roman pentru copii, Kreativ, Mvhely 2018;
Tamara és a tavirdzsik zenéje — Tamara si muzica nuferilor. Roman
pentru copii, Idem, Tg. Mures, 2019; Korona-viltozatok — 1 a-
iatii pandemice. Parodii literare. Editura Abel, Cluj, 2020.

Volume in limba romand: Ghidul jpocritilor. Minieseuri. Po-
lirom, lasi, 2014; Pdildvrdgeala vagabonzilor. Dialog cu Doru Pop.
Charmides, Bistrita, 2017; 1 alurile libelulei. Versuri. Idem, 2018.

Traduceri: Stefan Banulescu: A williomos konyve — Cartea
de la Metopolis — Bookart, Miercurea Ciuc, 2011; Traian Stef:
Ciganyidsy — Tiganiada — Buroprint, Oradea, 2012; Daniel
Banulescu: Csdkolom a segged, Szeretett 1V ezériink! — Te pup in
fund, Conducitor iubit! — Scolar, Budapesta, 2014; Filip Flo-
rian: Mint minden bagoly — Toate bufnitele — Bookart, Miercurea
Ciuc, 2016; Daniel Banulescu: A sdtin a szivedre vaddszik — Dia-
volul vineazd inima ta — Scolar, Budapesta, 2017; Pavel Sugari:
Sissi — Lector, Tg. Mures, 2018; Andrei Gazsi: Havonta egy leve-
lezdlap — Cite o carte postald pe lund — Asociatia Culturald
»Holnap”, Oradea, 2019. Atelier de traducere: 22-26 iunie
2015 — Mogosoaia — ICR.

Scrie un blog pe adevarul.ro si este administratorul blogu-
lui abcentenar.wordpress.com.

Premii: 1995 — Premiul de debut al USR; 1995 — Bursa
Fundatiei Soros; 1999 — Bursa ,,Hajn6czy Péter””; 1999, 2005 —
Premiul revistei Lat6; 2001 — Premiul ,,Méray Tibor”; 2004 —
Bursa Communitas; 2012 — Premiul ,,Déry Tibor”; 2019 —
Premiul special pentru traducere al USR.

Mare

Unde se sfarseste marea?

La un capit de tarm ma aflu eu,
ascult singur murmurul marii,

In preajma mea, agitatie febrila,
dovezi necurmate de fericire.
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Vin valuri la tarm,
aduc vesti dintr-al cincilea cet,
pe unde n-am fost niciodata.

Nu stiu s zbor,

in van Incerc si-mi iau viata de la capit,

oricum raman pe dinafari etape,

cu craterul Incins in ele.

Marea in fata mea,

in spate hotelurile cu micile lor all inclusive,

maghiarii si romanii care triiesc din vanzarea gogosilor,
pluteste zahdrul pudrd al autoamdgirii, ma ung cu crema de
alune.

Biciul meu n-a fost Tekirdagul,

nu doresc s-ajung nici in Zagon,

doar intr-un loc unde m-ag putea simti acasa

si unde caminul si nu-mi fie spionat in diacritice.

Unde am ajuns dacd mi-am ficut concediul estival cu altii,
am crezut in cochilii, nisip, margaritare,

uleiul de plaja care te protejeaza de arsuri?

Bronzat n-am fost niciodata.

Unde se sfarseste marea?

Nu incerca si mi convingi de nimic,
nu-mi arata vapoare, delfini marsuini:
incd putin si-mi pierd credinta in frumusete.

Pe surfert ii vad si eu,
plutesc printre mesaje Inchise in sticle,
fiece placi in zbor e o speranti pierduta.

Oare de ce au grumazul atat de uscativ
cand pieptul li-e aproape herculean,

incat mai-mai s crezi, dar o! da de unde.
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Adu-mi aici tarmul celalalt!

Sau mai bine nu, arati-mi numai unde e,

in ce directie, spre unde se afla:

mi otientezi anevoie, dar fac totul ca sd-1 gisesc.
Despre tarmul acesta stiu deja totul.

Bircuta mea de hartie, pluteste deci pe valuri
si peste insule, mai depatrte

de viata si din viata mea,

pand te zdrobeste dincolo nimicul celilalt
si-mi voi putea pune piciorul pe-acel mal:
ma va privi, In sfarsit, in ochi §i mé va arata.

Koesis Francisko forditasa/ traducere
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DEVECSERI ZOLTAN
. A Gy6r-Moson-Sopron megyei
ﬁ R Rabakozben, Csornan sztletett 1948.
",\”i oktéber 15-én. Sopronban a Szé-
“\;ﬁ chenyi Istvan Gimndziumban érett-
e ségizett, Sarszentdalyon vasutas volt,
: Budapesten az Egyetemi Nyomdé-
v ban segédmunkas, Kalocsan katona.

1970-t6]1 a szombathelyi f6iskolan
tanult népmuvel6-konyvtiros-magyar
szakon.

Els6 verseit Fabian Zoltan és Tamas Menyhért k6zolte,
ifjasagi lapokban és az akkori Népszavaban.

A Konczek Jozsef szerkesztette SOR cimd antolégidban
szerepelt (1971).

Kézel szaz irodalmi programot szervezett — 1973 és 2006
kézott — Csurgdén, Bonyhadon, Szekszardon, Szanyban és
Kapuviaron. Két 6nallé kétete jelent meg — Szekszardon, ill.
Zilahon, antol6giak soraban szerepelt, s az irodalmi folybiratok
koziil az Eletiink, a Jelenkor, Tiszataj, Hitel, Somogy, Dunataj,
DunapArt, Agria és a Kincskeres§ voltak publikaciés helyei.
Evek 6ta a gy6ti Mihely, a zilahi Hepehupa és a Versmondé
kézli djabb verseit.

Tagja a Magyar Irészovetségnek. A 2006-os kiskSrosi
versirépalyazat egyik f6dfjanak nyertese.

A tilaji temet6ben

Szerethetett engem az, Isten
mert teremitményének
engen s elfogadott;
Sdrbil-agyaghil apim s anyam dlmaibél”!
(Nagy Gdspar ,,utazolevele”)
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Halal, temetd, sir - szavak
kézzel irt cédulak alatt
kutatok tartomanyokat,
ilyen - a deri senkifoldje,
a félelmen tili tartomany:
a versen tili hol lehet
- az dtlelkesitelt képzelet
végiil a halottak tartomanyaba ér!
Van tovabb vagy vissza?!
Szoritja sziviinket téli omlas;
halalunk hallatin mégse félink /.
- fontrdl ranfksiit a csillagoltar.
ittjartunk nem reménytelen,
a csend tovabbélni stirget,
egyetlen egy életinket
ne korlatozza végtelen:
Elorzok pdr évet miég a foldtdl,
aztan gyokér fonddbat nyelvensen.

Azt frtad egyszer, utad két véginél
tomegsirokig értél, s im itt a 1élek salyai
- cipeli 6ket mar a suhanc-koltd.
Erzi, minden megtortént értiink,
minden az utunkban allhat,
eliohet értiink — ha mar
cip6t, ruhat, verset, hazat
kinéttiink a haldl el6tt - -
...vagy baldluntk is kindtt
hagy életiinke nydilik drokre
71gy gyonyori a test sugdr3d
ha 0ldell a fif folitrer!

Latjuk majd egy madar ritka roptét,
veled megértettiik az ¢ izét,

s a koponyak (egykoron palotak
vagy kelyhek) varakoznak

szarnya fvén a harsonakig!
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A kolték £6lé foldet képzeliink

és verset képzeliink f6léjik.
Verseid téged foltamasztanak;
emlékezz: sziileid koz¢ tiltél
Kisasszony napjan boldogan!
Mégse feledheted utolsd

szolgalati repiilésed

édes torténetét,

mint mikor mézbefulnak a méhek;
hiszen te (is) tudtad mi a vége. ..
Haldlom csak ramtartozik,
gondoltad HARMINC FELE érve:
»fejet ajandékba nem adunk”!

Aztan az athazott versek sok-sok ./.
hajnala utan asztalodon maradt
utazo leveled odaatral

Harmadnapok

Nagyszombat multan, frva van:
mégis-remény szall 6l veliink,
harmadnapok jonnek,
yjrakomponalt dallamok
lzenik: a sir-nehéz k&

nem akadaly, elgbrditi

egy Bartok- hangsor vihara
vagy az Aranymiatyank
hosszutiirelm ahitata,

tres templom koérusdala,
hangszertink meggyfatdrzsbol harfa:
- - Alleluja, alleluja” —
Madarra lettiink

t6ppendk,

tellegajtoig érkezok,
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szarnycsapasunk szamolatlan,

a valahai-mély

tehér-izzasa égi esély

visszatér

(szarnyainkon emlékezet) —
Hazabotorkalnak a siratéasszonyok
fényt keresnek, €16 napot,

s fogy6 jovendénk bozotosabol

égl szOzattal, f6ldi beszéddel
ideérnek a Harmadnapok!

Devecseri Zoltan. S-a niscut la 15 octombrie 1948, in
localitatea Csorna (Rabakéz, jud. Gyér-Moson-Sopron). Studii
liceale la Scoala ,,Széchenyi Istvan” din Sopron; muncitor fe-
roviar in Sarszentmihaly, muncitor la Tiparul Facultitii in Bu-
dapesta, soldat la Kalocsa. A absolvit Facultatea din Szombat-
hely (1970), specializarea biblioteconomie — limba maghiara.

A debutat in ziare i in ,,Népszava”, cu ajutorul lui Fabian
Zoltan si Tamas Menyhért, fiind prezent in antologia SOR
(1971).

Realizator de programe literare intre 1973 si 2006: Csurgo,
Bonyhad, Szekszard, Szany, Kapuvir. Are doud volume de
poezii (aparute la Szekszard si la Zaliu), este prezent in nume-
roase antologii si reviste literare: ,.Eletink”, ,,Jelenkor”) | Tis-
zatdj”, ,Hitel”, ,,Somogy”, ,,Dunatij”, ,,DunapArt”, ,, Agtia”,
,HKincskeres6”, ,,Mihely”, ,,Hepehupa” si ,,Versmond6”.

Membru USM. Laureat al unui premiu al Concursului de
poezie ,,Crisul” (2000).

in cimitirul din Tilaj

,» Lrebuie sd mid fi inbit Dumnezen
cdel m-a aceeptat §i pe mine
Iintre creaturile sale;
Din noroi si lut, din visele tatei §i ale mamei!”
(,Scrisoarea ttineranta” a lni Gdspar Nagy)
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Moarte, cimitir, mormant — cuvinte
caut tinuturi
sub bilete scrise de mana,
cum ar fi — fara senindtdtii nimdnu,
tinutul de dincolo de frica:
oare cel de dincolo de poem unde o fi
— imaginatia insufletita
ajunge In cele din urma in tinutul mortilor!
Existd mai departe sau inapoi?
Niruirile iernii ne strang inima;
totusi, la aflarea mortii noastre nu ne temem ./.
— de sus ne lumineaza altarul stelelor.
trecerea noastra in lume nu-i lipsita de sperant,
ticerea ne Indeamnd si triim mai departe,
singura noastra viata
sd nu fie limitata de infinit:
V0i prida pamaéntul citiva ani inca,
apoi pe lipibd mii se vor putea impleti riddcini.

Al sctis candva ci la cele doud capete ale drumului tiu
al ajuns la gropi comune si iata aici greutatile sufletului
— le cari deja poetul fliciiandru.
Simte ci toate s-au Intamplat pentru noi,
totul ne poate sta in cale,
poate veni dupi noi — de vreme ce
pantofii, hainele, poeziile, patria
ne-au ramas mici inainte de moarte —
...sau ne-a rimas mica si moartea,
viata noastra la nesfarsit se intinde
trupul e minunat, radios,
daci iarba deasupra il cuprinde.

Vom vedea zborul rar al unei pasati,
cu tine am inteles gust}ll noptii,

iar craniile (pe vremuti palate

sau potire) asteaptd glasul trompetelor
pe arcul descris de aripi!
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Deasupra poetilor ne inchipuim pamant
si poezii ne inchipuim deasupra lor.
Poeziile tale te invie;

adu-ti aminte: te-ai agezat fericit

intre parintii tii de Sfanta Maria micd!
Cu toate astea, nu poti uita

povestea dulce

a ultimului zbor de serviciu,

ca atunci cand albinele se-neaci in miere;
doar stiai (§i) tu cum se termin...
Moartea imi apartine doar mie,

te-ai gandit ajuns IN JUR DE TREIZECT:
,»-capul nu-l oferim in dar”!

Apoi, dupi versurile tiiate din zorii ./.
multor-multor zile, pe masa ta a rimas
scrisoarea itinerantd pentru lumea de apoi!

A treia zi

Dupa Sambata Mare, std scris:
totusi-speranta se inaltd cu noi,
vine a treia zi,

melodii recompuse

ne dau de stire: piatra grea-ca-mormantul
nu e obstacol, o pravaleste

furtuna unei game de Bartok

sau evlavia indelung rabdatoare

a Tatdlui Nostru de Aur,

cantecul de cor al bisericii goale,
instrumentul nostru, harpi de visin:
,»Aleluia, aleluia” —

Am devenit pasari

zburitoare,

sosind la portile vazduhului,
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batiile aripilor noastre, nenumdrate,

adancul de odinioard

al sansei ceresti alb-incandescente

se Intoarce

(pe aripile noastre amintirea) —

bocitoarele orbecdiesc inspre casa,

cautd lumina, soatele viu,

si din hatisul viitorului nostru imputinandu-se,
cu vorbd pdmanteasci §i cuvantare cereasc,
soseste a Treia zi.

Ddsa Andei forditisa/ traducere
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EGYED EMESE

Kolozsvar, 1957, jalius 5. Ko-
lozsvari nyelvészeti tanulmanyai utin
(francia — magyar szak) a kolozsvari
Brassai Liceum tanara (1980-1988),
majd az Utunk/Helikon korrektora,
késGbb  szerkesztGje. 1990 (okt.1)
kezdettel a Babes-Bolyai Tudomany-
egyetem nyelvészeti szakanak tandra
(Magyar nyelv és irodalom).

Az Erdélyt Mizeum (Muzeul
Ardelean), Nyelv — és Irodalomtu-
domanyi Kézlemények (Studii de lingvistica si istorie literara —
t8szerkesztd), valamint a Muzeul Ardelean Kiadé szerkesztSije
1997 6ta.

Magyar nyelven t&bb kétete jelent meg, ezek koziil a leg-
utébbiak: vers — Paian, Lector Kiad6, Marosvasarhely, 2017,
gyermekirodalom — Vasarnap, versek jaték kozben, Gutenberg
Kiadd, Csikszereda, 2019 és két prozakoétet (az utdlséd: Briszé-
isz, Erdélyi Hiradé Kiadé — Eléretolt Szépirodalmi Paholy,
Kolozsvar, 2011).

Irodalomtorténet, komparatisztika, editio priceps szépi-
rodalom és dramaturgia, valamint az eurdpai szinhaztérténet
terén sorozatosan kozli tanulmanyait magyar és francia nyel-
ven (XVI-XX sz), a THE-Trupp, a Teatru Literar Universitar
(didkszinhdz — iranyit6), a Kolozsvari Magyar Opera és a Puck
Bébszinhaz, a varadi Lilliput Tarsulat és a debreceni Vojtina
Babszinhazak aktiv kbzremikoéddie.

A Roman Irészovetség, az Erdélyi Magyar frék Szovetsé-
ge, a XVII-ik sz.-1 szinhaz, opera és balett-torténetet kutatd
nemzetkozi egyesilet tagja.

Kitiintetések, difjak: Doctor honoris causa — Maros-
vasarhelyi Mivészeti Egyetem (2012), a Roman Irészovetség
dija (kisebbségi irodalom, a Briszéisz kotetért, 2012), a Magyar
Tudomanyos Akadémia Arany Janos-dfja (2017).
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Két alom kozott

Az el nem mulas
hit gondolat!
Hempergés hia szavak barsonyan.
Szallongas, soha zuhanas.
Az el-

mualds: kongatja
a harangokat.

(Te verted félre a harangokat?
Vetetted végét egy kozos
vilagnak?

Te vagy, akit

vigasznak véltelek?

Viragmag voltam: hallgatas vagyok.

Kisérletek

A visszavett (T'an visszavehet6?)
A megtagadott (Volt egyltalan?)
Az elenyészett (vagyak valbsagarl)
Kutya-

szotit6 (Hz is — mit jelent?)

Ha pedig megszint (Nem is létezett?)
Az érzelmek (képzelet-
beliek?)

A képzelet (szazszor is feltamasztja?)
Belulrél pusztit.

Sirok.
Nevetek.
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Egyed Emese. S-a niscut la 5 iulie 1957, in Cluj-Napoca.
Dupa studii supetioare de filologie in orasul natal (sectia limba si
literatura franceza — limba si literatura maghiard) a lucrat ca pro-
fesor la Liceul Brassai din Cluj-Napoca (1980-1988), a fost co-
rector, apoi redactor la revista ,,Utunk/Helikon” (1988-1990).
Incepand cu 1 octombrie 1990 preda diferite discipline de spe-
cialitate la Departamentul de Literaturd Maghiard — Facultatea
de Litere, Universitatea ,,Babes-Bolyai”.

Din 1997 lucreazi ca redactor la revistele: Erdélyi Mizeum
(Muzeul Ardelean), Nyelv-és Irodalomtudomanyi Kézlemén-
yek (Studii de lingvistica i istorie literard — redactor-sef) si la
Editura Muzeului Ardelean.

A publicat mai multe volume in limba maghiard, men-
tionandu-le doar pe cele mai recente: poezie — Paian, Ed. Lec-
tor, Tg. Mures, 2017; literaturd pentru copii — Vasdrnap, versek
Jiték kozben, Bd. Gutenberg, Miercurea Ciuc, 2019 si doud vo-
lume de proza (ultima: Briszéisz, Brdélyi Hiradé Kiadd — Elére-
tolt Szépirodalmi Paholy Cluj-Napoca, 2011).

Publica regulat studii in limba maghiara si franceza, in
domeniul istoriei literaturii (sec. XVI-XX), respectiv istoriei
teatrului european, studii de comparatisticd, texte literare si
dramatice in editio princeps, desfagoari activititi de dramatur-
gie la THE-Trupp, Teatru Literar Universitar (indrumare); la
Opera Maghiard din Cluj-Napoca; la Teatrul de papusi Puck
Cluj; la Teatrul de papusi Lilliput Oradea si la Teatrul de
papusi Vojtina din Debretin.

Este membru in Uniunea Scriitorilor din Romania, Liga
scriitorilor maghiari din Transilvania, Uniunea Scriitorilor
Maghiari, Societatea internationald pentru cercetarea teatrului,
operei §i baletului, Societatea internationald pentru studierea
secolului al XVIII-lea.

Cateva distinctii si premii: Doctor honoris causa — Uni-
versitatea de Arte Tg. Mures (2012), Premiul Uniunii Scriitoti-
lor din Romania pentru literatura minoritatilor (pentru cartea
Brisgéisz, in 2012), premiul Arany Janos — Academia Maghiard
de Stiinte (2017).
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Intre doua vise

A nu fi trecitor,
gand vanitos!
Tavalire pe catifeaua cuvintelor pustii.
Plutire, prabusire niciodata.
Trece-
rea: bate
clopotele.

(Tu ai tras clopotele-n dunga?
Al pus capit unui univers

comun?

Tu esti cel pe care
l-am crezut alinare?

Am fost simanta de floare: acum ticere.

Experimente

Retras (Poate retractabil?)
Téagaduit (A existat de fapt?)
Pierit (Realitatea dorintelor?!)
Cainesc-

impas (Asta ce mai inseamnar)

Jar daci a incetat (Nici n-a existat?)
Simtirile (imagina-

rele?)

Fantezia (de sute de oti le-nvie?)

Pustieste din intetior.

Plang.
Rad.

Koesis Francisko forditdsa/ traducere
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FEKETE VINCE

Sziletett 1965. apr. 7-én, Kézdivas-
arhelyen.

Tanulmanyai: 1-es szamu Ipari Liceum,
Kézdivasarhely, 1979-1983; Babes-Bolyai
Tudomanyegyetem, magyar-orosz szak,
Kolozsvar, 1989-94; JATE BTK., Szeged,
1996-1999.

Eetit: 1993-2003 készste a Helikon

Ly 1996-t6l megsziinéséig az Eldretolt Hehirség,

il Pl 1999-t6l a Szekelyfold szetkesztGie, 2004-t61
t6szerkeszté-helyettese.

Dijak: a Romaniai Trok Szovetségének Debiit-dija (1996);
Sziveri Janos-dij (1996); a Magyar Ir6szévetség Arany Janos
Alapitvanyanak ARTISJUS dija (2003); az Erdélyi Magyar
[r6k Ligja nagydija (2005); Pro Lite-ratura-dij (2005); Jézsef
Attila-dij (2010); Barka-dij (2012); Laté-versdij (2014); Exdély
Kortars Magyar Kultarajaére-dij (2016); A Romaniai [rok
Szovetségének dfja a Vak visszhang ciml verseskonyvért
(2016); Ev Konyve-dij (MMA, Budapest) a Vak visszhang
cimi verseskonyvért (2016).

Kotetek:

Verseskinyvek: Parazskonyv (Erdélyi Hiradd, Kolozsvar,
1995); Utk6z6 (Mentor Kényvkiad6, Marosvasarhely, 1996); A
Joisten a hintaszékbdl (valogatott és 4j versek, Erdélyi Hirado,
Kolozsvar, 2002) ; Lesz maga juszt isa (parddidk, szatirdk,
allatmesék, Erdélyi Hirado, Kolozsvar, 2004); Védett vidék
(Exdélyt Hirad6-Raci6 Kiado, Kolozsvar-Budapest, 2010); Vak
visszhang (valogatott és 0j versek, Sétatér Kiadd, Kolozsvar,
2015); Szélharfa 99+1 haiku (Gutenberg Kiadd, Csikszereda,
2016), A vilag tjra (Verskeresztmetszet 1995-2015; Pont Kiadd,
Budapest, 2017); Szarnyvonal (Magvetd, Budapest, 2018);
Vargavaros (Magvet6, Budapest, 2019), Halalgyakorlatok
(Magvet6, Budapest, 2022).
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Gyermekversek: Piros auté labnyomai a hoban (Erdélyi
Hirad6, Kolozsvar, 2008; Orpheus Kiadd, Budapest, 2017),
Csigabanat (Pallas-Akadémia, Csikszereda, 2008), Ahonnan a
nagy-nagy kékség (Bookart Kiad6, Csikszereda, 2016).

Priza. Udvartér (tarcanovellak, H-PRESS Kiad6, Haromszék,
Sepsiszentgyorgy, 2008) és (bévitett Gjrakiadds, Sétatér Kiado,
Kolozsvar, 2014).

Halalgyakorlatok
(Seol")

,»Az dlom 1étra, fOl, s ala, a mélybe.”
Keresztes Szent Janos nyoman

Egy erdében jare, egy hegy tetején?, vagy egy végtelen
kiterjedést fennsikon?, vagy egy sokszog alaka
f6téren?, talan inkabb egy téren, s mintha csak elére
kirajzolt palyan haladna, kéveti a tér oldalainak
vonalat, spirdl alakban egyre beljebb és beljebb
lépegetve, s amikor kbzépre ér, pont a kbzéppontba,
néma biccentéssel megall, latja, hogy az éptiletek
tényben ragyognak, gyiilekezni kezdenek az elsé
kivancsiskodok is, mint amikor kenyérért, kifliért
megy az utca végére a minden reggel rendszeresen
érkez6 kenyeres autéhoz, tisztes tavolbol megkeriili
az oldalan hatalmas kifliket, péksiiteményeket
abrazol6 alkotmanyt, emelkedik a nap, a forrésag,
széjjelfoszlanak a para fatylai, a kivancsiskodok,
varakozok kézelebb huzdédnak a jarganyhoz, amikor
hirtelen felesapodik az oldalan egy ajto, és kihajol
egy furcsa figura, hofehér arc bamul rajuk, rd is,

a koponya kézepébdl kérdSen meredd szemekkel,

1 Pokol (héber)
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hoéfehér kesztyls tenyerét feléjik forditja, mintha
mutatna nekik valamit, rezzenésteleniil bamul rajuk
egy ideig, majd félrerantja a mégotte levo fiiggdnyt,
6 pedig, és a kivancsiskodok, varakozok hirtelen
elére iramodnak, ajarmdiranyaba, & is tolakszik,
kezében, pénz helyett papirszalvétak, zsebkenddk,

a vilag pedig mint egy gigaszi léghajo, lassan elkezd
lebegni kériilottiik a végtelen trben, mikézben,

érzi, hogy ez a tér lathaté nyomokat hagyott rajta,
latszik, honnan j6n, de hogy pontosan miért, nem
tudja, pedig amikor elindult, ahogy minden reggel,
még tisztaban volt vele, mit akar, de az biztos, hogy
mas ég aldl j6n, ez biztos, ide, egy olyan vilaghol,
ami megérett enyészetre, foldrengésre, tizvészre,
rettenetes, mindent pusztit6 aradasra, dogvészre,
saskakhadara, éhinségre, lassan elnyel mindent

ez a jelentés nélkili hely, hegytetd, fennsik, spiral
alakd, magaba szippanté f6tér, ami szamara rég
elvesztett mar minden olyan jelentést, ami egykor
volt neki, sehol, semmiben van, kitrtlt, semmilyen
helyen, az atutazas, a megallas nélkiili atutazas helyén,
trességben, hidanyban, jelentésvesztett, otthon nélkiili
vidéken, hottsiird otthontalansigban, varakozasban,
csatlakozasra, tovabb indulasra, mire?, és nem tud
kijonni, nem tud tovabbindulni, beljebb, se mélyebbre,
se feljebb, 4ll bizonytalanul, fejét ide-oda kapkodva,
nem tudja, ki 6, mialatt Perszephoné mar nyujtja
kezét, nytjtozkodik felé, talan, hogy atsegitse.

Fehér arnyé¢k
,Omladoznék puha réggé,

foszladoznék futd koddé...”
Lator Laszlé: Hangproba
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Nem fazott, mert takartak, simogattak

a strd, csergés gyokerek, melengették

a f6ld gyomrabdl {6lszallo, mofettakbol
kiaramlé melegité aramlatok. Mellén
apro6 gérongyd, konnyd f61d. Hata

alatt simul6 fuvek, kristalyok, csomok.
Szajaban kellemes {zek, fdszerek, hisok
édeskeserti emlékei. Orraban selymes
illatok. Fiilében mindenféle kbnnyd,
ringat6 zenék. Es vizek is csordogaltak
korlotte, lassan potydgd cseppek,

de szivargd harmatok is, nedvek is,
rostokban, hajszalerekben szallitott
csillimlé esSk. Es fény is fentrdl,

a kristalyok, rog6k k6zott atsziiremls,
gyengéden szétmallé paszmak,
balzsamos fénycsikok, fehér arnyékok,
villog6 szemekkel kacsinté zselék.
Kénnyd porok és olajos nedvedzés.

Es hernyok is, férgek is, bogarak is,
tekergd, kostolgato, csiklantd ernyedés.
Majd babok robbantak beltlrél, magok
csattantak, sargak, kékek, biborszintek.
Fesziilt a teste, duzzadtak, repedtek, hasadtak,
nyultak belble felfelé, emelkedtek, furtak,
nyugjtottak, vontak, taszitottak, 16kték
magukat kifelé valamik, torekedtek fel,
ki onnan, valahova. Hangokat hallott,
izeket érzett, és megmagyarazhatatlan,
boldog 6r6m aramlott szét egész testében.

Fekete Vince s-a niscut la 7 aprilie 1965, la Targu Secu-
iesc. Cisitorit cu Bartok Erzsébet, tatil a doi copii, Fanni
(1998) si Daniel (2000).
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A studiat la Liceul Industrial nr. 1 din orasul natal (1979-
1983), apoi la Universitatea Babes-Bolyai, sectia maghiara-rusa
(1989-1994), urmate de studii postuniversitare la Universitatea
de Stiinte Jézsef Attila din Szeged (1996-1999). A fost redactor
la Helikon (1993-2003), Eldretolt Helydrség (Avanpost, din 1996
pana la suspendarea aparitie); din 1999, redactor la Székelyfold
(Tinutul Secuiesc), din 2004 ocupand functia de redactor-sef
adjunct.

Premii: Premiul pentru debut al Uniunii Scriitorilor din
Romania (1996); Premiul Sziveri Janos (1996); Premiul
ARTISJUS al Fundatiei Arany Janos al Uniunii Scriitorilor
Maghiari (2003); Marele Premiu al Ligii Scriitorilor Maghiari
din Transilvania (2005); Premiul Pro-Literatura (2005); Pre-
miul Jézsef Attila (2010); Premiul Revistei Barka (2012); Pre-
miul pentru poezie al revistei Lat6 (2014); Premiul Pentru Cul-
tura Maghiara Contemporana din Transilvania (2016); Premiul
Uniunii Scriitorilor din Romania pentru volumul 1Vak vissghang
(Ecou orb, 2016); Premiul Cartea Anului (MMA, Budapesta)
pentru volumul de versuti Iak visszhang (Econ orb, 2016).

A publicat volumele: poezii — Parazskinyy (Cartea de jar,
Editura Erdélyi Hiradé, Cluj-Napoca, 1995); Utkizs (Tanpon,
Editura Mentor, Tg. Mures, 1996); A Jdisten a hintaszékbil (Bu-
nul Dummnezen din balansoar, poeme alese si versuri noi, Editura
Erdélyi Hirad6, Cluj-Napoca, 2002); Lesg maga jusszt isa (Fi-va
propriul justifiar, parodii, satire, fabule, Editura Erdélyi Hirado,
Cluj-Napoca, 2004); 1édett vidék (Tinut protejat, Editura Erdélyi
Hirad6-Racié Kiadé6, Cluj-Budapesta, 2010); VVak wvissghang
(Econ orb, poeme alese si poeme noi, Editura Sétatér, Cluj-
Napoca, 2015); Szélbdrfa (Harfd de vant, 99+1 haiku-uri, Editura
Gutenberg, Miercurea Ciuc, 20106); A vildg sijra (Lumea din non,
Sectiune poeticd 1995-2015), Editura Pont, Budapesta, 2017;
Vargavaros (Oragul croitorilor), Editura Magvet6, Budapesta,
2019; Haldlgyakorlatok (Exercitii de murire, Editura Magvetd,
Budapest, 2022).

Poezii pentru copii: Piros autd labnyomai a héban (Urmele ma-
sinii rogii pe Zdpada), Editura Erdélyi Hirad6, Cluj-Napoca, 2008;
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Orpheus Kiadd, Budapesta, 2017; Cisigabdanat (Tristete de mele,
Editura Pallas-Akadémia, Miercurea Ciuc, 2008); Ahonnan a
nagy-nagy kékség (De unde mai-marele albastru, Editura Bookart,
Miercurea Ciuc, 20106).

Proza: Udpartér (Curte interioard), nuvele, Editura H-
PRESS, Sfantu Gheorghe, 2008) si o noua editie, adiugita,
Editura Sétatér, Cluj-Napoca, 2014.

Exercigii de murire
(Seol*)

,»Visul e scard, in sus si-n jos, spre adanc”.
Pe urmele lui Toan Botezitorul

Umbla intr-o padure? pe varful unui munte? oti un podis
fara sfarsit? sau intr-un centru poligonal cu foarte multe
laturi? poate mai degrabi o piata, si de parca ar inainta
pe o traiectorie trasatd dinainte, urmeaza linia marginilor
pietei, in forma de spirald, pasind tot mai adanc, mai
adanc, si cand ajunge la mijloc, tocmai in centru,

se opreste dand ticut din cap, vede ci edificiile

se scaldd in lumind, Incep sa se adune si primii

curiosi, ca atunci cand se duce la capitul strazii

dupi paine, cornuri la masina brutdriei care vine

regulat in fiecare dimineatd, ocoleste la distanta
respectabild cornurile, preparatele uriase de brutarie

de pe laterale, se ridici soarele, creste cildura,

se destrama vilurile de aburi, curiosii, cei ce

asteapta se trag mai aproape de vehicul, lateral

se ridicd brusc o usa si isi scoate capul o figurd

bizara, se uitd la ei o fatd albd ca zdpada, sila el,

cu ochi intrebatori in mijlocul capatanii, isi

intoarce palmele inmanusate spre ei, de parca

le-ar ardta ceva, 1i priveste un timp fird si clipeasca,
apoi trage perdeaua aflatd in spatele sau, iar el
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si ceilalti curiosi si cei ce asteapta se avanta brusc
inainte, in directia vehiculului, se impinge si el,

in maini, in loc de bani, servetele de hartie, batiste,
iar lumea, ca un dirijabil gigantic, incepe incet

s pluteasca in jurul lor in vidul nesfarsit, In timp

ce simte ca piata a ldsat urme vizibile pe el,

se vede de unde vine, dar nu stie precis de ce,

desi cand a pornit, ca in fiecare dimineats, inca

era congtient ce vrea, dar ce-i absolut sigur e cd

vine de sub un alt cer, sigur, vine aici dintr-o lume
coaptd pentru pierire, cutremur, mistuire in foc,
groaznic, gata de potop pustiitor, ciumd, roiuri

de licuste, foamete, incet-incet locul acesta fara
semnificatie inghite totul, varf de munte, centru

in forma de spirald, care si-a pierdut de mult orice
semnificatie pe care a avut-o candva, nu-i niciieri,

e in nimic, s-a golit de tot ce avea, e in niciunde,

in traversare, in locul traversarii fard oprire, in gol,
in lipsd, in tinutul ce si-a pierdut semnificatia, fard
casd, intr-un abandon mortal de compact, asteptand
leggtura, mersul mai departe, ce anume? si nu poate
iesi, nu poate porni mai departe, mai adanc, nici
mai adanc, nici mai sus, std nesigur, privind incoace,
incolo, nu stie cine e, in timp ce Persephona intinde
deja mana spre el, ca sd-1 ajute, poate, sd treaci.

* Iad, in ebraici.

Umbra alba

,,Bulgir moale m-ag stirama,
in ceturi m-ag destrama...”*
Lator Laszlo: Probd de sunet
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Nu i-a fost frig, l-au acoperit, l-au mangaiat
ridacini dese, precum cergile, l-au incalzit
curentii calzi iesind din burta pamantului,
din mofete. Deasupra pieptului siu, bulgiri
mici de pdmant usor. Pe sub spinarea lui,
ierburi mangaioase, cristale, grimdjoare.

In gurd, gusturi plicute, condimente,
amintirea dulce-amari a cirnurilor. In niri,
miresme mitisoase. In urechi, tot felul de
muyzici line, leganatoare. Si clipoceau in
preajma lui si ape, stropi picurand incet,
dar si roud condensata fin, si seve,

ploi scapdratoare transportate in fibre,
vinisoare. Dar si lumini de deasupra,

dare de lumind strecurate printre cristale,
prelinse printre bulgari, molatec
destramate fuioare, balsamice, umbre

albe, peltea mijind cu ochi albiciosi.

Tarana usoara §i migcate seve uleioase.

Si omizi, si viermi, si gandaci, moliciune
hoinard, degustitoare, gadilitoare. Apoi

au explodat in interior nimfe, s-au deschis
seminte, galbene, albastre purpurii.

Se incorda trupul, se umflau, cripau, plesneau,
ieseau din el, se ridicau, il perforau, se
intindeau, trigeau, impingeau, imbranceau
spre in afard niste lucruri, se striduiau

sd 1asd, spre undeva. A auzit voci,

a simtit izuri si-n tot trupul lui s-a revarsat
o inexprimabild, fericita bucurie.

* Mottoul in original: ,,Omladoznék puha r6ggé,/ foszladoznék futd koddé. ..””

Kocsis Francisko forditdsa/ traducere
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SIMONE GYORFI

Simone Gyorfi (Elisabeta Simone
Gyorfi-Dedk): n. la 6 martie 1961, in
Cluj-Napoca.

Autoare a volumelor: Galaxia cotids-
and (Bditura Matineasa, Timisoara, 1999,
debut, poezii), O poveste pentru frecare (Edi-
tura Caiete Silvane, Zaldu, 2015, povesti),
Csipkevdr (Editura Caiete Silvane, Zalau,
2019, roman de aventuri pentru copii, L.
maghiara).

Traduceri si prezente in antologii: Poeze — Versek — Ge-
dichte (Editura Caiete Silvane, Zaldu, 2004), 70 Poeti — Tiz kiltd
(Editura Caiete Silvane, Zaldu, 2006), Primdvara Poegiei — A
Kiltészet Tavasza (Editura Caiete Silvane, Zaldu, 2009-2017,
2019-2020), Fazakas Laszlo, Refugin, motive de credintd (Oradea,
2009), Camelia Burghele, Sapre zile in Tara Silvaniei | Hét nap a
Szildgysdgban | Seven days in the Land of Sylvania (in colaborare cu
Gyorfi-Deak Gyorgy, Editura Caiete Silvane, Zaldu, 2011),
1918. Stirgit i inceput de epocd. Korszakvég — Rorszakkezdet. The
End and the Beginning of an Era (Editura Lekton, Zaldu; Editura
Muzeului Sitmdrean, Satu Mare, 1998, co-traducitor), J. R. R.
Tolkien. Credintd i imaginatie (Editura Hartmann, Arad, 2005,
co-traducitor), Sanziana Batiste — Zodia Lupilor /| Farkasok
esillagiegye (Editura Casa Cartii de Stiintd, Cluj-Napoca, 2011,
apoi Editura eliteratura, Bucuresti, 2014, ed. a 1I-a), Maria
Croitoru, Carticica cu povesti | Mesés kinyvecske (Editura Caiete
Silvane, Zalau, 2016), Camelia Burghele — Sapte povesti din Tara
Silvaniei | Hét mese a Szildgysaghol | Seven stories from the country of
Sylvania (Editura Caiete Silvane, Zaldu, 2020).

Aparitii in periodice: Ifimunkds (Bucuresti, 1978, debut),
Acta lassyensia Comparationss, Apostrof, Contemporanul, Convorbiri
literare, Limes, Caiete Silvane, Tribuna, Linba si literatura pentrn elevi,
Scoala noastrd, Silvania, Biletul de voie, Elore, Romaniai Magyar S30,

Hepehupa, Szilagysagi $30.



https://ro.wikipedia.org/w/index.php?title=Maria_Croitoru&action=edit&redlink=1
https://ro.wikipedia.org/w/index.php?title=Maria_Croitoru&action=edit&redlink=1
https://ro.wikipedia.org/wiki/Zal%C4%83u
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Premii: Premiul Mihai Eminescu (1978, 1, limba maghia-
rd), Mostenirea Vacarestilor (I, proza, 1991), Magyar Sz6 (Ar-
cus, 1994, mentiune), Tribuna (Cluj, 1997, Festivalul de poezie
,Orfeu”).

(te vad in vise)

noaptea, pe strazi
doar urmele de pasi
s-ar imbia, ticut
firad motiv

precum un strigit

disperat

urme de pasi

in ciutarea
drumurilor spre casd
in ciutarea locurilor
unde erai,

candva, acasi

mama

te vid in vise doar
de-acum

cu ochii stinsi
privind spre mine
pe la raspantii
mereu intrebatori
spre cimitir drumul e lin
dar cel spre casd
plerdut rimane
intre nori



Primdvara Poeziei * 51

(intunericul coboara pe strazi)

intunericul coboard pe strazi
ca un luptitor de guerild

se furiseaza ticut, se rasfird
in fiecare cotlon

in ganduri i vise

cuvintele se sting si ele incet
ca o gridind fermecata
cu poarta ferecatd in uitare

pand si obiectele isi pierd
forme si intelesuri

si pier incet, cu obidd

in clarobscur

in jur

nu mai rimane decat
intunericul,

impietrit in asteptare

mi-ntorc spre mine insimi
intr-o incercare disperata
de a fugi de obiecte

in tainic déja-vu

Simone Gyorfi (Gyorfi-Deak Erzsébet Simone): 1961,
marcius 6, Kolozsvat.

Megielent konyvek: Galaxia cotidiand (Hétkoznapi  galakszis,
Marineasa Kiad6, Temesvar, 1999, debtit, versek), O poveste pen-
tru fiecare (Egy-egy mese mindenkinek, Caiete Silvane Kiado, Zilah,
2015, mesék), Cupkevir (Caicte Silvane Kiadd, Zilah, 2019,
kalandregény).
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Forditasok és jelenlét antologiakban: Poeme — 1 ersek — Ge-
dichre (Caiete Silvane Kiadé, Zilah, 2004), 70 Poeti — Tiz koltd
(Caiete Silvane Kiado, Zilah, 2000), Primdvara Poeziei — A
Koltészet Tavasza (Caiete Silvane Kiado, Zilah, 2009-2017, 2019-
2020), Fazakas Laszl6, Refugin, motive de credintd (Varad, 2009),
Camelia Butghele, Sapte zile in Tara Silvaniei | Hét nap a
Szildgysdagban | Seven days in the Land of Sylvania (Gyorfi-Dedk
Gyorgy mellett, Caiete Silvane Kiadé, Zilah, 2011), 7978. Sfir-
it i inceput de epocd. Korszakuig — korszakkezdet. The End and the
Beginning of an Era (Lekton Kiadd, Zilah; Szatmari Muzeumi
Kiadé, Szatmar, 1998, k6z6s), J. R. R. Tolkien. Credintd si ima-
ginatie (Hit és képzelet, Hartmann Kiadd, Arad, 2005, koz0s),
Sanziana Batiste, Zodia Lupilor/ Farkasok csillagiegye (Casa Cartii
de Stiintd Kiad6, Kolozsvar-Napoka, 2011, majd eLiteratura
Kiado, Bucuresti, 2014, masodik kiadas), Maria Croitoru, Cars-
cica cu povesti | Mesés kinyvecske (Caiete Silvane Kiado, Zilah,
2016), Camelia Butghele, Sapte povesti din Tara Silvaniei” | Het
mese a Szildgysdghil | Seven stories from the country of Sylvania (Caiete
Silvane Kiado, Zilah, 2020).

Irodalmi lapokban megjelent versek, préza: Ifsimunkds
(Bucuresti, 1978, debiit), Adta lassyensia Comparationis, Apostrof;
Contemporanul, Convorbiri literare, Limes, Caiete Silvane, Tribuna,
Limba si literatura pentru elevi, Scoala noastra, Silvania, Biletul de vote,
Elore, Romdniai Magyar $30, Hepebupa, Szildgysagi S30.

Dfjak: Mihai Eminescu verseny (Bukarest, 1978, I, magyar
nyelv, vers), Mostenirea Vicirestilor (I, proza, 1991), Magyar
Sz6 (Arkos, 1994, dicséret), Tribuna (Cluj, 1997, ,,Otrfeusz”
Koltészeti Fesztival).

(almokban latlak)

jelenként, az utcan

mar csak a ldbnyomok
kévetnék egymast csendben,
oktalanul


https://ro.wikipedia.org/w/index.php?title=Maria_Croitoru&action=edit&redlink=1
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mint egy kétségbeesett
kialtas

csak labnyomok,
mikézben azt kutatjak
merre is van az otthon,
hol vannak a helyek,
ahol valamikor

még otthon voltal

anyam

csak dlmaimban latlak
immar

kiégett szemeid
kérddn és kérén
kutatnak felém
mindegyik keresztutnal

az Ut a temetd felé
zOkkenémentes lenne,
az otthonod felé
beleveszik 6rokre

a felh6rengetegbe

(az utcakra, lam, leszall a sotét)

az utcakra, lam, leszall a sotét
mint egy gerillaharcos

halkan settenkedik, szétarad
minden sarokba és

dlomba, gondolatba

a szavak egyenként kiégnek
akar egy elvarazsolt kert, ha
kapuja feledésbe mélyedt



54 » A Koltészet Tavasza

a targyak is elvesztik lassan
értelmuket s formaikat

és belehalnak rendre, busan
a szurkuletbe

korottem

nem marad mar
csak a sOtét,
k6vé meredten

magamba fordulok

szO0knék a targyak el6l menten
— oh, titkos deja vu! —

keser( réviiletben

traducere de/ forditotta Simone Gyorfi
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HALMOSI SANDOR

Halmosi Sandor (Szatmarnémeti,
1971) kolts, muforditd, szerkesztd,
matematikus, a Magyar PEN Club és az
Eurépai Tudomanyos, Muvészetd és
Irodalmi Akadémia (Parizs) tagja, a
kolumbiai ~ székhelyd World Poetry
Movement Magyarorszagi Koordinatora.
2020 februarjaban egy irodalmi kialtvanyt
jelentetett meg, Ora et labora. Kidltd 530 a
tisgta irodalomért cimmel, mely a vilag
szellemi valsaganak egy atvilagitasi kisérle-
te, a hitelességen, a kolt6i alapdllison és az frastudok fe-
lel6sségén keresztil — orszagoktdl, nyelvi és tarsadalmi saja-
tossagoktodl fliggetlentil. Eddig tiz kotete jelent meg magyarul,
legutébb egy apokrif trilégia elsé két kotete: a Napszilkdk
(2020) és a Neretva (2021). A trilégia zardkotete, a Katharok
megjelenése idén varhat6. Verseit és koteteit szamos nyelvre
forditjak. Romanul eddig Hétkiznapi menyorszdg cimmel jelent
meg valogataskotete (Junimea, 2019, Kocsis Francisko fordi-
tasaban), az idén a Napszilkdk roman nyelvi megjelenése var-
hato.

Dobog6 ké

Mert véletlenck ugye nincsenck. Rend van.

A torokban és a gyomorban liikteté

6r6kos hiany. A gerincsérv. Az utolso sz6 utani
mazsas csend, ami a vers. Halaltusa. A gondolat
teremtd kiméletlensége. A nyelv hidtusa.

Es beszélni, beszélni mégis.
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Szentképek és ikonok kozt

Szentképek és ikonok kézt az embernek

lenni filledt, aporodott masnapossagaban.
Mocskos a kilincs, gytrott az agynemd,

gyurott a szényeg, minden négyzetmilliméteren
szeretetlenség, mulasztasok, a megbocsatas és a
bocsanatkérés gorese. Pedig a masnapossag el6tt
mamor volt, atszell6ztetett vilagok, ihletett
tereken stirg6-forgd emberek. Mi tértént?
Semmi. Az a majdnem semmi. Az a 21 gramm.

Halmosi Sandor (Satu Mare, 1971), poet, traducitor, edi-
tot, matematician, membru al PEN Clubului Maghiar i al Aca-
demiei Europene de Stiinte, Arte si Litere (Paris), Coordonato-
rul National (Ungaria) al miscirii mondiale de poezie World
Poetry Movement, cu sediul in Columbia. In februarie 2020 a
publicat un manifest literar, Ora et labora. Strigit pentru o literaturd
purd, o Incercare de a reexamina criza intelectuald a lumii prin
autenticitate, pozitia poetica $i responsabilitatea literatilor, indi-
ferent de tara, limba sau specificitate sociald. Pana in prezent a
lansat zece volume In limba maghiard, dintre care, cele mai
recente, primele doud volume ale unei trilogii apoctife: Apocrifi
(2020) si Neretva (2021). Ultimul volum al trilogiei, Catarii, ur-
meazd sa fie publicat anul acesta. Poeziile si volumele sale sunt
traduse in mai multe limbi. In limba romans, pani acum a
apdrut culegerea Raiul ca toate Zilele (Junimea, 2019, tradus de
Kocsis Francisko), iar Apoerifd urmeazi s fie publicatd anul
acesta.

Piatrd pulsatoare

Nu exista coincidente, nu-i aga? Existd ordine.
Golul vesnic pulsand in gt si in stomac.
Hernia de disc. Linistea apasitoare de dupa
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ultimul cuvant, care e poezia. Agonia.
Cruzimea creatoare a gandului. Hiatul limbii.
Si totusi sa vorbesti, sa vorbesti.

Intre imagini sfinte si icoane

Starea de om std intre imagini sfinte

si icoane, Intr-o statutd, imbacsitd mahmureald.
Clanta-i murdari, asternutul mototolit,

covorul botit, lipsa iubirii pe fiecare milimetru
patrat, greseli, crisparea iertdrii §i a rugii

pentru iertare. Desi inaintea mahmurelii

au existat voluptate, lumi aerisite, oameni
foindu-se in spatii pline de verva. Ce s-a intamplat?
Nimic. Acel aproape nimic. Acele 21 de grame.

Koesis Francisko forditdsa/ traducere
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3

DANIEL HOBLEA

S-a niscut la 4 noiembrie 1964, in
Buciumi, judetul Silaj si a decedat la
24 martie 2020, la Zaldu. Licentiat al Fa-
cultitii de Stiinte Umaniste, Politice si
Administrative (Universitatea de Vest
»»Vasile Goldis” — Arad, 2007).

A fost referent la Centrul de Culturd
si Artd al Judetului Silaj, secretar de re-
dactie la revista ,,Caiete Silvane” si redac-
tor al Editurii Caiete Silvane din Zalau.

A publicat volumele: Imvazia formelor (Zalmoxis, Cluj,
1996); Securea de diamant (Caiete Silvane, Zaldu, 2000); Gdalceava
himerelor (Herald, Bucuresti, 2008); Poemus (Caiete Silvane,
Zalau, 2011); Galeeava bimerelor, editie revizuitd si adaugitd
(Caiete Silvane, Zaldu, 2015). Editura Caiete Silvane i-a publi-
cat postum volumele: Po(hjermse de bucurie (2021), Zigzaguri (2021);
Revansa luciditatii (2022).

A tradus din limba francezi: René Guénon, Sawbolismul cru-
¢ii (Aion, Oradea, 2003); Nikolai Berdiaev, Despre menirea onmulni
(Aion, 2004); René Guénon, Metafizicd si cosmologie orientald (He-
rald, Bucuresti, 2005); Marea Triadd (Herald, 2005); Demsiurgul si
alte studii traditionale (Herald, 2005); Ezoterisnmul lui Dante (Aion,
2005); Stdrile multiple ale fiintei (Aion, 2000); Introducere generald in
studind doctrinelor hinduse (Herald, 2006); Frithjof Schuon, Ochin/
Inimii (Herald, 2008); René Guénon, Autoritate spiritnald si putere
temporald (Herald, 2010); Sznbolismul crucii (Herald, 2012); Starile
mnltiple ale fiintei Herald, 2012); Ezoterismul crestin (Herald, 2013);
Scrieri pentru Regnabit (2017), Lumea modernd (2018).

Cat mai sunt

Vedeti vedeti
acum in sfarsit
nu mai trebuie



sd ne prefacem

cd nu vedem

ceea ce vedem
sublima incoerenta
a celui de-a pururea
supra-rational

cici in sfarsit

vine vine

clipa Clipet

a crucii

a ingenuncherii

a netigadei.

Ce mai vezi

Marele crang al zadarniciei arzand
nimicul inghitind nimicul

oameni risipindu-se-n zarea risipd
clipa fliméanda de clipd
niscutele-n zadar

fluturdndu-si aripile

lipitorile satului

invadand pimantul

cuvantul muribund

sapandu-si mormantul

lumina uitindu-si stdpanul

Unul iubind ca niciunul

Epilog

Ca o rani, Doamne

ca o rand — omul

inima de carne si duh

inima Ta indrdgostitd de Tine

Primdvara Poeziei * 59
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si lumea, Doamne
lumea

ca o altd inima

de aer si piatrd

ca o mare de taind
pulsand

imprejur

Daniel Hoblea. A Sziligy megyei Varmezén sziletett
1964. november 4-én, 2020. marcius 24-an hunyt el. Egyetemi
oklevelét az aradi Vasile Goldis Nyugati Egyetem Human
Tudomanyok, Politika és Ko6zigazgatasi Karan szerezte meg
2007-ben.

A Szilagy Megyei Mavel6dési és Muvészeti Kozpont re-
ferense és a zilahi Caiete Silvane folyoéirat munkatarsa, a Caiete
Silvane Kiad6 szerkeszt6je volt.

Kotetel: Invazia formelor (A formak invazidja, Zalmoxis,
Kolozsvar, 19906); Securea de diamant (A gyémanttejsze, Caiete
Silvane, Zilah, 2000); Gdleeava himerelor (A kimérak viszalya,
Herald, Bukarest, 2008); Poenzus (Poemus, Caiete Silvane, Zilah,
2011); Galeeava himerelor (A kimérak viszalya, bovitett és javitott
kiadas, Caiete Silvane, Zilah, 2015); Po(h)eme de bucurie (Caiete
Silvane, Zilah, 2021), Zigzagnri (Caiete Silvane, Zilah, 2021);
Revansa luciditarii (Caiete Silvane, Zilah, 2022).

Francia nyelvtSl leforditotta René Guénon: A rkereszt
szimbolikdja (Aion, Nagyvarad, 2003); Nyikolaj Bergyajev: Az
ember sorsa (Alon, 2004); René Guénon, Kelkti metafizika és
kozmoldgia (Herald, Bukarest, 2005); A Nagy Tridd (Herald,
2005); A deminrgosz, és egyéb tannlmanyok a hagyomdnyrd/ (Herald,
2005); Dante ezoterizmusa (Aion, 2005); A kt kilinbizd dllapotai
(Aion, 2006); Altalinos bevezetés a hindu doktrinik. tanulmdnyo-
zdsdhoz (Herald, 20006); Frithjof Schuon: A sziv szeme (Herald,
2008); René Guénon: Szellemi tekintély és idibeli hatalomr (Herald,
2010); A kereszt szimbolikdja (Herald, 2012); A lit kiilinbizd
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dllapotai (Herald, 2012); Keresztény ezotéria (Herald, 2013); Irdsok
Regnabithoz (2017), A modern vildg (2018).

Amig még vagyok

Lam lam

most végre

nem kell

ugy tegyink

mintha nem latnank
amit latunk

az Orokkévald
értelem-feletti
magasztos inkoherenciaja
mert végre

jon jon

a Pillanat pillanata

a kereszté

a térdelésé

a nemtagadasé.

Mit latsz még

A hidbaval6sag ég6 nagy agat

a semmit elnyelé semmit

a nagy pazarlasban elkalléd6 embereket
a pillanatra éhes pillanatot

a hiaba sziiletetteket

szarnyaikat csapkodva

a foldet elaraszto

falu pidcait

a haldokl6 szo6t

ahogy sirjat assa

a gazdajarol megfeledkez6 fényt
Valakit aki igy szeret mint senki mas
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Epilogus

Mint egy seb, Uram

mint egy seb — az ember sziv
husbol és 1élekbol

A Te szived az Onmagiba szerelmes
és a vilagba, Uram

avilag

mint egy masik sziv
leveg6bdl és k6bbl

mint a rejtélyek tengere
liktet

mindenfelé

traducere de/ forditotta Balazs . Attila
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DINA HORVATH

S-a ndscut la 5 iulie 1960, in
Halmasd, judetul Salaj.

Tata: Dumitru; mama: Ana.

A urmat cursurile liceale in Zalau,
la Liceul industrial nr. 2, actualmente
Scoala Generald ,,Porolissum”, apoi
Facultatea de Stiinte Sociale, Politice
si Administrative ,,Vasile Goldis”,
Arad.

Debut in revista ,,Steaua” —

Cluj-Napoca, 1987.

Membru fondator al Cenaclului literar , Silvania” si al
Uniunii Scriitorilor din Silaj.

A publicat poezie si comentarii in revistele ,Steaua”,
,»I'tibuna”, , Echinox”, ,,Arca”, ,,Graiul Sdlajului”, ,,Gazeta de
duminici”, ,,Transilvania”, ,,Vatra”, ,,Oglinda”, ,,Slast”, ,,Cu-
rentul”, ,,Adevirul literar”, ,.Singur” | Silvania”; ,,Caiete Silva-
ne”, ,,Limes” s.a.

Este prezentd in volumele colective: Sibvania — 1987, Silva-
nia — 1990 ale Cenaclului Literar ,,Silvania”; Poet sdldjeni — 2007
si In volumele bilingve romano-maghiare Primdvara Poeziei — A
Kiltészet Tavasza (2009-2020).

A publicat volumele de poeme lnsommia flicari (1999),
Poeme in crinoling (2011), Hai-huinri (2012), aparute la Editura
Caiete Silvane a Centrului de Culturd si Arta al Judeului Silaj.

Cred

Mai cred in muguri si mai cred in roud
si in povesti rostite-n fapt de seard
cand valul noptii unduie pe-afard

lin precum vantul pregitind o noua
marturisire-a cerului, a vietii,
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pulsand in psalmii rasfirati pe dealuri
mai cred ca printre nori fug calaretii

sa secere in lanul de balauri,

cd s-a umplut pimantul de jivine

si-i tot mai copt, mai zdruncinat din fire,
chiar dacd unii-] umplu cu iubire

ea, moartea, tese fire peste fire

intr-un noian de panza, de capcani

ce cade peste tot $i peste toate

cand nu te-astept, si zilnic ia pomana
parinte, fiu, prieten, sord, frate,

e o rafald surprinzand orbeste,

in hohote funeste, tot ce poate,

tot ce e viu, si creste si tot creste,

nimic n-o-ntoarce, nimeni n-o opreste. ..
Dar eu naiv, prosteste — cine stie?

Nu cred in moarte, cred in vesnicie!

Ca o rafala

Nici Inaltul, nici adancul nu o opresc

nu mai umbld pe-ascuns ci cu neruginare
navaleste in inimd §i inventeaza pe corzile e
muzici funeste ce chircesc sufletul

ca Intr-o ghiard prada,

iar noi brazdiam planeta construind,
crezand, pentru vesnicie,

alte si alte ziduri, alte si alte capcane in care
singuti ne prindem,

expresii ridicole ale zadarniciei. ..

Doar mortii mai scapa

doar ei visandu-ne fira-ncetare
ascultandu-ne suvoiul lacrimilor neplanse
noi ii visam mai rar

ca pe o promisiune a unui dar
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nemaivazut

in care frumusetea toata

se adund la un loc. ..

Cat despre viata — o unda de soc,
o rafald

care tine cat un cutremur!

Dina Iuliana Horvath (1960, jalius 5, Halmosd, Szilagy
megye. Sziilei Dumitru és Ana).

Tanulmanyok: Zilah, 2-es szamu Ipati liceum (ma Poro-
lissum Altalanos Iskola) Arad, Vasile Goldis Tarsadalom-, Po-
litika- és K6zigazgatas-tudomanyi Egyetem.

Debit: Steaua Irodalmi folydirat — Kolozsvar, 1987.

A Silvania Irodalmi Kér, valamint a Szyildgy Megyei
Ir6szovetség alapito tagja.

Versei és kommentatjai a Steaua, Tribuna, Echinox, Arca,
Graiul Silajului, Gazeta de duminici, Transilvania, Vatra,
Oglinda, Slast, Curentul, Adevirul literar, Singur, Silvania;
Caiete Silvane, Limes stb.lapokban jelentek meg.

Verseit szamos antologia kozolte, igy: Silvania — 1987, Sil-
vania — 1990 (a Silvania Irodalmi Koér kiadasaban); Poeti
salajeni — 2007, Primdvara Poeziei — A Koltészet Tavasza, roman-
magyar nyelven megjelent antologiak (2009-2020).

Kotetei: Insommia flaciri (A lang almatlansaga), Poeme in
crinolind (Versek krinolinban), Has-huinri (Hejehuja). Az elsé
1999-ben, a masodik 2011-ben, a harmadik 2012-ben jelent
meg a Caiete Silvane Kiadénal.

Hiszek

Hiszek a riigyekben s a hajnali harmatban
a szlrkiletben elregélt mesékben

az odakintrdl felhullimzo éjben,

hiszem lagy szell6k szarnyan szallo,
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szétszort dombhaton zsoltarokban liktetd
vallomasat az égnek ¢és a létnek,

hiszem, hogy a felh6k kézt lovasok vagtatnak
kik a gonosz vetésben sarkanyokat aratnak,
hogy fenevadak lepték el a foldet,

s az, megrendiilten, mindenre meggérett,

bar van, ki szeretetet takarna ra, mint vértet,
6, a haldl, ott szovi szalait,

csapdaként teregeti Orids vasznait,

eltakar mindent és mindeneket,

varatlanul, s naponta vamol

atyatol, fiutdl, testvértol, barattol,

meglep vaktaban, sortiizekben,

gyaszos siriamokban, dézs6lve mindenekben,
minden €élSt, és n6, névekszik egyre,

meg nem forditja semmi, senki nem teszi szegre. ..
Am én,naivan s balgin — hisz, ki tudja?
Az 6roklétbe vetem hitem, nem a haldlba!

Sortlizként

Nem allitja meg mélység, sem magossag,
nem bujkal mar, hanem szemteleniil
lerohanja a szivet s hurjain 1élekgyilkos
gyaszzenét rogténdz, kegyetlentl,
karmaban szorongatva, mint egy prédat,
mig mi jarjuk a bolygot s épitiink,
6rokké tartot, mivelhogy ez hitlink,
falakat egyre-masra, csapdakat, amelyekbe
mi magunk gabalyodunk hitetlenkedve,
a hiabaval6sag bizonyitékaként. ..

Csak a halottak, kik megmenekiilnek,
csak 6k dlmodnak rélunk szakadatlan

el nem sirt kénnyeink aradatat hallgatva
ritkdbban sz6l réluk az él6k alma
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mintha egy ajandékrol,
beigért-varatlanrél

hol minden, ami szép
csomoéban allna. ..

Az élet pedig — 16késhullam,
sortliz,

foldrengésnyi id6, az am!

traducere de/ forditotta Simone Gyirfi
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JASZ ATTILA

1966. marcius 26-an  sziilettem
Szényben. Jelenleg is e régidban,
Komarom-Esztergom megyében, egy
idealisztikus kisvarosban, Tatin élek.
Némi szakmakozi tévelygés (vegyészet,
plakatragasztas, rockzenélés, nevelési
tandcsadds) utdn az I/irodalom kotote
végleg magihoz. 1989 6ta nagyjabol
rendszeresen  publikalok, tSbbnyire

4 verseket, kisprozakat, esszéket. 2010-
t6l az Uj Forras folybirat (Tatabanya) f6szerkesztGje vagyok.

Szellemi érdekl6désemet leginkabb a valosag és a mitosz
élettel teli talalkozasanak lehet6ségei kotik le. Szeretem a régi
zenéket és a finom dzsesszeket, a neszmélyi és a balatoni
szaraz fehérborokat. Szeretek a kertben tldogélni kényvvel az
Olemben vagy a topart rejtett Gsvényein bolyongani gyalog
vagy biciklivel a kutyAmmal. Szeretem, ha a gyerckeim
gyerekként viselkednek. Szeretem, ha a miveim beszélnek
helyettem. Az 6 dolguk.

Fontosabb dijaim: Vérésmarty-f6dij (2000), Radnoti-dij
(2000), Jézsef Attila-dij (2003), Edes Anyanyelviink pélyazat,
vers-kategéria, I111. dij (2004), Zelk Zoltan-dij (2005), Prima-dij
(2006), Arany Janos-dfj (2007), Irodalmi Jelen esszé-dij (2009),
Lilla-dij (2010), S. Quasimodo Emlékdij (2011).

Legutolsé kényve Csendes Tollal: Bolénytakard. Avagy
hogyan lehetsz indian (Kortars Kiado, 2020).

A megérkezés Srangyala
Adam Zagajewskinek (1945-2021)

Az indulas pillanata mindig fényes, tiszta,
hajnali hidegt6l hullé lombu fak kozt,
autdut egy tavol, idegen nyelvi, mégis
ismerds varos felé, sokadszor, a zene
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pedig jelenvalova teszi az utazas
kaprazatat,

mire odaérsz, csupan egy angyali lény
uralja a varost, egy koltd, természetesen,
dedikalt kotete a taskadban lapul, padja
a varfal kérili sétanyon, legk6zelebb

ezt is meg kell majd keresned
Kirakkéban,

sokat irt errdl a varosrol, megtépazott
zaszloként, féluton van mar, hogy fekete
zaszlobol szEllé valjon, de itt lebegtet
téged is a haragos tavaszi felh6k alatt,
nem tud elszakadni téled, nem tudsz
elszakadni téle.

Bucsa az angyaloktol
Kovidban elbunyt bardtaidnak

A jarvany hossza évének végén
az embereknek mar elegiik volt
a halalbdl, félelembdl, betegségbdl,

az arkangyalok seregét hivtak kétség-
beesetten segitségtil, de nem jott még
a négy lovas se, csak egyetlen angyal,

és 6 sem tudott mondani semmit, igaz,
a csend angyalanak hivjak, de 6t mar
tényleg nem veszithetjik el.

Jasz Attila. S-a niscut la 26 martie 1966 la Szény, Unga-
ria. In prezent trdieste la Tatabanya, unde este redactor-sef al
revistei ,,Uj Forras” (din 2010).
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Volume publicate: Daidaloszi naple (Jurnal dedalian, poezii,
Editura Tevan, 1992); Jelzések komyve (Cartea semmelor, poezii,
Editura Orpeusz, 1996); Miért Szicilia (De ce Sicilia, poezii si
eseuri, Caietele Jak, 1998); A lebegés torténete (Istoria plutirii, ciclu
de proze scurte, Editura Platanus, 1998); Az ellendllds formiii
(Forme de rezistentd, cicluri de poeme in proza, Editura Kalli-
gram, 2000); A szokés gyakorlisa (Exercitinl evaddrii, poezii,
Editura Kalligram, 2004); Fékezés (Franare, poezii, Editura
Szignatara Konyvek-Alexandra, 2006); XAN-TUS%ana (roman
in versuri, Editura Kalligram, 2007); angyalfogé (cursi pentru
ingeri, poezii pentru copii, Editura Koinoénia, 2008); Fiirds-
kddbil a tenger (Marea vazutd din vand, eseuri, Tiszataj Konyvek,
2009); Al szalmakutydk (Somnorogii ciini de pate, poezii, Editura
Kalligram, 2010); isten bore (pielea lui dumnezen, poezii, Editura
Napkut, 2011); naptemplom villanyfényben (biserica solard in lumina
becurilor, poezii, Balatonfired, 2011); Csendes Toll élete (Viata
Penei Linistite, proza, Editura Kortars, Budapesta, 2012); Be/sd
drnyék (Umbrd interioard, poezii, Editura Kortars, Budapesta,
2013); Szdrmyas csiga (Mele inaripat, poezii, Editura Uj Forrés,
Tata, 2014); Csendes Toll ntazik (Pand Linistitd cdldtoreste, proze,
Editura Kortars, Budapesta, 2015); E/ (Plecare, poezii, Editura
Kortars, Budapesta, 2016).

Premii: Premiul ,,V6résmarty” (2000); Premiul ,,Radnoti”
(2000); Premiul ,,Jozset Attila” (2003); Premiul ,,Zelk Zoltan”
(2005); Premiul ,,Prima” (2006); Premiul ,,Arany Janos” (2007);
Premiul pentru eseu al revistei ,,Irodalmi Jelen” (2009); Premiul
,,Lilla” (2010); Premiul Comemorativ ,,S. Quasimodo” (2011).

Cea mai recentd carte a sa este ,Silent Feather: Bison
Blanket. Sau cum s3 fii indian” (Contemporary Publishing, 2020).

ingerul pazitor al sosirii
lni Adam Zagajewski (1845-2021)

Printre pomii desfrunziti de gerul zorilor,
momentul pornirii e mereu luminos, curat,
pe autostrada spre un oras indepirtat, de alta
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limbd, cunoscut totusi, vizitat a cine stie cata
oard, iar muzica instaureaza vraja
calitoriei,

pe cand ajungi, orasul e dominat de o unica
fiinta angelicd, de un poet, fireste,

ai in geantd volumul lui cu dedicatie, banca
lui de pe aleea din jurul cetatii, trebuie

s-0 cauti cu prima ocazie cind mai ajungi
la Cracovia,

a scris mult despre acest oras, ca un drapel
zdrentuit aflat la jumatatea distantei de a
deveni vant, drapel negru, dar te flutura

si pe tine aici, sub norii vernali mohorati,
nu se poate desprinde de tine, nu te poti
rupe de el.

Adio de la ingeri

prietenilor morti de covid

La sfarsitul lungului an al pandemiei,
oamenii s-au sdturat pand peste cap
de moarte, de spaimd, de boald,

disperati, au chemat in ajutor oastea
athanghelilor, dar n-au venit nici macar
cei patru caldreti, ci doar un singur inger,

si nici el n-a putut spune nimic, e adevirat
cd se numeste ingerul ticerii, dar pe el

e sigur ¢ nu-l vom mai putea pierde.

Kocsis Francisko ﬁ)rdz’m'm/ traducere
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KEMENES HENRIETTE

Kemenes Henriette (1988,
Nagyvarad) kolt6, szerkeszt6, mufor-
dité. Jogot és irodalmat tanult. Ha-
rom ¢évig a Vrad Kulturdlis Folydirat
szerkesztéségl titkaraként dolgozott,
ielenleg az Ujpirad vezet szerkesz-
t6je. A Fiatal Trok Szovetsége, az EI6
Varad mozgalom ¢és a Magyar
Ujsagirtok Romaniai Egyesiiletének
tagja. Irasait szamos romania és ma-
gyarorszagi irodalmi lap (Idtd, Heli-
kon, Poesis International, Familia, dunszt, Tiszatd), Szépirodalmi
Figyels, SigpArt, Magyar Napld, Asymptote Journal London, The Ofi
Press Mexico stb.) és antologia kozli. DebiitkStete Odd cimmel
2020-ban jelent meg a FISZ gondozasiban. Kinde Annamé-
ria-dijas.

Mikor az 6regekrdl beszélek, nem anyamrol beszélek

Nagyanyam feje, mint egy kérhazi folyosd
egyetlen ablaka, fehéren sugarzik.

Az agyabdl el6kiszo rozsdaszind allatok
nyuszitve szélednek szét az éjszakdban.

Olyan kutya formak, vagy tan kisebbek,

és béjarkolnak mindent, igy meséli,

mig egy képenyes alak zsakba fogja,

aztan a folyoparton el nem engedi Sket.

De hogy onnan metre tovabb,

torkolat hianyaban, nem tudom.

A masszfv erd6irtas kovetkezménye,

hogy a lejté egyszertien megindul,

mert mar nincs gyokér, ami a talajt Gsszetartand.
Nagyanyam arca foldcsuszamlas.

Hianyos mimikaja meghatarozhatatlan réseibe
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anyam viragokat Ultet, aztan azt képzeli, kertet lat.
A 1épcsé alatt van egy zart vizgytjté medence,

az ereszekbdl ide csorog az es6, és annyi fény,
amennyit az apré vodornek hagyott rés enged.
Emlékszem, ha a férfiak halat fogtak,

volt amelyiket bedobtak ide,

aztan a csalad évekig etette,

a gyerekek nevet adtak neki.

De a nyari karasz, mint a banyalovak,

tavaszra megvakul, és ha egykedvii

koreit figyeltem néha, mintha kéveket

varrtak volna a b6rom ala, stllyedtem.

Csak az a tied, amit megsziilsz,

amire felszegeznek, csak az a tied.

Nagyanyam csontja uszadékfa.

Mint a moha, ran6ve a szivacsos

visszafejlédés disszonans mozdulatai.

A tlréshatirrol szerettem volna mondani valamit,
ami térben és idSben nem meghatarozhato.

Ha mégis megprobalom betdjolni, valahol a kilencvenes
évek elején jarunk, nyar van, negyven fokos héség,
az erd6sav a tengerifdlre csiszik,

kapalas hangjat hozza felém a szél,

egészséges asszonyok egészséges mozdulatait.

Az emlék, mint egy arvahazi gyerek, nemtelen.
Oszlasnak indulnak az élet rostjai.

Reggel van, anyam cigizik, kéhog,

hata razk6dé dombjardl,

sdlyos g6rongyok pattognak lefele.

Poharaban a hal a viz szinén lebeg.

Szabadon madarakrodl és holtakrol

El kell fogadnia a belesimulast.
Ahogy a langyos gerletest 6sszeolvad
tenyere itt-ott megszakitott barazdaival,
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mikézben a kertvégi levélkupac

telé halad vele, hogy mintha
maglyarol, végre ttnak ereszthesse.

A gyilkos dulakodast a madaretetGben,
a tollak éles csattogasat,

azt, hogy a széncinkék

apro csrei bezuzzak a koponyat,
majd kicsipegetik az agyvel6t.

Kopott betonpadlé,

egy boncasztal a kdzepe,

racsos lefolyoba torkolld

alig érzékelhetd lejtd.

Az alltdl a szegycsonton

keresztil a koldokot lagy
kanyarban kertli meg,

majd a szeméremdombig

halad a szike.

Két méter a halal.

Megnyilik a test, és ami benne,

az mar soha tobbé

nem valthat kegyelemre.

Egy fehér kopeny most megemeli
a fejet, ahogyan parnat szoktak

a magatehetetlen hata mogé tenni.
Majd egyetlen preciz

mozdulattal, a penge

a jobb fiiltd] a bal fiilig szalad.

A tarké, mint egy anya, megengedd.
A skalp csuklyaként simul az arcra.
Ott all, orra elé zsebkend6t szorit,
de inkabb csak a latszat,

nincs undor, nincs félelem.

Amikor a koponyacsont feltarja az agyat,
annak a széncinkékhez mar semmi koze.
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Kemenes Henriette (n. 1988, Oradea) — poet, redactor,
traducitor. A studiat Dreptul si Literatura. Timp de trei ani a
fost secretarul de redactie al revistei culturale [drad, in prezent
este redactor-sef al revistei Upvdrad. Este membri a FISZ
(Uniunea Scriitorilor Tineri) a miscarii F16 Varad si a Aso-
ciatiei Romanesti a Jurnalistilor Maghiari. Scrierile ei sunt pu-
blicate In numeroase reviste literare $i antologii din Romania si
Ungaria (Ldz, Helikon, Poesis International, Familia, dunszt, 'Tis-
zatdj, Szépirodalmi Figyeld, SiopArt, Magyar Napld, Asymprote
Journal London, The Ofi Press Mexico etc.) Volumul ei de debut,
Odsi (Vizuina) a apérut in anul 2020, ingrijit de FISZ. Este cas-
tigatoarea premiului Kinde Annamaria.

Cand vorbesc de baitridni, nu vorbesc de mama

Capul bunicii — un coridor de spital,

singura lui fereastri radiazd-n alb.

Animale ruginii sar afard din capul ei

si se Imprastie, scancind, de-a latul noptii.

Au formi de ciine, desi-s ceva mai mici,

cutreierd toate drumurile, ne povesteste,

pand cand un ins in halat i prinde-n niste saci

sile dd drumul pe malul raului.

Dar de acolo incotro, in lipsa

vreunui estuar, nu stiu.

Consecinta a defrisarilor masive:

platforma pur si simplu se prabuseste

in lipsa radacinilor care sa fixeze solul.

Chipul bunicii e alunecare de teren.

In bresele mimicii ei nedefinite mama

planteaza flori, apoi i se pare ci vede o gradina.

Sub sciri se afld un bazin colector inchis,

aici ajunge apa de ploaie din jgheaburi, si-atata lumina,
catd-i permite bresa minusculd ldsatd pentru giletusa.
Tin minte cum barbatii cand prindeau pesti
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mai aruncau pe cate unu’ aici,

apoi familia ii hrdnea cu anii,

copiii le diduserd chiar §i nume.

Dar carasii de vari, precum caii de mind,

orbesc pani la venirea primiverii, uneori
rotocoalele lor anoste imi dideau senzatia

ca am pietre tesute sub piele, cd ma scufund.

ti apartine doar ce ai niscut,

iti apartine doar pe ceea ce te pironesc.

Oasele bunicii sunt lemne plutitoare.

Asemeni muschiului de pAmant, miscirile
disonante ale involutiei spongioase au napadit-o.
Voiam s spun despre limitele tolerantei

ceva nedeterminat de timp si spatiu.

Dacia-ncerc totusi s-o aproximez, ne aflim undeva
la inceputul anilor 90, e vara, zipuseald — peste patruzeci
de grade, crangul coboard deasupra lanului de porumb,
vantul poarti spre mine sunetele prasirii,

miscirile sdndtoase ale unor femei sandtoase.
Amintirea nu are sex, asemeni copiilor din orfelinat.
Fibrele vietii se dezintegreaza.

E dimineatd, mama fumeazi, tuseste,

de pe migura spinirii ei convulsive

bulgari grei se desprind si o iau la vale.

Pestele pluteste la suprafata apei din pahar.

Mihok Tamds forditdsa/ traducere

Discurs liber despre pasari gi morti

Trebuie sd accepte sd se confunde.

Asa cum trupul caldut al turturicii se contopeste
cu santurile ici-colo intrerupte din palmi,

in timp ce se Indreaptd cu el citre

grimada de frunze din capdtul gradinii,
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sd-1 poatd in sfarsit elibera, parcd de pe-un rug.
Inciierarea ucigitoare din hrinitoarea pentru pasii,
falfaitul ascutit al aripilor,

faptul ca pitigoii ii sparg craniul,

apot ii ciugulesc creierul.

Podea uzati de beton,

centrul ei, 0 masa de disectie

ce coboari abia perceptibil

inspre o scurgere cu gritar.

De la birbie, trecand peste stern,
ocoleste in curbd domoalid

buricul, apoi

bistutiul inainteaza

pand la pubis.

Doi metri de moatte.

Corpul se deschide si ceea ce-i Induntru
niciodatd nu va mai

putea fi preschimbat in indurare.

Un halat alb ridici acum

capul, aga cum se propteste de obicei

o pernd la spinarea bolnavului.

Apoi, cu o singura

miscare precisi, lama

alunecd de la urechea dreapti la cea stinga.
Ceafa, asemenea unei mame, e ingiduitoare.
Scalpul se muleazi pe fatd ca o gluga.
Sté acolo, tine apdsat o batista la nas,
dar e mai degraba o aparentd,

nu exista greatd, nu exista frica.

Cand osul cranian lasi la iveald creierul,
acesta nu mai are nicio legdtura cu pitigoii.

Ddsa Andei forditisa/ traducere
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IRIS KIRALY

Iris Kirdly (n. 22 februarie
2000) este absolventa a Facultatii
de Litere din cadrul Universitatii
,»Babes-Bolyai”, specializarea nor-
vegiand-englezd.

Inca din perioada copilatiei si
a scolii si-a materializat pasiunea
pentru sctis in cadrul concursurilor
de creatie literara (Concursul natio-
nal de literaturd si jurnalism sportiv ,,Un condei numit fairplay”,
organizat de Comitetul Olimpic si Sportiv. Roman, locul III,
2012); Concursul ,,Iuliu Suciu”, organizat de Cenaclul ,,Silvania”
din Zalau, premiul I, atat la sectiunea poezie, cat i la sectiunea
prozi; Concursul national de poezie ,,Octavian Goga” organizat
prin intermediul Directiei Judetene pentru Culturd din judegul
Clyj, premiu special.

O parte dintre textele sale au fost publicate In antologia
de versuri si de prozi ,,Zbor 47, Ed. Caiete Silvane, 2017.

In 2021, tot la Editura Caiete Silvane din Zaliu i-a aparut
volumul de poezie Intre liniste si ticere”.

Traducerile literare reprezintd un alt domeniu de interes
pentru autoare, in special ceea ce tine de literatura scandinava,
avand colaboriri cu revista ,,Caiete Silvane”, cu poezii traduse
din limba norvegiana in limba romana.

Illo tempore

Ceasul vietii mele nu mai are ticait,
l-am ascuns candva sub un mormant

de stele.

De atunci, un soi de moarte dulce
imi inunda timpanele si imi gadila
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privirea,

sa ma pierd cate putin, mereu, printre
reperele sentimentelor pe care le mai

traiesc.

Vanitas vanitatum

Tubesc atat de mult si fie toamnd
si noi sa fim Indragostitl, atat de
indragostiti, ca ploaia de hazard.

Este toamnd, iar eu iubesc, pacat
cd noi nu mai putem s inflorim,
cdci e un frig in noi ce ne ingheata.

Eu iubesc, dar toamna nu-ntelege
rapsodia primaverii dintre noi, si
inimile ofilite in epidemia de amar.

Toamna am iubit candva haosul
ardmiu, dar acum, totul e cenusi
cici noi suntem ca vinul vechi —

oxidati de vanitatea vietilor trecute.

Iris Kiraly (2000, februar 22) a kolozsvari Babes-Bolyai
Tudomanyegyetem Irodalmi karan szerzett norvég-angol
szakositast.

Dijak: Orszagos Irodalmi és Sportijsagirdi Verseny 111 Di-
ja, 2012 (Fairplaynek nevezett toll, a Roman Olimpiai és

Sportbizottsag rendezésében), Iuliu Suciu irodalmi verseny I.dfja
(vers és proza, a zilahi Silvania Irodalmi kér rendezésében), ,,Oc-
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tavian Goga Orszagos Koltészeti verseny kilondfja (IKolozsvar
megye Kulturilis Igazgatésaganak rendezésében), Irasaibél a
Caiete Silvane Kiad6é ,,Zbor 47 vers- és prézaantologija
kozolt (2017); ,,intre liniste si tacere” (2021).

Forditéi munkassag: skandinav irodalom, norvég nyelvbél
valo versforditasait a Caiete Silvane irodalmi folyoiratban k6zolt.

Illo tempore

Eletem 6raja nem tiktakol tobbé,
Valamikor csillagok sitja

ala astam.

Azéta egy édeskés haldl
onti el dobhartyamat és tekintetembe

belebirizgal,

hogy elveszGdjek lassanként, 6rokre, a még
meglevé és megélt érzéseim nyompontjai

kozott.

Vanitas vanitatum

Annyira szeretem, ha itt az &sz
és mi szeretjiik egymast, annyira
szeretjiik, mint es6 a hazardot.

Osz van és szeretek, de kar,
hogy nem nyilhatunk ki, mint a virag,
bensénkben athaté a hideg, megfagyaszt.
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En szeretek, de nem érti az Gsz
mikettOnk tavaszi rapszodidjat, s
kesertiség-jarvanyban hervadé sziveinket.

Valamikor szerettem én az 6sz
rézszinl kaoszat, minden elhamvadt mara,
mert olyanok vagyunk, miként az 6bot-

megoxidalt a régmult életek hiusaga.

traducere de/ forditotta Simone Gyirfi
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KISS LEHEL

(Szilagysomly6, 1984. mdjus 18.)
Az dtalanos iskolat Sarmasigon vé-
gezte, 2003-ban érettségizett a zilahi
Reformatus Wesselényi Kollégiumban.
A Ziahon tolt6tt évek alatt bekap-
csolédott a Szilagysag magyar irodalmi
életébe. Teologiai tanulmanyait 2004-
2008 kozott végezte Nagyvaradon. 2009
6ta baptista lelkipasztor Szamos-ujvaron
és korzetében. Az Erdélyi Magyar
Baptista Levéltar gondozéja 2006-t6l. 1995 6ta folyamatosan
ké6zol erdélyi, magyarorszagi és amerikai magyar irodalmi és
egyhazi lapokban, folyéiratokban. Versei, egyhaz-torténeti
targyu frasai gyljteményes kotetekben, antologidkban jelentek
meg

Munkassagaban jelentés helyet foglalnak el gyermek-
irodalmi alkotasai.

Legutébb az alabbi kotetekben jelentek meg  irasai:
Elveszett idd — Holnap Magazin Kiadd, Székestehérvar, 2011;
Kiss Lehel: Jgjj eld, Lélek! — 12 igehirdetés, Sziics Family Kiado,
Vajdahunyad, 2012; .4 Gregorina-kanyar — Irodalmi Jelen, Arad-
Budapest, 2012; Primdvara Poeziei — A Koltészer Tavasza, Editura
Caiete Silvane, Zilah, 2012-2020.

Kép lesz
(Szabd Vilmos emlékeére)

Kép lesz

a néma, csontraaszott
pajta,

rajta a mohos,
beomlott golyafészek,
s a vének dala,

a sirva mondott ének
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de szép lesz majd
egy 4j szobafalon!

Kép lesz

e tiszta, szilagysagi
égbolt,

fényfolt a fecskék
cikkano szarnya rajta,

s a kolompok nyugalma,
Istenem, de szép lesz
fiaggve majd

egy Uj szobafalon!

Kép lesz

a szikkadt, timaszkodd
teknd:

Kettéhasadt agya
gyermeknek, lagy kenyérnek.
Kép lesz

az arva, kopott villanyélnek
arnyéka is. ..

Jai,

6, jaj, de szép lesz

valahol majd,

egy Uj szobafalon!

Kép lesz

a tukor, lécekre hullt
tyakol:

Gjboli csatakra

képtelen kis vilag,

s talan

nem lesznek hibak

majd, valahol, egy képen,
mirdl lenéziink

— egy Uj szoba falan. ..
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Kitarulnak a szarnyak

Aldassék az Tsten!

Aldassék az Isten!

Alatta trénus, szentséggel Gvezve, igazsaggal rakva,
tronusa alatt a végtelen ég,

az égen nagy kerék forog: a fényes Nap,

a Nap alatt néma felhSnyajak isznak, legelésznek,
alattuk muzsikal a szél,

a szélben, mint szikla, all a jurtank,

alatta temeté mindentitt, temeté

— allatoké, embereké, almoké, lerdgott csontoké —
jajszokkal 6vezve, konnyekkel rakva,

a csontokon puszta f6ld,

a f6ldon négy patkd,

a patkokon szilaj, sziirke 16,

a lovon rongyos szényeg,

a szényegen apam,

apamon kesztyd,

a kesztylin komor sas,

a sas szemén borsapka,

ami ha lekertl, kitarulnak a szarnyak,

mintha a végtelen égbe, az Isten elébe. ..

De jaj, kisnyullal fog visszaszallnil

Jaj, kisnyullal fog visszaszallni!

Kiss Lehel. Niscut la 18 mai 1984. Absolvent al Cole-
giului Reformat ,,Wesselényi” din Zalau. Studii de teologie la
Oradea, intre 2004-2008. Din 2009, predicator baptist la Gher-
la. Custode al Arhivei Maghiarilor Baptisti din Ardeal.

Din 1995 publici in mod regulat in reviste literare si con-
fesionale, In Ardeal, Ungaria i SUA.

Volume: Eleszert idd, Ed. Holnap Magazin, Alba lulia,
2011; Jojj eld, 1 éle! — 12 jgehirdetés, Ed. Sziics Family, Hunedoa-
ra, 2012; A Gregorina-kanyar — Irodalmi Jelen, Arad-Budapesta,
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2012; Primavara Poegiei — A Koltészet Tavasza, Editura Caiete
Silvane, Zalau, 2012-2020.

Vor deveni tablou
(in memoria lui 1 ilmos S3abo)

Vor deveni tablou

sura

tacutd, costeliva,
cuibul de berze surpat,
acoperit de muschi

si muzica batranilor,
cantecul rostit in plans,
ce frumoase o si fie
pe un perete nou!

Vor deveni tablou

cerul acesta

curat, din Silaj,

pe el pete de lumini

aripi de randunicd in zbor
si calmul tdlingilor,
Doamne, ce frumos o si fie
agitat

pe un perete nou!

Vor deveni tablou

covata

uscatd, sprijiniti-n colt:
Patul cripat

al copilului, al painii bune.
O si devind tablou

pana si umbra

cozii uitate, tocite a furcii...
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Vai,

0, vai, ce frumos o si fie
candva, undeva,

pe un perete noul!

Vor deveni tablou

oglinda, cotetul destramat

in scanduri:

mica lume incapabild

de noi lupte

si poate

n-o si fie greseli

undeva, intr-un tablou

din care privim

— pe peretele unei camere noi...

Aripile se deschid

Binecuvantat fie Domnul!

Binecuvantat fie Domnul!

Sub el tronul, inconjurat de sfintenie, impodobit de adevir,
sub tronul lui cerul de necuprins,

pe cer roatd mare se invarte: Soarele luminos,

sub Soare turme tacute de noti se adapa si pasc,

sub ele vantul canti,

in vant, asemenea unei stanci, std iurta noastra,

sub ea cimitir, pretutindeni cimitir

— al animalelor, oamenilor, viselor, al oaselor roase —
inconjurat de vaiete, Impodobit de lacrimi,

pe oase pimant pustiu,

pe pAmant patru potcoave,

pe potcoave un cal nirdvas, sur,

pe cal un covor zdrentuit,

pe covor tatil meu,

pe mana lui manusa,
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pe médnusa un vultur sumbru,

pe ochii vulturului acoperitoare,

iar odata scoasd, aripile i se deschid,
spre cerul nesfarsit, in fata Domnului...
Dar vai, se va intoarce cu un iepuras!
Vai, se va intoarce cu un iepuras!

Ddsa Andrei forditasa/ traducere
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KOCSIS FRANCISKO

Niscut la 18 ianuarie 1955, in lo-
calitatea Cecilaca, judetul Mures; li-
centiat in istorie al Facultatii de Istorie
Bucuresti; din 2004, redactor, apoi
redactor-sef adjunct (2009-2014) al
revistei 1atra, redactor al revistei de
filosofie si literaturd Tdrnava din Tg.
Mures; din septembrie 2014 pani la
starsitul anului 2019, corector la revis-
ta VVatra. Anterior: Sef birou Instalatii
de ridicat din cadrul SC SUT Mures
SA din Tg. Mures; colaborator permanent al ziarului 24 de ore
mnresene (1995-2002), redactor la Editura Dacia din Cluj-Na-
poca (2002-2003); membru al Uniunii Scriitorilor din 2001.
Colaboriri la: Orizont, Vatra, Luceafirnl, Romania literard, Slast
(Suplimentul literar artistic al Scanteii Tineretului), Tomis,
Flacdra, Discobolul, Tarnava, Observator cultural, Poesis, Galateea,
Transilvania, Familia, Caietele de la Mediag, Spectru, 1 dts, Euphorion,
Alternante (Germania), Poezia, Arca, 1itArt, Rotonda valaba, Hy-
perion, Vdrad, Miscarea literara, 1 iata Romianeasca, Convorbiri litera-
re, Lamina, Conta, Apostrof, Seriptor etc.

Debut editotial: Casetul debutantilor, EQ. Albatros, 1979;
urmat de Umbrela profetulni, 1998; Oceanul interior, 2000; Codul de
bare, 2002; Alteritate de duminica, 2004; Plintbari cu Frend, proza
scurtd, 2000; Avangarda maghiard in texte si portrere, 2008; Ceva
trece pe-aproape, 2009; Melancolii in formd continuata, 2012; Compen-
dii de melancolie, antologie de autor, 2013; Prieteni §i apropiafi. Lec-
turi empatice, cronici si eseuri, 2013; Arta de a evita necazul, in-
semndri si consemnadrti, 2014; Teste de identitate, poezie, 2015;
Otet de furnici, poeme In prozd, 2016; Un roman intr-o gard micd,
proza scurtd si foarte scurtd, 2018; Tersine si alte disimuldri, 2019;
Ceea ce nu se amindg, 2019,

Numeroase traduceri in reviste si volume.
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Trece si septembrie

Trece si septembrie,
zilele se retrag intr-o vale
prin care uitarea nu trece niciodata;

te astept ca pe o prada,

dar inca nu vii;

printre atitea lucruri dobandite prin violenta,
imaginea ta pare o statuetd orientala
indaritul unei sticle abutite,

conlucrare a simturilor mele nestiutoare

care au meditat despre tine;

am compus un lung monolog

de soapte aspre

pe care si-l astern

sub picioarele tale in loc de purpurd,
dar trece i septembrie

si-i atat de tarziu

€4 nici nu mai stiu

daci te astept sau iti boicotez sosirea,
sutioard moarte, surioara mea.

Elixirul nemuririi

In fiecare zi beau o picturd amari

din elixirul nemuririi,

armele nu ma doboar3,

otrava nu mi ucide — se lduda fiul cerului,
impdaratul Wu Di,

pand unul dintre supusii sdi

i-a furat elixirul si I-a biut;
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furios, imparatul a poruncit
sd fie ucis pe loc;

nu se poate, i-a soptit acela,
luAndu-mi viata, vei dovedi
cd insutl esti mutitor.

Scena in natura

Putine cuvinte $i putine culori
se folosesc la o ceremonie trista;

un alai cu chipuri lungi de asceti sau fanatici,
ii redam divinului o parte din creatie;

ingroparea mortilor
e mai grea decit orice bitlie;

glasul preotului nu are tis,
nu rineste nicio constiinta;

despre acest fiord de absolut
doar Socrate avea ceva habar

si corbii batrani de pe ramuri
care asistd la profanare.

Kocsis Francisko. Csekelakan (Maros megye) szi-letett
1955. januar 8-an; a Bukarest Egyetem torténelem szakanak
végzettje; 2004 6ta a Vatra irodalmi lap szerkeszt6je, késGbb
f6szerkesztShelyettese (2009-2014), a Marosvasarhelyi Tarnava
irodalmi és bolesészeti lap szerkesztéje; 2014 szeptemberétdl
2019 végéig a 1Vatra korrektora. ElStte: irodavezeté a Maros-
vasarhelyi SC SUT Mures SA Emel6berendezéseknél; a 24 de
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ore muregene Vjsag allandd munkatarsa (1995-2002), a kolozsvari
Dacia Koényv-kiad6 szerkesztGje (2002-2003); 2001 6ta az
[r6sz6vetség tagia. Kozremtkodések: Orizont, Vatra, Luceafirul,
Romania literard, SLAST (a Scanteia Tineretului irodalmi fizete),
Tomis, Flacdra, Discobolul, Tarnava, Observator cultural, Poesis, Gala-
teea, Transilvania, Familia, Caietele de la Medias, Spectrn, 1dtd, Eu-
phorion, Alternante (Németorszag), Poezia, Arca, LitArt, Rotonda
valaha, Hyperion, 1 drad, Migcarea literard, 1 iata Romdneasca, Con-
vorbiri literare, Lumina, Conta, Apostrof, Seriptor stb.

Debut: Casetnl debutantilor, Albatros Kiadd, 1979; ezt
kévetSen: Umbrela profetnius, 1998; Oceannl interior, 2000; Codul de
bare, 2002; Alteritate de duminica, 2004; Plimbdari cu Freud,
r6vidproza, 20065 Avangarda maghiard in texte si portrete, 2008;
Ceva trece pe-aproape, 2009; Melancolii in formd continnatd, 2012;
Compendii de melancolie, szerz6i antologia, 2013; Prieteni 5i apro-
piati. Lecturi empatice, kronikak és esszék, 2013; Arta de a evita
necaznl, bejegyzések és megjegyzések, 2014; Teste de identitate,
versek, 2015; Oret de furnici, koltemény-prozak, 2016; Un roman
intr-o gard micd, 1vidproza és karcolat, 2018; Tertine si alte disimun-
lari, 2019; Ceea ce nu se amand, 2019.

Szamos forditas irodalmi lapokban és kétetekben.

Szeptember is elmulik

Szeptember is elmulik,
a napok visszavonulnak egy volgybe,
hova a feledés se 1ép soha;

mint prédara lesek rad,

de te még mindig nem j6ssz;
er6szakkal meghdéditott dolgaim kézott
a te képed ledéntott szobornak tinik
egy paras tiikor foncsoran,

rélad toprengd,

tudatlan érzékeim Osszjatékanak;
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durva suttogasokbol

hossza monolégot fogalmaztam,

amelyet most barsonyszényeg helyett
teritek labaid elé,

de szeptember is elmulik,

s oly késére jar,

hogy mar nem is tudom,

varlak-e vagy az érkezésedet bojkottalom,
hagocskam, draga halal-higocskam.

A halhatatlansag elixirje

Minden nap iszom egy keser( kortyot

a halhatatlansag elixitjébol,

se fegyvernek, se méregnek

nincs hat hatalma rajtam — dicsekedett az ég fia,
Vu-Ti csaszar,

mig egyik alattvaldja el nem lopta

és meg nem itta az elixirt;

dithében a csaszar elrendelte
az illeté azonnali kivégzését;

nem Olethetsz meg, sigta neki amaz:
ha kioltod az életemet, azzal csak
sajat halandésagodat bizonyitod.

Jelenet a természetben

Kevés sz6 és kevés szin hasznaltatik
egy szomoru ceremonian;

sovany abrazata aszkétak vagy fanatikusok tinnepi menete,
visszaadunk a teremtésbdl egy részt az istenségnek;
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a holtak elhantolasa
minden csatinal nehezebb;

a pap hangja is erétlen,
senkinek nem okoz lelkiismeret-furdalast;

mindGssze Szokratésznek volt némi fogalma
az abszolutum eme fjordjardl,

meg hat a fadggakon kuporgd vénséges vén varjaknak,
akik ehhez a gyalazathoz asszisztalnak.

traducere de/ forditotta 1ivétei 1 dzar I dszlo
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LAKATOS MIHALY

1964. februar 11-én sziilettem
Székelyudvarhelyen. A nyolcvanas
évek végén/ kilencvenes évek elején
szinre 1ép6 erdélyi magyar irégene-
raci6 tagja vagyok, a Serény Mumia
elnevezést fiatal erdélyi irécsopor-
tosulas alapité tagjai kézé tartozom.
1988-t61 kezd6d6en folyamatosan
kozlok  verseket, novelldkat, szin-
miveket, publicisztikdt, valamint
miforditasokat a kortirs roman és
francia pr6zabdl erdélyi magyar irodalmi folyéiratokban és
napilapokban (Ifjimunkas, Laté, Helikon, Korunk, Szé-
kelyfold, Kronika, Udvarhelyi Hiradé stb.), illetve magyar-
orszagi (Tiszataj, Kortars, Nagyvilag, Magyar Hirlap stb.),
vajdasagi (Képes Ifjusdg), és felvidékii (Kalligram, Sz6r6s K6)
lapokban, folydiratokban.

Onall6 kétetek: Edgdrék (novelldk, 1995), Mentor Kényv-
kiad6, Marosvasarhely; A ribane (novellak, 1999), Pro Print
Konyvkiado, Csikszereda; Vigit a gomb tiloldalin (szinmGvek,
2002), Kiriterion Konyvkiado, Kolozsvar; Etimo apd csoddlatos
meséi (mesék, 2002) Kiriterion Koényvkiad6, Kolozsvar; loan
Grogan: Vaslui megye a NATO-ra gyir (miforditas, 2009)
M-érték Kiado6, Budapest; Bolbaszerendd (versek, 2010) Erdélyi
Hiradé6 Kiadé — Raci6 Kiadd, Kolozsvar-Budapest; Dan Lungu:
Hogyan felejtsiink el egy nét (mtforditas, 2010), Magvet6 Kiado.

Fontosabb dijak: 1988 — az Ifjimunkds 1988. évi debiit-
dfja; 1996 — az EMKE dramapalyazatanak tédija; 1997 — a
felvidéki Sz6r6s K& c. folyéirat novellapalyazatanak 1. dija;
1999 — 1. helyezés, a zstri, a k6zonség és a Magyar Radi6 dfja a
Szinhaz Vilagnapja alkalmaval Szegeden megtartott II.
Orszagos Tehetségkutaté Szinmiiré Versenyen; 2007 — a
Székelytold folydirat 2007. évi prozadija.
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Ha feltamad a szél

Rt nap volt, bar ver6fényes,

hideg, szélfutta arcokra hulltak ver6fények,

voros szemek néztek valahova messze,

s nem tudtak: amit latni vélnek, az valéban lesz-e...
S kézben ott jajongott

a délel6tt csendben,

tilliikkbe jajongott a temetési ének.

Es mikézben ott jajongott,

filinkbe jajongott a temetési ének,
egymashoz hajoltunk: fiatalok, vének,
kar kart dlelt, kéz kezet szotitott,
keblinkben élettS] pezsdiilt fel a vériink,
s Ortltiink egymasnak,

ortltiink, hogy élunk.

Rt nap volt, bar ver6fényes,

és estére lett: fénytelen, verd és véres.

S én, aki délel6tt még csak temettem egy rokont,
megismertem a halalt is — egy magasabb fokon.
A temetSbdl sietve jottem el, menekiiltem szinte.
Otthon & fogadott, s a draga, j6 apam — kiteritve.

Anyam zokogott, én az ajt6félnél sirtam.

Apam csendesen fekudt.

Hajnalodott.

S mikézben kénnyeimen uszadékként ment el egy vilag,
anyamhoz léptem: még taladlkozunk — mondtam — odaat. Talan.
Anyam fasultan legyintett.

Nézd — intett a fejével — feltimadt a sz€l...

Fel — mondom. S elmosolyodom.

Hogy jobb legyen a kedve.

Ha még a szél is feltamadhat,

mi miért nem hisztiink benne?!
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A maisik iker

Veliink és benniink sziiletnek az ikrek.
Szilletéskor 6, a masodik, az élet sarkat fogja,
amint Jakob, a csalé, Ezsau sarkat fogta.
De réla nem vesz tudomast senki.

mintha nem is lenne, s 6 nem perel,

nem kér jusst, és nem kér enni.

Az élet hizik, n6 a széle-hossza,

és titkon 6 is vele n6 naponta.

Halkan, észrevétlen, mint falon a repkény,
mint erdei faban névekszik a szekrény.
Aldast, elsészilotd jogot el nem oroz,

a dicsé testvér arnyaban lapul szerényen,
mint aki nem oszt, nem szoroz.

Miért ily szemérmes? T4an rut lenne?
Ezért rejtézkodik egy életen at?

Mint ama masik szegény kirekesztett,
Cyrano de Bergerac?

Vagy azt akarja, hogy féljik 6t?

Hogy ne tgy fogadjuk majdan,

mint testvért, rokont?

Vagy legalabb: mint régi ismer6st?
Mindegy. Majd megtudom, ha eljé az 6ra.
Mert akkor mar 3, a masik lesz itt velem.
Akkor végre megismerhetem. Ha elj6 az 6ra.
De tudnotok kell:

nektek mar nem beszélhetek rola.

Lakatos Mihaly. Nascut la 11 februarie 1964, la Odor-
heiu Secuiesc. Apartine generatiei de scriitori maghiari ardelent,
care a debutat la sfarsitul anilor optzeci/inceputul anilor noui-
zecl. Este membru fondator al grupdrii de scriitori denumita
Serény Mumia (Mumia Sprinten), fondati in 1990. Incepand
din 1988 a publicat versuri, nuvele, piese de teatru, traduceri
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din romana si franceza, publicistica in mod regulat in revistele
literare §i cotidianele de limbd maghiard din Romania (,If-
jomunkas”, ,Lat6”, ,Helikon”, ,Korunk”, ,Székelytold”,
»IKronika”, , Udvarhelyi Hiradé” etc.), din Ungaria (,,Tiszatdj”,
HKortars”, | Nagyvilag”, ,Magyar Hitlap” etc.), din Serbia
(,Képes lIfjusag”), respectiv din Slovacia (,,Kalligram”,
,»0z6r6s K67).

Volume publicate: E/jdréik (Preludiu, nuvele, 1995), Edi-
tura Mentor, Targu Mures; .4 7ibanc (Prostituata, nuvele, 1999),
Editura Pro Print, Miercurea Ciuc; Vizit a gimb tiloldalin
(Viziti pe partea cealalti a globului, piese de teatru, 2002),
Editura Kriterion, Cluj-Napoca; Etimwo apd csoddlatos meséi (Po-
vestile minunate ale mosului Etimo, basme, 2002), Editura
Kriterion, Cluj-Napoca; Ioan Grogan: 1 asiui megye a NATO-ra
gir (Judetul Vaslui in NATO, traducere, 2009), M-érték
Kiadé, Budapesta; Bolhaszerendd (Serenada de purice) (poezii,
2010), Editura Erdélyi Hirad6 — Editura Racié, Cluj-Napoca —
Budapesta; Dan Lungu: Hogyan felejtsiink el egy nét (Cum si uiti o
femeie, traducere, 2010), Editura Magvets, Budapesta.

Premii mai importante: 1988 — Premiul pentru debut pe
anul 1988 al sdptimanalului Ifdmmnkds din Bucuresti; 1996 —
Premiul principal al concursului de piese de teatru al Uniunii
Culturale Maghiare din Transilvania (EMKE); 1997 — Premiul 1
al concursului de nuvele al revistei literare , Sz6r6s K& din
Slovacia; 1999 — Premiul I, premiul juriului, premiul publicului
si premiul Radiodifuziunii Ungare la Concursul National de
Descoperire Talente Dramaturgi, desfasurat la Szeged (Unga-
ria); 2007 — Premiul pentru prozd pe anul 2007 al revistei
literare ,,Székelytold” (Miercurea Ciuc).

Daci invie vantul
A fost o zi urata, desi cu soare stralucitor,

rece, raze cadeau pe chiputi ciupite de vant,
ochi rosii priveau undeva departe
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si nu stiau: ce li se parea ci vad, fi-va-ntr-adevir...
Si-n tot acest timp,

in linistea diminetii, in urechi

auzeau bocetul psalmului de inmormantare.

Si-n timp ce-n urechi ne suna

bocetul psalmului de inmormantare,

ne-am strans unii in altii: tineri, batrani,

brat se tinea de brat, mana strangea alta mana,
in piept ne pulsa sangele plin de viata

si ne bucuram unii de ceilalgi,

ne bucuram ci suntem in viata.

A fost o zi uratd, desi cu soare strilucitor,

si s-a facut seara: Intunecatd, biciuitoare si Insangerati.
Iar eu, care dimineati inca Inmormantam o ruda,

am cunoscut $i moartea — la un nivel mai inalt.

Am plecat grabit din cimitir, aproape fugeam.

Acasd m-agtepta ea, si dragul, bunul meu tatd — zacand.

Mama plangea, eu licrimam langa usa.

Tata zicea linistit.

Se cripa de ziua.

Si-n timp ce o lume disparea plutind pe lacrimile mele,
m-am apropiat de mama: ne vom mai intalni, i-am spus,
dincolo. Poate.

Mama a dat din mana nepasatoare.

Priveste — mi-a facut semn cu capul — a Inviat vantul...
A-nviat, spun. Si zimbesc.

Ca sa-1 dau incredere si ei.

Daci pana si vantul poate invia,

noi de ce sd nu credem invierea?!
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Celilalt geaman

Cu noti si in noi se nasc gementii.

La nagtere, el, al doilea, prinde calcaiul vietii,
precum, lacov, sarlatanul, calcaiul lui Esau.
Dar nimeni nu tine socoteala de el,

de parcd nici n-ar exista, iar el nu se plange,
nu-si cere dreptul si nu cere de mancare.
Viata se ingrasa, creste-n lung si lat

si-1 taind creste si el zi de zi odati cu ea.

In ticere, insesizabil, ca iedera pe perete,
cum creste-n copacul padurii dulapul.

Nu furi binecuvantare, dreptul intaiului niscut,
std aciuat modest In umbra fratelui glorios,
precum unul care nici nu conteaza.

De ce-i atat de retinut? S fie oare urat?

De aceea se ascunde o viata intreaga?
Precum celilalt nefericit exclus,

Cyrano de Bergerac?

Sau vrea si ne temem pentru el?

Ca sd nu-l primim candva

ca pe-un frate, o ruda?

Ori ca pe-un vechi cunoscut?

Nu conteazi. Voi afla cand va bate ceasul.
Pentru ci atundi el, celalalt, va fi aici, cu mine.
Atunci il voi putea, in sfarsit, cunoaste.
Cand va veni vremea.

Dar trebuie sa stiti ceva:

nu voi mai putea vorbi despre el.

Kocsis Francisko ﬁrdz’tém/ traducere
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LASZLO NOEMI

Laszl6 Noémi (1973, Kolozsvar)
Jézsef-Attila dfjas koltS. Magyar-angol
szakon diplomazott a kolozsvari Babes-
Bolyai Egyetem Filologia Karan 1996-
ban. 2012-2019 kézott a  kolozsvari
Helikon folydirat szerkesztéje. Jelenleg a
Napsugar és Szivarvany gyermekirodalmi
lapok  f&szerkeszt6je. Kolozsvaron él.
Legutobbi kétete: Darazsolas, 2022, Gu-
tenberg Kiado, Csikszereda.

Keresztut

L

Te varos, hanyszor 4tutaztam rajtad
vonattal, néztem font a templomot,

a katedralist lent a folyoparton,

s a féut mellett azt a kis sotétet,
nyomott, voros foltjaival. Fejem

a szemOld6kfaba majdnem bevertem,
pedig templomba Iépéshez j6 alacsony
vagyok. A kbézéppont kéré sereglenek,
tédulnak mindenhol a templomok.
Bemeszelt ferskok, tatongé falfiilkék,
egymast zaklaté felekezetek,
lebontott, leégett, atépitett,

bérbe vett, bérbe adott templomok.
Itt nem nyilt kegyhelyen sz6végyar,
kocsma, mégis nyugati szell lengedez.
Mas ajkd népesoport csodalni vald
tegyverténye ez. Vastag falak,
6klémnyi ablakok, magasfoldszint,
csucsos alakzatok, és ko,

mindenutt vésett ké dalol,
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és itt 6gyelgek én is valahol,
tizennyolc évesen. Passidjatékban
hajas statiszta. A kereszt allitasakor
jéges6 zadul rank, kistt a nap,

és a leszakadt vizozont

a kozépkori kdvezet

felissza.

I1.

Itt vagyok tizennyolc,

huszondt, harminc évesen,

hosszd, géndér és lekaszabolt hajjal,
nyugodtan, zaklatottan, egyediil,
mas tizenhuszonharmicévesekkel,
itt vagyok batran, komolytalanul,

az el6irasokra fittyet hanyva.

Nincs egy fityingem, ezt-azt dolgozom,
a rebellis gondot visel magara.
Eszembe jut a hirneves csata,
melynek napjan testvérem sziletett,
aztan r6gton a Reformacio,
melynek napjan testvérem szlletett.
En nem hagyom magam sziletni.
Nem sztletésre hoztam képletet.
Nem vagyok végleges,

mint templomépiilet vagy
magasfoldszintes, kéfala haz.

A befejezettség megbabonaz.

Csak allok. Nyilt titok:

a szlletésnek hatat forditok.
Legfoljebb mondatokat épitek,

és tervezni csak jelentést merek,

s ha feltaldlom magam, inkdbb tréfa:
a halalfélelem és -megvetés 6nfeji
ivadéka. Szép, mint életem keresztutja,
te, ahol elgondolom: vajon hanyszor
vetédom még ide?
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Laszl6 Noémi (1973, Cluj), poetd. Licentiata in limba si
literatura maghiara si englezd, la UBB Cluj, in anul 1996. Re-
dactor al revistei literare clujene Helikon, in perioada 2012-
2019. Redactor-sef al revistelor literare pentru copii Napsugdr
si Szivdrvany. Triieste la Cluj. Ultimul volum de poezii: Inereti-
i (Editura Gutenberg, Miercurea Ciuc, 2022).

Rascruce

I

Hei, orasule, de cate ofi te-am traversat
cu trenul, m-am uitat la biserica de sus,

la catedrald, jos, pe malul raului, si la cea mica,
intunecatd, de ling artera principald,

cu petele ei rogcate, apasate. Era cat pe ce
sd dau cu capul de pragul de sus,

desi sunt destul de scundd pentru intrarea
in bisericd. Peste tot, bisericile se straing
ciopor, se inghesuie in jurul centrului.
Fresce spoite, nise larg cdscate,
confesiuni care se sicaneaza reciproc,
biserici demolate, arse, reconstruite
biserici luate in chirie, date in chirie.

Alici, care nu-i loc de pelerinaj, tesatorie,
carciumi, adie totusi un aer occidental.
Asta-1 0 admirabild faptd de arme

a unei etnii de alt grai. Ziduri groase,
ferestre de-o palma, parter inalt,

forme cu varf, si piatri,

peste tot canta piatra cioplita,

si pe undeva pe-aici cutreier si eu,

la optsprezece ani. Figurant pletos

intr-o pasiune. La ridicarea crucii

ne-a bitut o ploaie cu grinding, iese
soarele si potopul pravalit peste noi
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e absorbit de pavajul
din evul mediu.

II.

Sunt aici, la optsprezece,

la doudzeci si cinci, la treizeci de ani,

cu par lung, cret si maltratat,

calmd, rascolitd, singurd,

cu altii de zecedouazecitreizeci de ani,
suntem aici curajosi, neseriosi,

dand cu tifla la reguli.

N-am un sfant, lucrez una-alta,

rebelul i1 poartd singur de grija.

Imi vine in minte batilia celebri

in ziua cireia s-a niscut fratele meu,

apoi imediat dupd aceea Reforma,

in ziua cdreia mi s-a mai ndscut un frate.
Fu nu ma las ndscuta.

N-am adus formule pentru nastere.

Nu sunt definitiva,

ca un edificiu de bisericd ot

o casd cu parter inalt, cu pereti de piatra.
Starea definitivi ma vrijeste.

Doar stau intr-un loc. Taind dezvaluita:
nagterii ii intorc spatele.

Construiesc, cel mult, propozitii

si indrdznesc sa proiectez doar semnificatii,
si-1 mai degrabd o gluma cd ma descopar:
descendenta indardtnicd a spaimei i dispretului
de moarte. Frumoasi ca riscrucea vietii mele,
tu, unde ma intreb: oare de cate ori

ma voi mai abate pe-aici?

Koesis Francisko fordz’m'm/ traducere
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LOVETEI LAZAR LASZ1.O

1972-ben  szilletett  Lovétén.
Kozépiskolai tanulmanyait  Székely-
udvarhelyen végezte a Tamasi Aron
Liceumban. Tanari diplomédjat 1998-
ban szerezte a kolozsvari BBTE
magyar-roman szakan. 1998 o6ta a
csikszeredai  Székelyfold  kulturalis
folydirat szerkesztGje, 2010 ota £6-
szetkeszt6je. Csikszentdomokoson €L

Fontosabb  kotetei: A névadas
6réme (versek, Erdélyi Hiradd, Kolozsvar, 1997); Tavolsagtartas
(versek, Pro-Print, Csikszereda, 2000); Két szék kézott (versek,
Kalligram, Pozsony, 2005); Zold (versek, Erdélyi Hiradd,
Kolozsvar, 2011); Alkalmi (versek, Sétatér Kiado, Kolozsvar,
2017).

Forditaskotetei: Mircea Cartdrescu: Lulu (regény, Gondolat,
Budapest, 2004); Filip Florian — Matei Florian: Kolyok utca
(regény, Bookart, Csikszereda, 2014); Alexandru Vakulovski:
Hanyinger utca (regény, Sétatér Kiado, Kolozsvar, 2015).

Fontosabb dijai: a Romaniai {rék Szovetségének debiit-
dija, 1997; Déry-dij, 2005; Radnoti-dij, 2008; Jozsef Attila-dij,
2009; az Erdélyi Magyar {rok Ligija nagydija, 2011, az MMA
Legjobb kényv-dija, 2017.

Korhazablak
Mikhily Andris (1971-2020) balilira

o Délutian negyed héron: volt.

Kdrhazi szekrényén par konyv hevert:

W arhol-album, Hegel, Kant és Nietzsche
mitives. A sgekrényben vodkdsiiveg.
Stdlin konnyei. Két napja vitte neki
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Menzel, és két dra tdjan taldn még
lotydgott par korty ag aljan.”
(Tomas Mazal)

Vajon melyik ,,véres torténetet’” olvastattam volna el veled
Ha egy kicsit masképp alakulnak a dolgok
Es te vajon clolvastad volna-e
Kedves Bandi

Vagy legyintettél volna erre is
Hallottal-e egyaltalan Hrabalr6l
Koétve hiszem

De jolis van ez igy

Most mar minden jol van

Latlak ott a korhazablakban

Még ugras el6tt

Vajon volt-e neked is ,,Menzel”-ed
Szegény betegem

Hogy vodkat vigyen neked

Vagy egyedil haltdl meg

Vodka nélkiil

Szegény

Szegény alkoholistam

Te feketemunkas

En izé

Te Magyarba’ egy kérhazablakban

En itthon

Te mar odatul

En még mindig egyhelyben

Ki tudja miért

De a roman hirado is

A magyar hiradé is

Szinte menetrendszertien szamol be arrdl
Hogy valaki kiugrott a korhaz ablakan
Mintha t{iz Gttt volna ki

Dehat ttz tt6tt ki

Mondhatnad
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Kittott a tdz
Mar kolyokkorunkban irigyeltem a vaganysagodat
Szegény
Szegény alkoholistam
Melyik nétaval temesselek el magamban
Vagy csinaljak egy ocska rigmust
Direkt neked?
Egye fene
Csinalok neked egy 6cska rigmust
Isten nyugtasson
Kedves Bandi
S mikézben ezt olvasod
Diadold magadban a Ki zanydja ez a nydrfds? dallamat:
Beb magas a kirhazablak!
FElet én most idebagylak
S¢j innét beh messze latok!
Elvtarsaim kipok ritok.

Lovétei Lazar Laszl6. S-a niscut in 1972, 1a Lueta. Stu-
diile liceale le-a urmat la Liceul ,,Tamasi Aron” din Odotheiu
Secuiesc. In 1998 a devenit licentiat al Universitatii ,,Babes-
Bolyai” din Cluj-Napoca, sectia maghiari-romana. Din 1998 a
fost redactor al revistei culturale ,,Székelyt6ld” din Miercurea
Ciuc, iar din 2010 ocupa functia de redactor-sef. Locuieste la
Sandominic.

A publicat: Bucuria boteznlui (A névadds orime, Exdélyi Hira-
dé, Cluj-Napoca, 1997, poezie), Pdstrarea distantei (1dvolsdg-tartds,
Pro-Print, Miercurea Ciuc, 2000, poezie), Intre doudi scanne (Ket
szt kizott, Kalligram, Bratislava, 2005, poezie), 1Verde (Zild,
Erdélyi Hirad6, Cluj-Napoca, 2011, poezie), Ocagional (Alkalni,
Sétatér Kiado, Cluj-Napoca, 2017).

Volume de traduceri: Mircea Cirtirescu, Lu/u (toman,
Editura Gondolat, Budapesta, 2004); Filip Florian — Matei
Flotian, Kolyik utca (Bdinteir, roman, Editura Bookart, Miercu-
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rea Ciuc, 2014); Alexandru Vakulovski, Hanyinger utca (Pizdet,
roman, Editura Sétatér, Cluj-Napoca, 2015).

A fost distins cu Premiul de debut al Uniunii Scriitorilor
din Romania pentru volumul Bueuria botezului (1997), premiul
,Déry Tibor” in 2005, premiul ,,Radnét” in 2008, premiul
,Jozsef Attila” in 2009, Marele premiu al Ligii Scriitorilor
Maghiari din Transilvania in 2011, premiul pentru cea mai

buna carte a Academiei Maghiare de Artd in 2017.

Fereastra de spital

La moartea lui Mihaly Andris (1971-2020)

w»2ra la trei dupd-amiazd. Pe duldpiornl de
spital se odibnean citeva carti: Albunml lni
Warhol, operele lni Hegel, Kant 5i Nietzsche.
In dulap, o sticlei de vodea. I_acrimile i Stalin.
La dus-o cu dond zile in urmd Menzel,

lar pe la amiazd nu mai avea decit cateva
sorbituri pe fund.”

(Tomas Mazal)

Oare care dintre ,,intamplirile saingeroase” te-as fi pus s-o citesti
Daci lucrurile ar fi evoluat putin altfel
Oare tu ai fi citit-o

Dragi Bandi

Sau ai fi dat din mana a lehamite

Al auzit tu de Hrabal

Nu cred nici in ruptul capului

Dar e bine si asa

Acuma e bine totul

Te vid acolo in fereastra spitalului
Inainte de siriturd

Oare ai avut si tu un ,,Menzel”

Bietul meu bolnav

Ca sa-ti ducd vodca
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Sau ai murit singur
Fard vodci
Bietul
Bietul meu alcoolic
Tu muncitor la negru
D-dla si eu
Tu intr-un spital din Ungaria
Eu acasa
Tu dincolo deja
Eu inci aici pe loc
Cine stie de ce
St stirile romane
Si stirile maghiare
Transmit aproape metronomic
Daci cineva a sdrit pe fereastra spitalului
De parci ar fi izbucnit focul
Dar ai putea spune
Si ¢4 a izbuenit focul
Inci din copilirie ti-am invidiat dezinvoltura
Bietul
Bietul meu alcoolic
Cu care melodie sa te ingrop in launtrul meu
Sau s creez un ritm banal
Direct pentru tine?
Fir-ar sa fie
Fac o melodie pentru tine
Dumnezeu si te odihneasca
Dragi Bandi
Siin timp ce citesti asta
Sa fredonezi in tine melodia Cruibul cui e intre plope?:
Fereastra-naltd de spital!
Te-arune viatd la canal.
Ab, ochii pand unde vid!
Vd scuip tovardsi e prapad!

Kocsis Francisko forditdsa/ traducere
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MARCEL LUCACIU

Marcel Lucaciu s-a ndscut in ziua
de 14 iulie 1966, in orasul Jibou,
judetul Silaj. Este absolvent al Li-
ceului de Filologie-Istorie ,,Simion
Barnutiu” din Simleu Silvaniei (1984)
si al Facultitii de Filologie din cadrul
Universitatii ,,Babes-Bolyai”, Cluj-Na-
poca, sectia romana-latina  (1989).
Dupa un riastimp petrecut in Harghita,
lucreaza ca profesor la Liceul Peda-
gogic ,,Gheorghe Sincai” Zaldu, iar
din februarie 2006 ca inspector scolar — limba si literatura
romand, la Inspectoratul Scolar Judetean Silaj.

A debutat cu versuri, in revista T7ibuna (1984), apoi a
colaborat cu grupaje de poezie si cronici literare, la diferite
reviste din tara si din straindtate: Steana, Tomis, Convorbiri literare,
Astra, Familia, Ramuri, Luceafdrnl, Flacdra, Contemporanul, 1 iata
Romineased, Agora lai Dorin Tudoran (Philadelphia) etc. De-a
lungul anilor, a obtinut unele premii literare: Premiul al I1I-lea
la Concursul literar pentru studenti, organizat de revista .As#a
(Brasov, 1989); Premiul revistei De la Nistru pin’ la Tisa si al
Editurii Duminica, la Festivalul National Iucian Blaga (Sebes,
1992).

A publicat, pand acum, urmatoarele volume: Serisori catre
Isolda (Editura Dacia, Cluj-Napoca, 1995), Poenul care a impugcat
metafora (Editura Limes, Cluj-Napoca, 2000), Owul fird buzunare
(Editura Limes, Cluj-Napoca, 2001), Re-kcturi stanesciene (Editura
Limes, Cluj-Napoca, 2004), Parfumul fuctinnii (Editura Caiete
Silvane, Zalau, 2012), Seriitori din Tara Silvaniei (Editura Caiete
Silvane, Zaldu, 2013), Flori de cue (Editura Caiete Silvane, Zaldu,
2015), Floreta de exercifin. Antolygie (Editura Caiete Silvane, Zalau
si Editura Scoala Ardeleana, Cluj-Napoca, 2017), Cronici dumini-
cate (Editura Caiete Silvane, Zaldu si Editura Scoala Ardelean,
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Cluj-Napoca, 2019) si Cenuga orelor (Editura Caiete Silvane,
Zalau si Editura Scoala Ardeleand, Cluj-Napoca, 2022).

in prezent, Marcel Lucaciu este presedinte al Cenaclului
Literar ,,Silvania” si redactor asociat la revista Casete Silvane din
Zalau. Colaboreazi, in special, la revistele Viata Romaneasca
(Bucuresti) si Curtea de la Arges (Curtea de Arges).

Este membru al Uniunii Scriitorilor din Romania, mem-
bru al Asociatiei Scriitorilor din Judetul Silaj si membru al
Cercului literar de la Cluj.

Scrisori catre Isolda

LXXII

pe tirm uitat

in van

astept

valul sd despleteascd
parul de

aur

cerul s fure
seninul

ochilor tii
noaptea

sad-mi aduca
iernile fierbinti
se tanguie vantul
in catedrale
pustii

coboari in lume
0 neagra
mireasa

LXXIII
nisip s-au ficut
toate chematile
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mele

valuri le poartd
in largul

uitarii

intunecat e cerul
pradat de

fluturi
galben-albastri
in tara lui
papurd-voda
sunt

un robinson crusoe
pe insula
mioritei

Marcel Lucaciu 1966. jdlius 14-én sziletett Zsibén
(Szilagy megye). A Szilagysomlyéi Simion Birnutiu Liceum
filolégia-térténelem szakanak (1984), majd a kolozsvari Babes-
Bolyai Tudomanyegyetem Filologia szakanak elvégzése utan
(1989, roman — latin tagozat) egy ideig Hargita megyében tani-
tott. Jelenleg a zilahi Gheorghe Sincai Pedagdgia Liceum
tanara. 2006 6ta roman nyelv és irodalom szakos tanfeliigyeld.
2012 szeptembere Ota a Szilagy Megyei TanfelligyelGség
szévivije.

Els6 verseit a kolozsvari Tribuna irodalmi lap kozolte
(1984), késébb egyre t6bb hazai és kilfoldi lapban jelentek
meg versel és kronikai: Steana, Tomis, Convorbiri literare, Astra,
Familia, Ramuri, Luceafirnl, Flacira, Contemporannl, 1 iata Romid-
neascd, Agora (Dorin Tudoran, Philadelphia) stb. Irodalmi dijak:
III. dij a brasséi Astra irodalmi lap didkoknak sz6lé irodalmi
versenyén (1989); a De Ja Nistru pian” la Tisa és a Duminica
Kiadé dija ( Lacian Blaga orszagos rendezvény, Szebes, 1992).

Kotetek: Serisori citre Isolda (Dacia Kiado, Kolozsvir,
1995); Poenul care a inmpugcat metafora (Limes Kiado, Kolozsvar,
2000); Omeud fard buzunare (Limes kiadd, Kolozsvar, 2001); Re-
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lectnri - stanesciene (Limes Kiad6, Kolozsvar, 2004); Parfummnl
Soetinnii (Caiete Silvane Kiado, Zilah, 2012); Seiitori din Tara
Silvaniei (Caiete Silvane Kiado, Zilah, 2013), Flori de cuc (Caiete
Silvane Kiadé, Zilah, 2015), Floreta de exercitin. Antologie (Caiete
Silvane Kiadé, Zilah és Scoala Ardeleand Kiadd, Kolozsvir,
2017), Cronici duminicale (Caiete Silvane Kiado, Zilah és Scoala
Ardeleani Kiadd, Kolozsvar, 2019) és Cenuga orelor (Caiete Sil-
vane Kiad6, Zilah és Scoala Ardeleand Kiadd, Kolozsvar
2022).

Jelenleg Marcel Lucaciu a Silvania Irodalmi Kér vezetSje
és a Caiete Silvane (Zilah) valamint a 1afa Romdineasca (Bukarest)
irodalmi lapok munkatarsa.

Tagja a Romaniai Trészovetségnek, tagja a Szilagy Megyei
irész(jvetségnek és tagja a Kolozsvari Irodalmi Kérnek.

Levelek Izoldanak

LXXII

elfelejtett parton
varom

hiaba

hogy a hullam kibontsa
arany-

hajad

az ég ellopja
szemed

dertjét

hogy az éj elhozza
a forr6 teleket
kihalt
katedralisokban
panaszkodik a szél
tekete menyasszony
szall ala

vilagunkba



LXXIII
homokka lett
minden

hiv6 szavam
hullimok sodorjak
a felejtés

tengerén

sarga-kék
pillangék
fosztogattak

sotét hat az ég
kaka-vajda
orszagaban

a baranyka-
szigeten

egy robinson crusoe
vagyok én
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traducere de/ forditotta 1 ivétei 1 dzar 1 ds3lo
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ANGELA MAXIM

S-a niscut la 19 noiembrie 1970,
in Hunedoara. In prezent locuieste in
Ristoltu Mare, comuna Buciumi, Silaj.

Tubitoare a traditiilor folclorice,
reuseste s realizeze un muzeu etno-
grafic in casa bunicilor.

Debutul in poezie il face in anul
2014, cu placheta de versuri intitulatd
Poeziile  trecutnlni, la Editura Caiete
Silvane din Zaliu. In anii urmitori ii
apar alte carti, dupd cum urmeaza: [ersuri line de Craciun, Editu-
ra Caiete Sllvane Zalau, 2015; Poezzi, Editura Sedan, Cluj-
Napoca, 2015; Poensele Revolutiei, Editura Caiete Silvane, Zaldu,
2016; Eu te-am chemat Maicnta, Editura Napoca Star, Cluj-Na-
poca, 2016; De prinpard, Editura Caiete Silvane, Zaldu, 2017;
Versuri si ingeri, Editura Napoca Star, Cluj-Napoca, 2017; Din
coltnl men de Rastolf, BEditura Caiete Silvane, Zaliu, 2018; Sar-
batoarea fﬂi/ierz'i, Editura Napoca Star, Cluj-Napoca, 2018; Rds-
toltn Mare si istoria neamulni men, Editura Caiete Silvane, Zaldu,
2019; Aici, in mica noastrd Romanie, Editura Napoca Star, Cluj-
Napoca, 2019 si Pentru dragostea ta, mamd, Editura Napoca Star,
Cluj-Napoca, 2020.

Parcul vegniciei

Din soaptele castanilor silbatici

Am inteles ca nu exista moarte.....
Ci doar un parc cu-alei si felinare
Prin care noi ne ducem mai departe!

Din loc in loc, o banc-a revederii

Si-o pasire de foc cantand maiastri...
Noi ascultdm vrijiti printre secunde
Si-apoi, din nou pornim pe calea noastra!
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Copi... bunici... prieteni dragi... multime...
Cu totii-ajungem pe alei odata...

Dar n-am putea intoarce pasii vietii

Doar umbra ne rimane... ca o patd!

Isi scuturi castanii roi de frunze...
Si-un felinar clipind ne lumineaza...
Si-oricat de lung e parcul vesniciei
S4 ne oprim... niciunul nu cuteazal

Ei... Pand unde? Cit mai e... oti cine...
Ne-a pregatit cirarile abstracte...
Sile-a dat glas castanilor sd spuna
Ci... dupa viata nu existd moarte?

Daca...

Daci si un fir de iarba
Dintr-un camp... candva pustiu
Iar Invie dup-o ploaie...

Eu... de ce s nu inviu?

Daca... si-un copac ce-n toamna
Frunza si-a pierdut, tarziu

Tar dd muguri primévara...

Eu... de ce si nu inviu?

Daca... bobul cel mai putred
Semanat prea timpuriu
Sparge glia, si-apoi creste
Eu... de ce si nu inviu?

Daci... si-un izvor rasare
Dupa mii de ani, tot viu...
Stamparand din nou campia...
Eu... de ce si nu inviu?
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Daci-n toate, toate-i viatd...
E... si-n trupul meu... o stiul
Din scanteia mea nestins
Prin cenusa.... am sd-nviu!

Angela Maxim (1970, nov.19) Hunyadon sziletett, je-
lenlegi lakohelye Nagyrajtole, Varmezé, Szilagy megye.

A népi szokdsok rajongdjaként nagyszilei hazaban etno-
grafiai mizeumot hozott létre.

Els6é verskotete Poegidle trecutulni (A mult versei, 2014,
Caiete Silvane Kiadé, Zilah), ezt kévetik: Versuri line de Criciun
(Szelid kardcsonyi versek, 2015, Caiete Silvane Kiad6, Zilah),
Poezii (Versek, Sedan Kiad6, Kolozsvar-Napoka, 2015); Poenele
Revolutiei (A forradalom versei, 2016, Caiete Silvane Kiadé,
Zilah); Eu te-am chemat Mdientd (Anyacskam, hivtalak, Napoca
Star Kiado, Kolozsvar-Napoka, 2016); De primdvard (Tavasz,
Caicete Silvane Kiadé, Zilah, 2017); Versuri si ingeri (Versek és
angyalok, Napoca Star Kiad6, Kolozsvar-Napoka, 2017); Din
colful men de Rdstolt (Rajtolci kis sarkombol, Caiete Silvane Kia-
do, Zilah, 2018); Sdrbdtoarea Tnviersi (A Feltamadas tinnepe, Na-
poca Star Kiadd, Kolozsvar-Napoka, 2018); Rdstoltu Mare si
istoria neamuniui men (Nagyrajtolc és nemzetem torténelme, Caie-
te Silvane Kiado, Zilah, 2019); A, in mica noastra Romanie (tt,
a mi kis Romdniankban, Napoca Star Kiad6, Kolozsvar-
Napoka, 2019 és Pentru dragostea ta, mama (Anyam, szeretete-
dért, Napoca Star Kiadé, Kolozsvar-Napoka, 2020).

Az 6rokkévalosag parkja

Vadgesztenyék susogasabol
Megértettem, hogy nincs halal...

Egy park csupan, hol lampasok kézott
Tag sétanyokon indulunk tovabb!
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Helyenként viszontlatas padja

S egy édes hangt tizmadar...
Elblv6l masodperceinkben

Am utunk, aztan, folytatjuk tovabb!

Gyermekek... nagyszilSk... draga baratok... népek...
Kikétink egyszer a sétanyokon...

Létiink 1épteit nem forditjuk vissza,

Csak arnyékunk marad... foltok a falakon!

Leveleik lerazzak, 1am, a gesztenyék...
Egy vaklampas vilagit hunyorogva...
Megallni nem merészel senki,
Barmilyen hosszu az 6r6klét parkja !

Nos... meddig? Ki var...s mennyi van még...
Absztrakt 6svényeket ki rendezett elénk...

S ki adott hangot a gesztenyéknek, sugni,
Hogy életiink utan nem létezik a vég?

Ha...

Ha még egy arva fliszal is

Kint... a nemrég puszta réten
Feltimad az esé utan...

En... mért nem timadhatnék fel?

Ha egy fa is... barha késG

Osszel koronajat veszti,

Riigybe borul tavaszonként...
En... mért nem tamadhatnék fel?

Ha... a rothad¢ kis mag is,
Mely til koran lett elvetve
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Atiiti a r6g6t s megn,
En... mért nem tamadhatnék fel?

Ha... évezredek utan is
Felbukkan egy forras, frissen
Csorgedezve at a réten...

En... mért nem tamadhatnék fel?

Ha mindenben élet lappang...
Testemben is ott van... érzem!
Halhatatlan sziktam, a hamvbol
Feltamaszt, 4j életet élnem!

traducere de/ forditotta Simone Gyorfi
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ALICE VALERIA MICU

N. 14 februarie 1971, in Sim-
leu Silvaniei. Este secretar general
de redactie al revistei ,,Apostrof”
si colaborator permanent al revis-
tei Caiete Silvane, membru al
Uniunii Sctiitorilor din Romania.

A publicat volumele de poe-
zie: Mecanica sufletelor, Bditura
Brumar, Timisoara, 2011; Dowmzino,
Editura Eikon, Cluj-Napoca si
Editura Caiete Silvane, Zaldu, 2012 (volum nominalizat la
premiile Uniunii Scriitorilor din Romania — Filiala Cluj, 2012);
Lumina din sangele men, Editura Eikon, Cluj-Napoca, 2014; Perez,
Editura Scoala Ardeleand, Cluj-Napoca, 2019; Magina de plans,
Editura Caiete Silvane, Zaldu, 2021.

A tradus volumele: Ochinl 5i alte puncte de vedere (2] gjo y otros
puntos de vista) de Victor Lobos (Editura Caiete Silvane, Zaliu,
2021), Cavernas del silencio (Caverne de ticere) de Armando Valla-
dares (Editura Scoala Ardeleana, Cluj-Napoca, 2018) si Cua-
derno de ceniza (Lablow de cenugd) de André Cruchaga, traducere
alturi de Andrei Langa, Elena Liliana Popescu si Elisabeta
Botan (El Salvador, 2013). Publicd interviuri, editoriale, recen-
zii literare si teatrale. Este membru fondator al Asociatiei Scrii-
torilor din Sélaj.

Agenda cu necunoscute

Stii ca esti batran atunci cand in agendele tale incep mortii
sau Incap, incd nu am decis cuvantul pottivit.

Poate de aceea, mama a fost doar copil, si de 65 de ani si
poarta senectutea ca pe o bijuterie mostenita.
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Intre imp cei plecati s-au adunat

ori s-au inmultit,

incd nu am aflat operatiunea din matematica blestematd a
Mortii, cu ecuatiile ei stranii, pline de cunoscute, in care doar
semnul egalititii pluteste inainte de-a se agterne pe ochii cuiva
din agenda ta

sau pe ochii mei,

incd nu am decis cum se incheie poemul.

Pseudofabula cu rosii coapte

Pe cel mai proaspat mormant

e asternutd o coroana

cu flori de hartie cerat,

cum n-am mai vizut din copildrie.
Alaturi a crescut acolo un fir de tomats,
cred c-au mancat groparii

paine cu unturi i rosii zemoase.

Si mortului ii plicusera rosiile

Mult, mult de tot, din cale afard de mult.
La carciumai cerea intotdeauna

vodci si porodici,

asta biuse si inainte de-a muri,

o vodci limpede, dar la carciuma

nu mai aveau de mult suc de rosii,

isi aducea bulion ficut de mana lui,

din tomate cultivate in gradina lui.

A crescut un fir

direct din burta mortului.

Cineva i-a luat bastonul si l-a infipt,
acum ne tinem amandoi de el.
Apis cu gtija, ca la soneria

casei unde doarme un copil bolnav,
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doar si stie cd sunt acolo,

dar simt cum bastonul impinge cerul,
doar-doar va face o crapaturd

pe langa poarta Raiului,

cat si incapd un suflet orb

de cartita, un suflet de soarece,

un ciob dintr-un infinitezimal

suflet de plognita.

Ii torn un pahar de vodca
peste coroana de ceard

si scot din geantd

péinea cu unturd.

lau o rosie coapta

si gustul mortii

se Infige ca un os de peste

in fundul gatului.

Scuip dulceata carnii putrede
si racai cu limba cerul gurii.

Vantul bate printre vrejuri
si scutura o rosie coapta.
Mai vrei o voded spune, mai vreir

Azi soarele apune
in molarul cu gust de cucuta

Alice Valeria Micu. 1971. februar 14-én sziiletett Szilagy-
somlyon. Az Apostrof cimi folyoirat szerkesztéségi titkara és a
Caiete Silvane allandé munkatarsa, tagjia a Romaniai frok
Szovetségének.

Verseskotetei: Mecanica sufletelor (Ed. Brumar, 2011); Do-
mino (BEd. Eikon / BEd. Caiete Silvane, 2012); Lumina din singele
men (Ed. Eikon, 2014); Pereti (Ed. Scoala Ardeleand, 2019);
Magina de plins (Ed. Caiete Silvane, Zalau, 2021).
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Forditaskotetei: Victor Lobos: E/ gjo y otros puntos de vista
(Ochind §i alte puncte de vedere, Ed. Caiete Silvane, 2021), Arman-
do Valladares: Cavernas del silencio (Caverne de tacere, Ed. Scoala
Ardeleand, 2018) és André Cruchaga: Cuaderno de ceniza (Tablou
de cenugd, Andrei Langaval, Elena Liliana Popescuval és Elisa-
beta Botannal kézosen, El Salvador, 2013). Szamos interja,
vezéreikk, szinhaz- és irodalmi kritika szerzGje. Alapitd tagja a
Szilagysagi [rok Egyesiiletének.

Hataridénapl6 ismeretlenekkel

Tudod, hogy 6reg vagy, mikor hatiridénapléd halottakkal
kezd6dik vagy halottakat fogad be,
még nem déntdttem el, melyik a megfeleld szé.

Anyam talan ezért maradt 6r6k gyerek, s 65 éve ezért hordja
meg0orokolt ékszerként
az 6regséget.

1d6kozben az eltavozottak Gsszeadodtak

vagy Gsszeszorzodtak,

még nem ismertem meg a Halal atkozott matematikdjanak
miveletét, azokkal a furcsa egyenletekkel, ahol semmi sem
ismeretlen, s ahol csak az egyenlSségjel libeg ide-oda, mielStt
rateriilne valakinek a szemhéjara,

talan épp az enyémre,

még nem déntéttem el, mi legyen a vers befejezése.

Pszeudofabula érett paradicsomokkal

A legfrissebb sirhanton

viaszolt papirviragokkal

diszitett koszoru fekszik,
gyerekkorom 6ta nem lattam ilyet.
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Mellette egy paradicsomtd nétt,
azt hiszem, a sirasok ehettek ott
zsiroskenyeret szaftos paradicsommal.

Az elhunyt is szerette a paradicsomot.
Nagyon, de nagyon, modfelett szerette.

A kocsmaban mindig

vodkat és paradicsomot kért,

halala el6tt is ezt ivott,

kristalytiszta vodkat, de a kocsmaban

mar rég nem volt paradicsomlé,

otthonrdl vitte hat a bef6z6tt paradicsomot,
az alapanyagot hozza sajat kertjében termelte.

Egy paradicsomté n6tt

egyenesen az elhunyt gyomrabol.

Valaki elvette a halott sétabotjat és a sithantba szurta,
most mindketten ezt a botot fogjuk.

Ovatosan megnyomom, mint egy olyan lakas cseng6iét,
amelyben beteg kisgyerek alszik,

csak hogy tudja: ott vagyok,

de érzem, hogy a sétabot atd6fi az égboltot,
elébb-utobb rést tit rajta

a Menny kapuja mellett,

akkorat csak, hogy atférjen rajta

egy vilagtalan vakond-1élek, egy egérke-lélek,

egy darabocska elenyészé

poloska-lélek.

Toltok egy pohar vodkat

a viaszolt koszorura,

majd eléveszem a taskabol

a zsfroskenyeret.

Leszakitok egy érett paradicsomot,
a hall {ze

halszalkaként
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akad a torkomon.
Kikép6m a rothadt paradicsom édes izét,
nyelvemmel kotoraszok a szijpadlasomon.

Sz¢l f4j a kérok kozott,
foldre hull egy érett paradicsom.
Kérsz még egy vodkat, kérdi, kérsz még egyet?

Ma a nap burokizd
61l6togban fog lenyugodni.

traducere de/ forditotta 1 ivétei 1 azar 1 ds3lo
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MOLNAR ANDI

1996. junius 20-an szilettem
Zilahon, és a szilagysagi Déshazan
nevelkedtem. Tanulmanyaimat a
Déshazi Altalanos Iskolaban kezd-
tem, majd a zilahi Gheorghe Sincai
Pedagdgiai Liceum filologia szakan
érettségiztem. Bzt kovetéen a ko-
lozsvari Babes-Bolyai Tudomanye-
gyetem Politika-, Kozigizgatas- és
Kommunikaciétudomanyi Karan sze-
reztem kézigazgatis-diplomat. Jelenleg ugyanitt vagyok hallgatd,

menedzsment és kézpolitikdk mesterképzésen.

» Take Me To Church”

az ebédlé asztalnal Glok,

figyelem a nap utolsé arnyalt sugarait,
héttérben Hozier dalai,

valéjaban az emlékeket hallgatom,

az sms valtasokban a titkos huncutkodas mosolyait,
a reggeli melegszendvics készités varazsat csak
a szeretet mulja feliil,

amivel 6tlépésnyi

helyen szenvedélyes tancba kezdtlnk,

az album lejartaig

vagy a viselt ruhak elvesztéséig,

a konyhapulton a hajnali szeretkezés hangjait
a szakitas kimért beszélgetései zavarjak

két széknyi tavolsagban,

a végre adott valaszainkat

nem érteni, bezavar

a dalokbdl kihallatszo vagy.
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az ebédlé asztalnal Glok,

marja az elmulas Gtjait

az els6 korty szesz,

mint gyaszt a részvét,

most mar hallom Hozier dalait,
érezni a 1ét térésének szilankjait.

1

a kacatok kozott kerestem a 1ét kellékeit,

a multbdl valami megvagta a kezem,
gyorsan kihtiztam a fiokbdl és a
kibugeyané vércseppek barazdaiban
gyonyorkodtem,

figyeltem hogy mi az, ami ennyire éles még
odabent, egyaltalan ha veszélyes ram nézve,
minek tartom meg,

zihalni kezdtem a latvanytol

panik fogott el, hogy mit vagyok gy oda
magamt6l kezdtem el keresni,

nem kergetett a fiokhoz senki.

a beszélgetéseink meghatarozoé pilléreit
a kacatok elnevezési mappdba mentettem.

2.

Arcomon az elhallgatasok

nyomai a te kezed lendiiletével
telrajzolt haldoklas-mintak
minden iranyban ahova nézek
életszakemberek koszonnek vissza

Molnar Andi (Zaldu, 20 iunie 1996). Studii: Scoala Ge-
nerald Deja, Liceul Pedagogic ,,Gheorghe Sincai” Zalau, sectia
filologie, Universitatea ,,Babes-Bolyai” Cluj-Napoca, Faculta-
tea de Stinte Politice, Administrative si ale Comunicarii, li-
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centiata in administratie publica. Studentd la masterat, sectia
management si politici publice.

» Take Me To Church”

stau la masa din sufragerie,

privesc ultimele raze valurite ale soarelui,

aud cantecele lui Hozier pe fundal,

de fapt ascult amintiri,

zimbetele din micile strengirii, ascunse-n schimburi de sms,
doar dragostea e mai presus de magia pregtirii sandvisului cald
de dimineata,

cu care incepeam un dans pasionat

in locul minuscul de doar cinci pasti,

doar pani cand se va fi terminat muzica

sau se vor fi pierdut hainele purtate,

pe masa de bucitirie zgomotele iubirii matinale

sunt Intrerupte de discutiile sterpe ale despartirii

la o distantd de doar doud scaune,

raspunsurile noastre definitive

sunt bruiate, ne perturba

dorinta aprinsi ce strabate din cantec.

stau la masa din sufragerie,

prima inghititura de tarie

se arde in ciile trecerii,

asa cum se ard condoleantele-n doliu,
aud in sfarsit cantecele lui Hozier,
simt cioburile exploziei firii.

1.

cautand odata printre fleacuri recuzita trecutei existente,
m-am tdiat cu ceva din trecut,

mi-am scos mana degrabi din sertar si apoi

m-am delectat
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privindu-mi sangele, cum se itea-n siroaie,
cercetand ce ar fi putut si fie inca atat de ascutit
sau, eventual, de-o mai fi primejdios pentru mine,
de ce-1 voi fi pastrat,

gafaiam deja in fata acelei privelisti

cuprinsa de panicd, m-a dat gata, ce mai,

ci doar de una singurd m-am apucat

s4 caut, acolo chiar nimeni nu m-a manat.

asa cd am salvat pand la urma crampeiele acestea determinante
dintre noi in mapa denumiti fleacuri.

2.

Pe chipul meu urmele inghititului
in sec, modele ale unei extinderi
trasate de avantul palmei tale

in orice directie as privi

ma salutd doar consilieri

Simone Gyorfi forditdsa/ traducere
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MOLNAR HENRIETTA

Molnar Henrietta 1995. marcius
3-an sziletett, Zilahon. Gyerme-
kéveit Déshazan toltdtte, majd ta-
nulmanyait a zilahi Gheorghe Sincai
Pedagdgiai Liceumban folytatta. Ot
évig volt a kolozsvari Babes-Bolyai
Tudomanyegyetem pszichologia sza-
kos hallgatdja. 2019-ben  szerezte
meg mesteris diplomajat  Klinikai
pszicholégia, pszicholégiai tanacsa-
das és pszichoterapia szakon.

Bar az utébbi idSben a versirasra kevesebb ideje jutott,
ettdl fiiggetlentl gy érzi, hogy a kéltészet az életének fontos
része, Onkifejezésének egyik eszkoze. Jelentek mar meg versei
A Koltészet Tavasza antologiaban, illetve online feliileten is
publikalt. Jelenleg pszicholégusként dolgozik Szatmarnémeti-
ben, a Boldog Scheffler Janos Kézpontban.

Parhuzam

Ha majd eggyé valok az idével,
maradjak néhany ropke pillanat,
mi bizsergetS zaporként tint fel
és hipokampuszodban ott ragadt.

Maradjak apré mosolygddrocske,
mellette biiszkén elhtiz6d6 ranc.
Néha még elmélazol f6létte,
milyen j6 is volt velem a tanc.

Maradjak illat, ami elkisér,

ott lapul mindegyik sz6vetedben.
Dédelgeti lelkedet, hogyha fél,
olelést éleszt fel tenyeredben.
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Ha majd eggyé valok az idével,
hadd legyek gorbe parhuzam,
aki ha gyorsan is, lagy szell6vel,
mégis nyomokat hagyva atsuhan.

Esti ima

Kékl6, széles mosollyal kivant jo éjt,
majd édes alma a végtelenbe nylt. ..
Orok ragyogas lett Gj lakdhelye.
Minden egyes lépte viragba borult.

J6 éjtl — suttogtam bagyadtan,

sajat gondjaimmal takarézva be,
oly’ halkan, csak én hallottam...
Mostmar orditva beszélnék vele.

Régen 6 regélt furfangos mesékrdl,
most én mesélek id6tlen imakon 4t.
Mig mosolyogva dédelgetsz az égbdl,
halasan kivanok napfényes éjszakat.

Molnar Henrietta s-a ndscut pe 3 martie 1995, in Zalau.
Amintirile sale din copildrie sunt legate de satul ei natal, Deja.
Dupi ce a terminat studiile la Liceul Pedagogic ,,Gheorghe
Sincai” din Zaldu, a fost studentd la Universitatea ,,Babes-
Bolyai” din Cluj-Napoca. In anul 2019 a obtinut diploma de
masterat in specialitatea ,,Psihologie clinica, consiliere psiholo-
gica si psihoterapie”.

Desi in ultima perioadd a alocat mai putin timp pentru
scrierea poeziilor, totusi simte ci poezia este o parte importan-
td a vietii sale, un mijloc de auto-exprimare. A publicat in anto-
logia Primdyara Poeziei si pe platforma online. in prezent lucrea-
zi ca psiholog la Centrul ,,Fericitul Scheffler Janos” din Satu
Mare.
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Paralele

Cand voi fi fost una cu timpul, eu
cateva clipe-as vrea sa mai riman
asemeni ploii ce cade in rafale,
lipit In amintiti de hipocampul tiu.

Gropiti zambitoare sd riman,
ce-n ridul mandru se intinde.

Si poate, uneori, te vei gandi:

ce bine ai dansat cu mine, inainte.

Sa fiu parfumul care te-nsoteste
temerile din suflet le aline.
Ascunsi-n pliurile hainel,

trezind in palma-ti ocrotiri caline.

Cand voi fi fost una cu timpul,
as mai rimane-n paralele ciunte,
care dispar, lisand totusi o urma
in calea lor spre adieri grabite.

Ruga de seara

Ne spuse noapte buni cu-n zambet larg, mnieriu,
se stinse-n infinit somnul cel dulce ...

Casd noud-si gisi in vesnica lumina.

Si pasul ei se-nfdsurd-n floti, rece.

Somn usor! — soptisem toropit,
Infdsurati-n griji prea personale,
atat de-ncet, de-abia m-am auzit. ..
Azi tot urland cu tine-as fi vorbit.
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Demult ea povestea nastrusnice-ntamplari,
prin rugi atemporale azi eu ii povestesc.
Cat surazand tu ma dezmierzi din ceruri
nopti insorite-acum eu iti doresc.

Simone Gyorfi forditdsa/ traducere
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VIOREL MURESAN

Poet, eseist si critic literar.
Niscut la 1 aprilie 1953, in localita-
tea Vicea, comuna Ulmeni, judetul
Maramures. A urmat Facultatea de
Filologie a Universitati ,,Babes-
Bolyai” din Cluj-Napoca. Volume
de poezie publicate: Serisor: din nu-
el pendulelor (Bucuresti, Ed. Alba-
tros, 1982), Biblioteca de os (Cluj-
Napoca, Ed. Dacia, 1991), Pietrele nimsiculni (Cluj-Napoca, Ed.
Dacia, 1995), Ramele Nordului (Cluj-Napoca, Ed. Dacia, 1998),
Poene/ Poemes (Oradea, Ed. Cogito, 1999), Lumina absentd (Pitest,
Ed. Paralela 45, 2000), Cerernonia ruinelor (Cluj-Napoca, Ed. Dacia,
2003), Sdmbdta lucrurilor (Cluj-Napoca, Ed. Limes, 20006), Buchetul
de platind (Cluj-Napoca, Ed. Eikon, 2010), Locul unde se va deschide
cartea (Cluj-Napoca, Ed. Dacia XX, 2011), Soare tdiat cu o foarfeci
(asi, Ed. Tipo Moldova, 2011), Salonul de toamnd (Ed. Tracus
Arte, Bucuresti, 2013), Rafluri cu liniste | Shelves with silence (Ed.
Caiete Silvane & Eikon, 2014), Postasul rural (Ed. Caiete Silvane &
Ed. Scoala Ardeleand, 2015), Loc /iber (Ed. Caiete Silvane, Zaliu,
2018). Premii mai importante: Premiul pentru cel mai bun volum
de poezie al anului 1995 al revistei Poesis; Premiul George Cosbe al
Uniunii Sctiitorilor din Romania; Premiul anual al Academiei de
Stiinte, Literatura si Artd (Oradea, 2000); Marele Premiu al Con-
cursului National de Haiku Ad VZsum, 2008; Premiul pentru
poezie al USR, filiala Tg. Mures pe anul 2010 (Buchetul de platind);
Premiul ,,George Cosbuc” al USR, 2011; Premiul pentru poezie
al revistel Famsilia (2015). Membru al Uniunii Scriitorilor.

Gerunzii intrerupte

Intr-o batraneascd lumind scdpatd din sertarele ceresti
reversul monedei ne pare o nilucd
precum pe panza lui Hackert numitd
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Guoethe la Roma vizitind Colossennmr-al

se vad doud personaje unul

cu spatele la noi

caruia urmandu-l la distanta ii auzim abia soaptele
n-am nimic impotriva mortii

isi zice

e atat de fireascd

numai ochii de mi-ar rimane afar

peste randurile de gradene si peste varfurile ruinelor
(n-am nimic impotriva mortii zice
e asa de fireasci)
noi vedem chiar cu ochii lui plopii
de pe malul Tibrului
ba mi se pare ¢ i
niste gladiatori riticind singuratici
prin amfiteatru
asa cum am vedea Somesul trimitindu-ne scanteieri
dintr-o oglinda
in vreme ce bratul intins al lui Eckermann
cu degetul ar Impunge
spre varf Dealul lui Rakoczi
zis pe la noi si Piscul Ronei / nu Romei

da
atat de fireascd
numai rimanandu-ne ochii afard

Astazi, despre ciocinitori
a fost poreclitd ciocdnitoarea

si chirurgul livezilor
iar acest nume i-a rimas

s-a uitat insa
sau nu s-a prea tinut seama
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cd ghionoaiele dau tarcoale si oamenilor
mai ales celor care-au murit

la inceput

loviturile cu ciocul sunt foarte rare
si dupd fiecare ciocnit

ea sta si ascultd

ce

sl cum se misca

sub oasele fruntii

apoil

clocdniturile se-ntetesc

de parci pe biata pasare ar cuprinde-o un fel de spaima
cd mortul se pregateste de inviere

ciocinitoarea trebuie si-si duca misia pand la capat

ea cautd sd-i timaduiascd pe morti

scotandu-le din cap

amintirile

Viorel Muregan, kolts, esszéird és irodalomkritikus,
1953. aprilis 1-jén sziiletett Vicsan, Stlelmed kézségben, Ma-
ramaros megyében. A kolozsvari Babes-Bolyai Egyetem Filo-
logiai Karan szerzett diplomat. Kotetei: Serisors din nuzen! pendn-
lelor (Ed. Albatros, 1982), Biblioteca de os (Ed. Dacia, 1991), Pie-
trele nimicnlni (Ed. Dacia, 1995), Ramele Nordului (Ed. Dacia,
1998), Poeme/ Poémes (Ed. Cogito, 1999), Lumina absentd (Ed.
Paralela 45, 2000), Ceremonia ruinelor (Ed. Dacia, 2003), Sambdita
twernrilor (Ed. Limes, 20006), Buchetul de platind (Ed. Eikon,
2010), Locul unde se va deschide cartea (Ed. Dacia XXI, 2011), Soa-
re taiat cu o foarfecd (Ed. Tipo Moldova, 2011), Salonul de teanma,
(Ed. Tracus Arte, 2013), Rafluri cu liniste | Shelves with silence,
(Caiete Silvane & Eikon, 2014), Postasul rural (Caiete Silvane &
Ed. Scoala Ardeleani, 2015), Loc Zber (Ed. Caiete Silvane, 2018).
Irodalmi dijai és kitiintetései: 1995. év legjobb verseskétetének
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Poesis dfja a Semmi kovei cim kétetéért; A Roman
[részovetség George Cosbuc-dija (Beszterce, 1998); Tudomén-
yos, Irodalmi és Muvészeti Akadémia éves dija (Nagyvarad,
2000); az Ad Visum Orszagos Haiku Verseny fédija, 2008;
George Cosbuc dij., 2011. A Roman {részévetség tagja.

Megszakitott gerundium

a mennyei fidkokbdl kiszabadult 6don fényben
az érme hatoldala szellemnek tinik

mint Hackert vasznan

a Goethe megldtogatia a Romai Colosseumot

két karaktere

egyikiik hattal all nekiink

tavolrdl kévetve Sket alig halljuk suttogasat
Nincs kifogasom a halal ellen

mondja magaban

oly természetes

csak a szemem maradna kint

a 1épcsGsorok és a romok f6l6tt

(Nincs kifogasom a halal ellen, mondja
oly természetes)

az G szemével latjuk a nyarfakat

a Tiberis partjan

nekem Ugy tinik hogy az amfitedtrumban
maganyosan

koébotlé gladiatorokat is ahogy mi

a tikorben szikrazoé Szamost latnank
mikdzben Eckermann kinyijtott ujja

a Rakéczi-hegy tetejére bokne

amit mi Réna / nem Réma csticsnak hivunk
Igen

ilyen természetesnek

csak kint maradt szemmel lathatjuk
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Ma a harkalyokrol

fakopancs és gyiimolestak orvosa
becenevet kapta
és ez a név rajta maradt

de elfelejt6dott

vagy nem vették figyelembe

hogy a gonosz az embereket is keriilgeti
téleg halaluk utan

kezdetben

nagyon ritka a csércsapas
¢és minden kopogas utan
szinetet tart és hallgatozik
mi

és hogyan mozog

a homlok csontja alatt

azutan

a kopogasok élesebbek lesznek

mintha szegény madar félne

hogy a halott feltamadni késziil

és egy harkdlynak be kell fejeznie killdetését
igyekszik meggydgyitani a halottakat
kirantva fejiikbol

az emlékeket

traducere de/ forditotta Baldzs F. Attila
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VIORICA MURESAN

Niscutd la 17 iulie 1968, in Somes-
Odorhei, Silaj.

Invigitoare la  Scoala Gimnaziali
»Vasile Tucicel”, Somes-Odorhei, ab-
solventd a Liceului Industrial Nr. 1 Zaldu
(1986), a Scolii Postliceale Pedagogice
»Mihai Eminescu”, Baia Mare (1999), a
Facultitii de Litere din cadrul Universi-
tatii ,,Spiru Haret” (2008).

Debut literar in , Limes” nr. 2-3/1998,

Zalau.

Volume publicate: Urmwa piciorulni stang, BEd. Augusta, Ti-
misoara, 2001 (Premiul concursului de poezie ,,Gheorghe Pi-
tut”, Beius, editia a V-a) si Uimitoarea mdsurd, Bd. Casa Cartii de
Stiintd, Cluj-Napoca, 2011. Prezenti in volumele ,,18 poeti —
antologie” (Ed. Caiete Silvane, Zaldu, 2020) si ,,Sase dramatur-
gi — antologie” (Ed. Caiete Silvane, Zaldu, 2021) ale Asociatiei
Scriitorilor din Judetul Silaj si ,,Primavara Poeziei — A Kol-
tészet Tavasza” (X1, XII, XIX, XX).

Intilnirea poetului cu moartea

In fiecare zi, pe la cinci, in loc de stiri, cititi un poem.
Poemul salveaza de fiecare datd viata celui ce I-a scris.

Desi nu se vede, e o imagine care va poate agresa emotional
cu... mult sange se Intrupeaza ideea,

si-odatd intrupata e ancord purtatd pe umeri.

,,O, ce ancord, ce ancord uriasd poartd pe umeri bietul om!”
zic trecitorii privindu-1 mirat.

,»,Ce spinare gheboasi, ce ham carpit cu diamante,

ce ochi, ce lama de cutit!”

Numai el stie cd poarti costumul de mire,

acelasi mereu, din ziua In care s-a intalnit cu EA.
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Postfata:

Pe tarmul pustiu

o tutistd s-a dezbricat de coasi;

otizontul a tremurat holografic,

briza a sosit imediat la subrat cu doua strigate de pescarus,
nisipul i-a invelit tandru coastele.

Trezitd de glasul care-i blestema numele si ameninta marea,
s-a ridicat maiestoasa privindu-1 in ochi pe purtitorul de ancora.
Timide, cuvintele lui cideau pe nisip,

fluturi bezmetici, arsi de perfectiunea nudului.

,»INisipul acesta sunt eu”,

a zis intr-un tarziu purtatorul de ancora privind-o in ochi,
apoi s-a indepdrtat cu pasi nesiguri.

De atunci, Moartea isi petrece concediul la mare

nisipul ii inveleste tandru coastele

din cand in cand 1si ascute coasa pentru cei fard ancord

in rest se dedd cu pasiune contemplarii nisipului.

Parasire de vara

Cel mai bine e sa fii parasit vara, dac tot e si fie.
Vizului rupt din campie i se fac pene de ciocarlii negre;
o burka din negrele pene cu ardboaica soarele fierbe.

Auzului rimas fira spatiu si imp

. %, o . .
i se face o ureche de stejar, cealaltd de ploaie si
auzi tot ce se intampla, de e luna plind,

din fruct pani la radacina.

Gustului i se fac buze de var;

navigator amar vei fi, al marilor de calcar,

fluturand pe descarnatele vertebre, fasii, cimasa ta de roud,
in caz cd va fi zi cu lund noud.

Daci tot e sa fie parasire de vari,
mirosul arunca-se-va in rau, plutind in deriva,
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iar, de luna se intampld sa fie primul patrar,
spala-se-va cu pesti, se va numi pescar.

Pipiitul devine incapabil si deosebeasci

piclea de portelan, adezitul de piele;

de se intampla s4 fie luna in ultimul patrar,

lepada-se-va atingerea de gest,

punandu-si cenusd in cap, viermii de matasa ai cuvintelor.

Daci nimic din ce v-am spus nu se intimpld
inseamna ci e o parasire simpla

O moarte

si va dura exact atat.

Viorica Muregan. 1968. julius 17-én sziiletett Szamosud-
varhelyen, Szilagy megyében.

A Vasile Lucicel Gimnaziumban tanité. A nagybanyai
Mihai Eminescu Tanitoképz&ben végzett, majd a Spiru Haret
Egyetemen szerzett diplomat.

A zilahi Limes-ben debutalt 1998-ban;

Megjelent kétetei: ,,Urma piciorului sting”, Ed. Augusta,
Timisoara, 2001 (Premiul concursului de poezie ,,Gheorghe
Pitut”, Beius, editia a V-a) si ,,Uimitoarea masura”, Ed. Casa
Cartii de Stiinta, Cluj-Napoca, 2011.

Szerepelt a ,,18 kolt6” ciml antologiaban (Caiete Silvane,
2020) a ,,Hat dramaird,, cimid antolégiaban (Caicte Silvane,
2021) valamint ,,A Koltészet Tavasza” (X1, XII, XIX, XX)
kotetekben.

A kolt6 talalkozasa a halallal

Minden nap, 6t 6ra kortl, hirek helyett olvassatok verset.

A vers minden alkalommal megmenti annak az életét, aki irta.
Bar nem lathato, ez egy olyan kép, amely érzelmileg megviselhet,
sok vérrel testesiil meg az Gtlet,
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és ha egyszer megtestestl, az vallon hordott horgony.

,,O, micsoda horgonyt, micsoda hatalmas horgonyt hord a
vallan szegény ember”’!

— mondjak a jarékelSk, csodalkozva nézve ra.

,»Milyen gérbe hat, micsoda gyémantokkal tdzdelt ham,
micsoda szem, micsoda késpenge!”

Csak 6 tudja, hogy a v8legény 6lténye van rajta,

mindig ugyanaz, attél a naptél kezdve, amikor talalkozott Vele.

Utoszo:

Az clhagyatott parton

egy turistalany meztelenre vetk$zott;

a horizont holografikusan megremegett,

a szell6 két siralykialtassal azonnal elérte honaljat,

a homok gyengéden beboritotta bordait.

Felébresztette a hang, amely a nevét atkozta és a tengert
fenyegette,

felemelkedett fenségesen, és a horgonyt hordozé szemébe
nézett.

Félénk szavai a homokra hulltak,

mint a meztelen tokéletességtdl megkergiilt pillangok.

,»Ez a homok én vagyok”

— mondta végiil a horgonyt hordd, a lany szemébe nézve:
majd bizonytalan 1éptekkel eltavozott.

Azota a Haldl a tengeren tolti a vakacidjat,

a homok gyengéden beburkolja bordait,

idénként megélezi a kaszajat a horgony nélkilicknek,

emellett a homok szemlélésének szenteli magat.

Nyari elhagyas

Ha mar meg kell torténnie, legjobb ha nyaron hagynak el.
A siksagtol elszakadt latasnak fekete golya tollai nének;
egy fekete tollas burkat éget a nap.

A hallds tér és id6 nélkul maradt,

egyik file t6lgy, a masik es6 és
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mindent hallani, ami térténik, amikor telihold van,
a gyumolcstdl a gyokérig.

Az fznek mészajkai lesznek;

keserd haj6zdja leszel a mészkStengereknek,
lesovanyodott csigolyadon csapkod harmatinged,
ha gjholdas nap jon.

Ha mindenképpen bekdvetkezik a nyari szakitas,
a szag a folyoba 6mlik, elsodrédik,
és mivel torténetesen névekvd a félhold,

halakkal mosakodik, haldsznak fogjak hfvni.

Az érintés nem lesz képes megkilénbéztetni
a bértol a porcelant, a ragasztot a bortdl;

ha t6rténetesen a hold fogyéban lesz,

a gesztus elutasitasra kertil,

hamut szor fejére, a szavak selyemhernydit.

Ha semmi sem tSrténik meg abbdl, amit elmondtam
azt jelenti, hogy egyszerd elhagyasrol van szo6

csupan egy halal

mely pontosan addig tart.

traducere de/ forditotta Baldzs F. Attila
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OLAH ANDRAS

1959-ben sziiletett Hajdunanason.
Illyés Gyula-dfjas, Ratké Jézsef-dijas,
Quasimodo-kiiléndfjas és Ady Endre-
dijas koltd, dramaird, szerkesztd. Ma-
tészalkan él. Legutobbi kotete: Fagypont
alatt (versek — [Magyar Napld Kiadd, Bp. —
2020))

temetés

aszalyos id6ket élink

a szfv megtelt gytirédésekkel
kisimithatatlannd valtunk

egyre-masra veszitjik el szévetségeseinket
az egyik meghalt a mésik kilféldre koltézott
s van aki egyszerlen csak elfogyott. ..
valaha fakardokkal a kézben

tgettiink a varosszéli erd$ tisztasan
kurucok voltunk és betyarok

s ha anyank saros nadragunkat

tépett trikonkat latva kétségbeesetten
Osszecsapta a kezét

dacosan alltuk szigoru tekintetét

tlrtiik a dorgdlast a feddést

mert magunkat igazolva lattuk

hisz a jaték szabadsaga volt a tét

akkori lazadasunk mar az enyészeté
haboruink véresen komolyra fordultak
s karpotlas nincs csak korbetartozas

— U szomorusag veti £l a kertet

mar kikopott az dlmok batorsaga
maradtunk emlékek karanténjaba zarva
kisért a tavolba néz6 tekintet
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a belénk gyokerez6 fajdalom
s a hideg fejfdk takardsdban egymasba
kulcsolédé ujjak arvasaga

valahol orokre

itt nincsenek platanok csak kihunyt képzelet
itt nincsenek valaszok csak néma miértek

itt nincsenek vagyak nincsenek 6romok
csak a zsebek mélyére menekils kéz tétova
gesztusa siklik az tires percek folott

matatok furcsa képzetek kozott
valogatok szivarvanyos emlékfoszlanyokat
beszélek hozzad — gy6zkodlek —
gores a kezemben

a nyelvemen
— valami mast akarok
ami hianyzik

ami Ures

ami téboly és Srillet

itt nincsenek platanok csak a legytrt képzelet
mar nincsenek szinek sem csak szurke réviilet
itt meghaltak a kérdések a vagyak az 6r6mok
csak a zsebbe menekill§ kéz tétova gesztusa
kisért

telhSkbe olvadé mosolyod £616tt

vilagtalan kerestelek

kisirt szemd tegnapok romjai k6zott

bénult ujjaimmal simogattalak

figyeltem arcod rezdilését fakulé mosolyod
s tudtam: valahol 6rokre elvesztettelek
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ahol nem nének platanok ahol elapad a képzelet
ahol kodbe szurkiti a szineket a dac
hogynélkiiled

— mert veled mar nem lehet. ..

Olah Andras s-a niscut in 1959 la Hajdunanas. Poet,
dramaturg, redactor distins cu Premiul Illyés Gyula, Premiul
Ratké6 Jozsef, Premiul special Quasimodo, Premiul Ady En-
dre. Triieste la Matészalka. Ultimul volum de poezie: Fagypont
alatt (Sub punctnl de inghef) (Magyar Napl6 Kiadé, Bp. — 2020).

fnmormantare

trdim vremuri de usciciune

inima s-a umplut de zbarcituri

am devenit imposibil de netezit

ne pierdem unul dupa altul aliatii

unul a murit celalalt s-a mutat in striindtate
si sunt unii care pur si simplu au disparut...
candva cu sibii de lemn in maini

cilaream In poiana padurii de la marginea orasului
am fost curuti si haiduci

cand mama ne vedea pantalonii

plini de noroi si tricourile rupte

isi lovea disperatd mainile

ii infruntam darji privirea aspra

induram mustrarea dojana

pentru ca ne vedeam validati

cici miza era libertatea jocului

revolta de atunci s-a spulberat

riazboaiele ne-au devenit sangeros de grave
si nu existd despagubiri doar datorii

— tristeti noi rascolesc gradina

s-a jerpelit indrazneala viselor

am ramas inchisi in carantina amintirilor
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ne bantuie privirea aruncata-n departari
durerea inridacinati in noi

si tristetea degetelor impreunate
indaratul stalpilor funerari reci

undeva pe veci

aici nu existd platani doar fantezie stinsd
aici nu existd raspunsuri doar intrebdri mute
aici nu existd dorinte nu exista bucurii

doar gestul soviitor al mainii afundate

in buzunar aluneci peste minutele goale

scotocesc printre stranii inchipuiri
aleg crampeie de amintiri cu curcubeu
iti vorbesc — incerc s te conving —
spasme In maini

crispare pe limba
— doresc ceva diferit
ce-mi lipseste

ce-i pustiu

e nebunie si dement

aici nu existd platani doar fantezie doborata
nu mai existd nici culori doar extaz cenusiu
aici au murit intrebarile dorintele bucuriile
ma bantuie numai gestul soviielnic al mainii
ascunse-n buzunar

pe deasupra zambetului topit In noti

te-am cautat nevazator

printre ruinele zilelor de ieri cu ochi plansi
te-am mangaiat cu degetele amortite

ti-am urmdrit tresaririle fetei zambetul stins
si-am stiut: undeva te-am pierdut pe veci
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unde nu cresc platani unde seacd fantezia
unde orgoliul impinge-n gri cetos culorile
ca fard tine
— cdci cu tine nu se mai poate...

Koesis Francisko forditdsa/ traducere
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PETHO LORAND

Pethé Lorand 1983-ban sziile-
tett Banffyhunyadon. Kélt6, mifordito.

2003-t61 publikal verseket,
miforditasokat a jelentGsebb erdélyi
és kilfoldi kulturdlis lapokban, ro-
man nyelven is ir.

Kozépiskolai tanulmanyait Szilagy-
somlyon végezte. A kolozsvari Babes-
Bolyai Tudomanyegyetem Szinhdz és
Televizi6 Karan, Szinhaztudomany szakon szerzett egyetemi
oklevelet 2006-ban.

2006-2014 kozott a Kolozsvari Puck Babszinhaz magyar
tarsulatanak az irodalmi titkara és vezetSje volt.

2007-2009 kozétt a Bretter Gydrgy Irodalmi Kér elndke volt.

Jelenleg Ausztriaban ¢l és alkot.

Megjelent kétetei: Nimfasgtriptiz — Grinta Kiado, Kolozs-
var, 2007; Koponyahajo — Erdélyi Hiradé Kiadé, Kolozsvar,
2009; Dincolo de zid — Grinta Kiadd, Kolozsvar, 2009 (roman
nyelven).

Megjelenés elott: Tedvolods orszdg — FElbretolt HelySrség
Iréakadémia (KMTG), Budapest, 2022.

Elismerések: 2013 — Communitas Alapitvany, alkotéi 6s-
ztondij; 2022 — Székely Janos alkotdi timogatas, NKA.

engem halva sziilt anyam

engem halva sziilt anyam

ne kelljen hogy varjam

még arcomba a fagy lehel
izzadt gyarszagaval

engem halva sziilt anyam

ne hallja a hangom

mint visitva tépem 6nmagam
kérve visszavartjon
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engem halva sztlt anyam
oltonyom feladta
biiszkén visz a varoson
ortlyukunkban vatta

Badogmadarak

1.
a tbmegben széttéptet arcomat keresem
a diderg6 villamosok ablakan lehajtott fejem

kezemben késsel ébredek
kezemben véres a kés

hallom mint agyam alatt
liheg és
padlémra cseppenti nyalat az isten

nagyanyam tizenegy éven keresztiil nézte a plafont
tizenegy éven keresztil nézte a plafonon

a madarak vonulasat
tizenegy éven keresztiil néztem

mint anyam s apam elfehéredik
torkukban elall a nyelés

kezemben késsel ébredek
kezemben véres a kés

a tavolt lesem s hagyom
végig simitsa arcomon

kezét a tél

mondd hanyadik d6fésnél
riadnak fel a badogmadarak?
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2.

htvés térdemen ringatom meg nem sziiletett gyermekem
csipi a dér

mi itt lakunk hol minden idegen

itt

honnan késsel rontok majd az ur szine elé

hogy megbocsajtson

neked

nekem

Pethd Lorand s-a niscut in 1983, la Huedin. Este poet si
traducitor.

Publici poezii si traduceri incepand cu 2003 in reviste cul-
turale importante din Transilvania si din strainatate.

A absolvit studiile liceale in Simleu Silvaniei. In 2006 a
obtinut diploma de licentd in cadrul specializarii Studii teatrale,
catedra de Teatru si Televiziune a Universitatii ,,Babes-Bolyai”
din Cluj-Napoca.

Intre anii 2006-2014 a fost secretarul literar si directorul
trupei de teatru maghiare a Teatrului de Papusi Puck.

Intre anii 2007-2009 a fost presedintele Cercului Literar
,,Gyorgy Bretter”.

In prezent triieste si scrie in Austria.

Volume apirute: Nimfaszriptiz — Editura Grinta, Cluj,
2007; Koponyahajs — Editura Erdélyi Hirado, Cluj, 2009; Dincolo
de zid — Editura Grinta, Cluj, 2009 (in limba romand).

In curs de aparitie: Tavolods orszig — Eléretolt Hely6rség
Iréakadémia (KMTG), Budapest, 2022.

Recunoasteri: 2013 — bursa de creatie a Fundatiei
Communitas; 2022 — subsidiul pentru creatie Janos Székely,
NKA.
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pe mine mama m-a nascut mort

pe mine mama m-a nascut mort
s fiu de la Inceput ferit

gerul imi sufld incd in fata

miros de fabricd nidusit

pe mine mama m-a nascut mort
sd nu-mi auda glasul

cum md sfartec tipand
coase-md ci-mi bate ceasul

pe mine mama m-a nascut mort
in costum ma poarta

mandri prin orag

amandoi cu nasul umplut de vata

Pasari de tabla

1.
imi caut in multime chipul sfartecat
in geamul tramvaielor dardaind capul plecat

md trezesc cu un cutit in mand
mana cutitul insangerat pipiie

aud cum sub pat
gafaie
dumnezeu si isi picurd saliva pe podea
bunica mea a privit vteme de unsprezece ani tavanul

a privit vteme de unsprezece ani pe tavan
trecerea pasarilor
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am privit veeme de unsprezece ani
cum se albesc la fata mama si tata
le sta inghititura in gat

ma trezesc cu un cutit in mana
cutitul insangerat In mana varat

pandesc indepdrtarea si las
iarna sa-mi netezeasca chipul
cu mana ei

spune-mi la a cata loviturd
tresar speriate pasarile de tabld?

2.

imi legan copilul nendscut pe genunchiul racoros

il piscd bruma

noi locuim aici unde totu-i strdin

aici

de unde ma voi napusti cu cutitul in fata domnului
pentru jertarea

ta

amea

Ddsa Andrei forditdsa/ traducere
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ION PITOIU-DRAGOMIR

Scriitorul  Ion  Pitoiu-Dragomir,
= poet, nuvelist, romancier, eseist pe
teme psitho-pedagogice, religioase,
culegitor de folclor literar si coeditor
al unor culegeri de poezii populare.

S-a nascut in Bucurest, in 18 apri-
lie 1940. Este licentiat al Facultatii de
Litere a Universitatii ,,Babes-Bolyai”
din Cluj-Napoca. Primele sale creatii
au apdrut in ,,Tribuna”, , Flacdra”,
,Orizont”, ,,Nazuinta” etc. A fost onorat cu premii $i mentiu-
ni la concursuti si festivaluti literare: Botosani, Bucuresti, Ora-
dea, Rdmnicu Valcea, Satu Mare, Targu Mures, Targu Jiu,
Zalau etc. I-au apirut creatii literare in culegeri zonale si natio-
nale, unele fiind traduse In limba maghiari ,,Hepehupa”
(Zaldu), ,,Versmondé” (Budapesta) — in maghiard si germani
(Poeme-V erseke-Gedjehte, volum lansat si la Viena) — dar si in lim-
bile engleza, francezi, japoneza. A publicat mai multe cirti de
poezie, prozi, haiku etc. Este membru al Uniunii Scriitorilor
din Romania.

Poliedru

,» Tin eu seringa as-tizi, doctore” ii spun

si zambesc larg, incurajator (,,Toatd morfina,
in fine, rimane in mainile asteal” trece

prin gandul meu un fier inrosit in foc).

Ori ardtam ca un butoi de varza acra,
parfum trivalent, desigur, ori semdnam
cu un print de aiurea, danez, de ce nu,
daci asta dd bine —,,A fi sau a

nu fi? ... Aceasta-i intrebareal” — oricum,
fiola de alaturi cocheteaza persuasiv.
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Lasa usa-ntredeschisi la plecare (,,Fan-
tastic omul 4sta in alb, unic, inegalabill”
ii completez alura cu petale multicolore
de plastic opac si inghet ca in zambetul
unui cerb sdgetat de sase braconieri
burduhosi).

,»Am in palme Graalul infailibil si... nu
il folosesc!” imi strigd nduc un surds
otelit, privesc inspicat acul stralucitor si
jur sd nu mai ratez ultima sansa.

Tratament cu supliciu (,,Binuise medicul?”),
iatd noua ,,fata morgana”: nu sting deloc
durerile feroce si las toate rinile-nflorite
sd-mi striveascd luuung mirul otravit...

De atatia ani nu m-a vizitat aici
nimeni, nimeni (... parcd as fi meritat asta
cumva), riman verde-lucid, insi, si nu
ma plang nicicum de singuritatea mea
purulentd.
,»INu anestezia vindeca!” strig mut, sunt
gata si primesc amant spaimele vorace
(seringa scrasneste in foc) si pieptul imi
hohoteste arid in fata spintecarilor
neiertatoare.

Privind cum arde lichidul bastard, sar

intr-un cutremur: ,,Dacd doctorul a pus

mai mult in tub, ca sa...” As intelege tot,

dupi cat i-am destrdmat aici atatea zile,

si personalului din sanatoriu cum i-am

Innegrit negru-negru fiecare noapte
alba.
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Terapia prin chin, doar ea toarce mereu
linistea albi (,,Stia medicul?”’) Pasii trecuti
b ~ A > -
se topesc, acum, in noua mea viati — rama
de eliti?! — dupd un inedit scenariu
oximoronic.

Ikebana

,Despre el s-a scris peste tot, 1 s-au

si zarit infipte In umeri cele sapte sageti

de safir”, ,,Ai citit cum isi poartd, polemic,

cocoasa aceea diformar”, , Sustine mereu ci

moartea — auzi? moartea! — este doar pleava
in ieslele vantului”

,,La micul dejun intai numadri silabele de

os si din cuvinte face un covor rosu (confetti,
blituri, acorduri in redingota), un spe-ci-al
covor rosu, pentru un lunatic”...

,»1-au tarat umbra pe caldaram si el tot
radeaaaaa. Tinea la piept un sarpe veninos
siii citea dintr-un hebdomadar ¢ Homer
a refuzat un post bine platit la N.A.T.O.
(e-hei, Troia, candva...).

Inainteazi cu spatele si trecatorii ii

oferi pastelate cornete cu la-crime”. In

singurul lui poem adevirat ielele au fost

reabilitate §i urcd-natipat pe marile vaz-
duhului”

,,Chiar si In ocnd pentru el s-a amenajat

apartamentul prezidential, il tin in cituge,

este adevarat, i-au pus lanturi la gat si

la picioare, dar asta este doar o chestiune
de estetica”
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,»O foarte mare problema ii oripileaza pe

multi critici: de ce, in fiecare noapte, mereu

la aceeasi ori, stelele pun de o greva japoneza.

Unele numiri silabe de silex, fac din cuvinte

un covor inrosit, pe Homer il lasa la vatr,

toate ielele inmiresmeazd briant fiecare
crepuscul...”

»Asadar se vede bine cum cele sapte si-
geti 1i sarutd umerii, isi poarta ca pe
ofrandi cocoasa, mai si cere vehement s
se interzica vantul prin lege”, ,,Sustine insangerat
ci silabele sunt boabe de roud si cd pe covorul
de rubin trebuie sd lunece doar cuvintele

sirepe”.

,»Daaar... cel mai grav lucru imputat este cd

incurajeazd intruna pe fiecare sarpe veninos

din oglinda sd ceard galant, cu prima ocazie,
mana Cleopatreil”

Ion Pitoiu-Dragomir it6, koltS, novellaird, regényiro,
pszicho-pedagdgiai, vallasi témak esszéirdja, irodalmi folklor-
gytjté. Bukarestben sziiletett 1940. aprilis 18-an. A kolozsvari
Babes-Bolyai Tudomanyegyetem Irodalmi Kardn szerzett
diplomat. Fls6 alkotasai a Tribuna, Flacara, Orizont, Nazuinta
stb. oldalain jelentek meg. lrodalmi versenyeken és fesztiv-
dlokon dijakkal és elismerésekkel tintették ki: Botosani,
Bukarest, Nagyvarad, Ramnicu Valcea, Szatmarnémeti,
Marosvasarhely, Kézdivasarhely, Zilah stb.

Magyarra forditott versei jelentek meg a Hepehupa
(Zilah), a Versmondo6 (Budapest) cim kiadvanyokban, néme-
tre és magyarra forditott versei pedig a Poeme-Versek-
Gedichte cimi kdtetben (Bécsben). Ezen kivill angol, francia,
és japan nyelvekre forditottak.



Primdvara Poeziei » 157

Szamos verses-, proza- és haiku konyve jelent meg. Tagja
a Roman Irészoévetségnek.

Poliéder

— Ma én tartom a fecskendét, doktor ur — mondom neki,
batortito, széles mosollyal (,,Minden morfium, végtl,
ezekben a kezekben marad!”

szalad at a fejemben egy v6rdsen izz6 vas).

Ugy néztem ki, mint egy hordé savanyu kaposzta,
trivalens parfim, persze, vagy mint

egy 6riilt dan herceg, miért ne, hisz

ez jol hangzik — ,,Lenni vagy lennir... Bz a kérdés!" —
egyébként is, a mellette 1évé ampulla meggy6zGen f161t6l.

Résnyire nyitva hagyja az ajt6t, amikor tavozik
(,,Fantasztikus ez a fehérkdpenyes férfi, egyedi, paratlan!”
kiegészitem megjelenését tarka

atlatszatlan, rideg manyag szirmokkal, és

hat pocakos orvvadasz dltal meglétt szarvas fagyott mosolyaval.

,»A kezemben van a tévedhetetlen Gral és... nem
hasznalom!” sz6l ram bargyt acélos mosollyal,
bizonytalanul nézek a fényes tiire és

elhatarozom, hogy nem hagyom ki az utolsé lehetGséget.

Kezelés kinzassal (,,Gyanitotta az orvos?”),

ime az 4j ,,fata morgana”: nem enyhitem egyaltalin

az adaz fajdalmakat, és hagyom minden sebemet virdagozni,
hogy szétztzza mérgezett mirhamat...

Annyi éve nem latogatott meg itt senki, senki

(..mintha valamiképpen kiérdemeltem volna),

z6ld-éber maradok, de semmiképpen sem panaszkodom
gennyes maganyom miatt.
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Az érzéstelenités nem gyégyit!” — kidltom néman
készen allok a szeret6 falank félelmek befogadasara
(a fecskend§ csikorog a tlizben) és mellkasom
szarazon Uvolt a kegyetlen hasadasoknal.

Nézem, ahogy a fattyu folyadék ég, felugrok
hirtelen: ,,Mi van ha az orvos nagyobb adagot,
hogy...” Megérteném, annyi velem toltStt nap utan,
a szanatorium egész személyzetének
bearnyékoltam almatlan éjszakait.

Fajdalomterapia, csak az pérgeti mindig a
tehér csendet (,, Tudta-e az orvos?”) Lépteim
elolvadnak, most, az 4j életemben — elit féregy!
— egyedi oximoron forgatékonyv szerint.

Ikebana

,»,Rola frtak mindenhol és meg is latta
a vallaba farédott hét zafir nyilat”, ,,Olvastad,
milyen harciasan viseli torz pupjat?”,
»Mindegyre azt allitja, hogy a
haldl — hallod? A halal! — csak pelyva

a sz€l jaszlaiban"

»Reggelinél megszamolja a csontszétagokat

és a szavakbol voros szényeget alkot (konfettik,
vakuk, képeny-megallapodasok), egy spe-ci-lis
vOrds szényeget, egy rilltnek ...

,»A macskakoves dton hurcoltak arnyékat,

és 6 csak nevetett.

Mérges kigyot tartott a mellkasan

és egy hetilapbdl olvasta neki, hogy Homérosz

megtagadta a jol fizetett allast a N.A.T.O.-nal.
(hej, Tr6ja egykor...).
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,,Hatralva halad, és a jarokel6k krimivel kinaljak
szines papir t6lcsérekben”
,,Egyetlen igaz versében
rehabilitalta a tiindéreket
akik az ég végtelen tengerén
szarnyaltak”

,Fegyencként is az elndki lakast
rendezték be neki, igaz hogy bilincsben
tartjak, az is, hogy lanc van a nyakan és
aldban, Am ez csak esztétikai

kérdés.”

,,Bgy nagy gond borzaszt sok kritikust:
miért, minden éjjel, ugyanabban az 6raban,
a csillagok japan sztrajkot tartanak. Vannak, akik
kovaké szétagokat szamolnak, szavakbol vordses szényeget
sz6nek, Homéroszt a kandallénal hagyjak,
minden tindér illatossa és csillogova teszi
az alkonyatot...”

,»,Eayébként jol latszik, ahogy a hét nyil

megcsokolja a vallat, dgy viseli papjat

mint egy aldozatot, raadasul hevesen kéveteli

hogy torvénnyel tiltsak be a szelet”,

,»Elszantan allitja, hogy a szétagok harmatszemcsék

és hogy a rubinvoros szényegen csak a vad szavak
csoszoghatnak”.

,Adim... amia legrosszabb,

hogy a tiikér minden mérges kigy6jat

folyamatosan arra biztatja, hogy

az els6 adando alkalommal, galansan kérjék meg
Kleopatra kezét!”

traducere de/ forditotta Baldzs F. Attila



160 » A Koltészet Tavasza

EMILIA POENARU MOLDOVAN

S-a nidscut in 1 februarie 1956, la
Targu Mures A studiat Relagii Econo-
mice Internationale la ASE Bucurest. A
fondat in 2016 si conduce cenaclul
Cerenl Literar de la Clyj.

Volume: Ca vintul si ca gindul,
proza scurtd, 2004, Ed. Casa Cirtii de
Stiintd; Cheia inchisorilor mele, poezie,
2016; Severus, prozi scurtd, 2018;
Cheta  inchisorilor mele, poezie, 2018,
editia a 2-a revazuta si completatd; Cineva ca mine, poezie, 2019;
Utoara Felix, poezie, 2020; Acompaniament de penita. Note de
lecturd, 2021; lepuri la Spinalonga/Licbres en Spinalong, poezie,
bilingv roman-spaniol, trad. de Enrique Nogueras, 2022 —
toate la Editura Colorama.

Premii: Premiul de debut al Uniunii Scriitorilor din
Romania, filiala Cluj, 2017, pentru volumul de poezie Cheia
inchisorilor mele (2016).

Membrd a Uniunii Scriitorilor din Romania, Filiala Cluj,
din 2021.

Strimba noastra alcatuire

Gindul ti-e la seménatul

ce va veni.

Inci n-au fost invinsi
genunchii primaveri

si cum mai rasar

promisiunile de dragoste
precum viorelele

in umbroase, mitisoase paduti.
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Vom fi aruncati in acelasi cuib
jilav si strimt,

miniaturi roase de molii

pe fundul unui vechi scrin.
Nicicind lumina nu va dospi
stfimba noastra alcituire,

o stiu.

Ca din Intimplare

va trece moartea pe lingi noi.
In transparenta ei de meduza
sint patd lunara,

atol de singuritate.

Ma desprind fard zgomot,
lentild dulce, putrezita.

Cum vei aparea

Ma-ntreb cum vei apirea: ca o prezenta
infinitd Inspaimintitoare o liniste

o mare tacere o mingfiere suava
odihnitoare o voce tulbure viscoasi

o tristete o absentd un chip

al singuratatii?

Mi-ntreb cum. Ce mesaj

si prin cine-] vel trimite.

Malurile realititii lunecoase ma resping.
Solzii umezi de reptild nu-mi ingaduie salvarea.
Mi-ntreb cum vei apdrea: ca un pescirus
un ochi ca o barca o armonie ca o planeta
calcinatd o flacard o tinerete un inger

sau ca o moarte izbavitoare?
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Emilia Poenaru Moldovan 1956. februar 1-jén sziiletett
Marosvasarhelyen, a bukaresti A.S.E nemzetkézi gazdasigi
kapcsolatok szakan végzett. 2016-ban megalapitotta a Kolozs-
vari Irodalmi Kért.

Kétetei: Ca vantul si ca gandul, proza scurti, 2004, Ed. Casa
Cartit de Stiintd; Cheia inchisorilor mele, poezie, 2016; Severus,
proza scurta, 2018; Cheia inchisorilor mele, poezie, 2018, editia a
2-a revizutd si completatd; Cineva ca mine, poezie, 2019; Uivara
Felix, poezie, 2020; Acompaniament de penitd. Note de lecturd,
2021; Iepuri la Spinalonga/1iebres en Spinalong, poezie, bilingv
roman-spaniol, trad. Enrique Nogueras, 2022 — toate la Ed.
Colorama.

Dijak: A Roman Irész6vetség kolozsvari fickjanak debiit-
dija, 2017, a Cheia inchisorilor mele cim@ verseskotetéért. 2021 6ta
a Roman Trészovetség Kolozsvari Tagozatanak tagja.

Fura felépitésiink

Gondolataid a kdzelgs
vetésen jarnak.

Még nem térdepeltették le

a tavaszt

és megjelennek

a szerelmi {géretek

mint az ibolyak

az arnyas, selymes erdSkben.

Ugyanabba a nyirkos szik
tészekbe dobnak minket
molyragta miniatdroket
egy régi lada aljan.

A fény soha nem fogja érni
fura alakunkat,

tudom.
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Mintha csak véletlentl
elhalad a halal mellettiink.
Medtiza jelenésében

hold foltok,

magany atoll.

Csendben kivalok,

mint édes, rohadt lencse.

Hogy fogsz megjelenni

Kivancsi vagyok, hogy fogsz megjelenni:

mint végtelentl jjeszts jelenet mint csend

mint nagy hallgatas gyengéd pihentet$ simogatas
zavaros és ragacsos hang mint szomordsag

mint hiany mint a magany arca?

Kivancsi vagyok, miként. Milyen tizenet

fogsz kiildeni és kin keresztil.

A csuszos valosag partjai taszitanak.

A nedves hiill6pikkelyek meghiusitjak a menekvést.
Kivancsi vagyok, hogy fogsz kinézni,

mint egy siraly mint egy szem, mint egy csonak,
harmoénia, mint egy elszenesedett bolygd

egy lang egy ifju egy angyal

vagy mint egy megvalté halal?

traducere de/ forditotta Baldzs F. Attila
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IOAN F. POP

S-a ndscut in 4 ianuarie 1959, in
Valcau de Sus, Judetul Silaj. Este li-
centiat in Teologie-Istorie, Universitatea
,»Babes-Bolyai”, Cluj-Napoca. Doctor
in filozofie. Stagii de cercetare la Ro-
ma si Paris. A fost redactor la Gazeta
de Vest. Actualmente este muzeograf
la Muzeul Memortial , Josif Vulcan”,
fiind, pentru o vreme, §i cadru univer-
sitar la Universitatea din Oradea. Carti
publicate: Pedale de hirtie (poeme), Ed. Dacia, Cluj-Napoca,
1994; PoemeginimiC, BEd. Dacia, 1996; Poeme de sedus realitateA,
Ed. Dacia, 2000; Sfintul Augnstin — morfologia nnei paradigme, Ed.
Dacia, 2009; Jurnal aproape inchipuit, EA. Dacia, 2009; Poemele
poenutui neseriS, Ed. Dacia XXI, 2010 (Premiul special al Uniu-
nii Scriitorilor din Romania, Filiala Arad); Tdceri de la margine,
Ed. Galaxia Gutenberg, Dacia, XXI, 2011; Poemsele absentel, Ed.
Dacia XXI1, 2011; Poemele poemmuiui neseriS, Ed. Caiete Silvane,
Zalau, 2013; Marginalii la o absentd, Ed. Galaxia Gutenberg,
Targu Lapus, 2014 (cogitatiuni, eseuri — Premiul Uniunii Scrii-
torilor din Romania, Filiala Arad); poeme abandonate in cuvinte,
Ed. Scoala Ardeleand, Cluj-Napoca, 2018 (Premiul Uniunii
Sctiitorilor din Romania, Filiala Arad); So/ilocvii inutile, EA. Caie-
te Silvane, Zalau, 2019. Este membru al Uniunii Scriitorilor din
Romania.

golul din urma care cregte cu fiecare pas

in ritmul tobelor ce bat ultimele alarme ale ciderii timpurilor.
nimeni nu face zid impotriva acestor neguri cotropitoare,

cu veniti si pleciti ce se devoreaza pini la os.

asteptirile nedeslusite picurd precum singele in clepsidra.
totul decade in delirul prezentelor imbricate
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in mantia unor absente.

si nici moartea nu ne mai poate tine in viata.

lungi propozitii prin halta cirora nu mai trece nimeni.
un gol care nu mai poate umple nimic.

pasii care rasund prin rinile serii nestiute de nimeni.

trecerile noastre erau risipite de vint

doar poemul mai aduna freamatul lor de pe drumuri.
le punea mici aripi cu cate sd zboare $i mai in adinc.
pasii rataceau printre hieroglifele resemnarii,

cu acel gust de cenusa scursd prin vene,

cu acel clinchet de oase urcate la cer.

insinguririle se ridicau peste rimasitele altor insingurari.
peste tot rasireau mari linisti, cu valurile lor negre.
noi ticeam cu toate cuvintele zidite in trupuri.
asteptam un semn in cele patru zdri nescrise.

acolo unde trecerile noastre erau risipite de vint.
acolo unde moartea tine viata de mina.

imbricam zilele ca pe nigte camasi ale vintului

ca pe niste aripi de inger mai grele decit trupul.

ochii incetosati ne cautau pe meridianele altor absente,
unde viata si moartea intrau in citeva silabisiri abia soptite.
clipele imbatrinesc printre gesturile noastre tot mai saricicioase.
cu exercitiile izgonirilor Invitate pe de rost,

peste care intelesurile cresc ca niste cearcane de pamint.
treceam prin orbitele intortocheate cu pasi de termita.

un cuib al ticerii ne crestea in palmele silbaticite.

acolo unde o chemare de ape se ridica din adincul innourat,
ca o cimasd a vintului pe care nu o mai imbrica nimeni.



166 * A Koltészet Tavasza

Ioan F. Pop 1959. januar 4-én sziiletett a Szilagy megyei
Fels6valkéban.. A kolozsvari Babes-Bolyai Tudomanyegyetem
teologlai-torténész szakan szerzett diplomat. A Babes-Bolyai
Tudomanyegyetem filozofiadoktora. Kutatasi gyakorlat Roma-
ban és Parizsban. SzerkesztSje volt a Gazeta de Vestnek.
Jelenleg a Iosif Vulcan Emlékmizeum muzeografusa.
Megjelent kényvek: Pedale de hirtie (poeme), Ed. Dacia, Cluj-
Napoca, 1994; PoemeginimiC, BEd. Dacia, 1996; Poeme de sedus
realitate, Bd. Dacia, 2000; Sfintul Augustin — morfologia unei
paradigme, Ed. Dacia, 2009 (teza de doctorat in filozofie); Jurnal
aproape inchipuit, EA. Dacia, 2009; Poemele poemmuiui nescriS, Ed.
Dacia XXI, 2010 (A Roman [rész6vetség aradi fickjanak dfja);
Taceri de la margine, Ed. Galaxia Gutenberg, Dacia, XXI, 2011
(studii si eseuri); Poemsele absentel, Ed. Dacia XXI1, 2011; Poenzele
poemului neseriS, Ed. Caiete Silvane, 2013; Marginalii la o absentd,
Ed. Galaxia Gutenberg, Targu Lipus, 2014 (A Roman Ir6s-
zovetség aradi fiokjanak dija); poemse abandonate in cuvinte, Ed.
Scoala Ardeleans, Cluj-Napoca, 2018 (A Roman Irészovetség
aradi fiokjanak dfja); Soklocvii inutile, Bd. Caiete Silvane, 2019.
Tagja a Roman Irészovetségnek.

mogdttem az (ir minden lépéssel névekszik

az 1d6k bukasanak utolsé vészjeleit kongatd dobok ritmusaban
senki sem épit falat a mindent elaraszt6é kodok ellen,

a jovés-menésekkel melyek csontig emésztenek.

homalyos elvarasok cseppennek, mint a vér a homokoraban.
minden a hidnyzasok koéntSsébe Oltézott jelenlét deliriumaba
hanyatlik

és a halal sem tarthat mar életben minket.

hosszia mondatok, melyek megalléiban nincsen senki.

ar, melyet mar nem tud bet6lteni semmi.

az est ismeretlen sebeiben visszhangzo 1éptek
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atjaréinkat elfijta a szél

mar csak a koltemény szedte ssze nesziiket az utakrol.
apré szarnyakat rakott rajuk, hogy repiljenck.

a léptek a beletérédés hieroglifai kzott botladoztak,
azzal az ereidben keringé hamu izzel,

azzal az ég felé emelkedS csontzorgéssel.

a magany a tobbi magany maradvanyai f61é emelkedett.
nagy csend lett mindenfelé, fekete hullimokkal.

mi hallgattunk a testiinkbe épitett Gsszes szoval.

egy jelre vartam a négy leirhatatlan égtaj fel6l.

ahol atjaréinkat elfujta a széEl.

ahol a halal az élet kezét fogja.

mint szél-ingeket vettitk magunkra a napokat

mint a testnél nehezebb angyalszarnyakat.

homilyos szemek kerestek minket mas hidnyok délkdrein,
ahol élet és halal bekertlt néhany alig suttogott szétagba.
egyre szegényebb gesztusaink kozott 6regednek a pillanatok.
a jol megtanult kiGizési gyakorlatokkal,

melyeken a jelentések t6ldkorként nének.

Termesz Iéptekkel haladtam at a kanyargds palyakon.

a csend fészke nétt elvadult tenyertinkben.

ott, ahol a s6tét mélységbdl a viz hivasa hallik,

mint egy széling, amit mar senki sem visel.

traducere de/ forditotta Balizs F. Attila
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ION POP

S-a niscut la 1 iulie 1941, in
Miresu Mare, jud. Maramures. Pro-
fesor emerit la Facultatea de Litere
a Universitatii ,,Babes-Bolyai”,
Cluj-Napoca. Redactor-sef, apoi
ditector al revistei Edhinox (1969-
1983). Asistent asociat la Université
de la Sorbonne Nouvelle-Paris 3
(1973-1976). Director al Centru-
lui Cultural Roman din Paris
(1990-1993). Coordonator al revistei Caietele avangardes, editati
de Muzeul National al Literaturii Romane din 2012.

Volume de poezie: Propuneri pentru o fintind (1966), Biata
mea cumintente (1969), Gramatica tarzie (1977), Soarele 5i witarea
(1985), Amidnarea generald (1990), Descoperirea ochinlui (2002),
Elegii in ofensivd (2003), Litere 5i albine (2010), In  fata marii (2011).

Critica si istotie literara: Avangardisniul poetic romanese (1969),
Poezia unei generatii (1973), Nichita Stanescu — spatinl 5i mdgtile poezi-
et (1980), Lucian Blaga. Universul liric (1981), Lecturi fragmentare
(1983), Jocul poeziei (1985), Avangarda in literatura romand (1990),
A serie gi a fi. Larie Voronca si metamorfozele poeziei (1993), Gellu
Naum. Poezia contra literaturii (2001), 1Viata si texcte (2001), Laucian
Blaga in 10 poeme (2004), Introducere in avangarda literard romaneasca
(2007), ,,Echinox”. V ocile poeziei (2008), Din avangardd spre arier-
gardd (2010), Scara din biblioteca (2013).

Traduceri din Georges Poulet, Jean Starobinski, Gérard
Genette, Tzvetan Todorov, Eugene Ionesco, llarie Voronca,
Tristan Tzara, Paul Ricoeur, Benjamin Fondane, Paul Morand.

Pregatiri de intoarcere

In curand, ma voi despirti de tine, mare,
de tine, Golf al Paradisului, intorcandu-ma
in continentale purgatorii.
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Mi pregatesc de pe-acum,

imi verific actele de identitate,
fotografia in culori pimantii,
precisele, negre cifre

din codul numeric personal.
Nu se va face, asadar, nicio confuzie —
in locul meu

nu va fi interogat, nici judecat
altcineva. lar rufele

ce-au mai ramas patate

vor fi spalate in ape cunoscute.

Am crezut, totusi,

cd ti-am marturisit totul,

mi se paruse o vreme ci-albastrul tiu

e propriul meu spirit,

ci fierastraiele verzi ale agavelor de pe stanci
m-au tdiat ca pe un lemn nou,

cd in noptile de veghe-ale chiparosilor

am ars si eu ca o dreaptd flacdri,

iar méslinii mi-au daruit destuld pace

in uleiul lor sfant. Porumbeii erau acolo,
in preajma lor, sd depuni oricand

o destul de credibild mirturie.

Dar acum, nu stiu de ce,

simt nevoia si-mi numdr din nou

petele aproape sterse, ranile care-au fost, —
am sentimentul

cd ceva mi-a scapat la prima numaratoare.
Mai rimane mereu, Imi pare, 0 urma
dintr-o veche, aproape uitatd vinovatie.

Sunt semne ci spre un alt pimant
se-ndreaptd drumul meu.

Acolo mi voi regisi cu preaomenestile mele
slabiciuni si dureri, cu sfiala
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trudei si a maruntelot,

plapandelor bucutii, a micilor

aproape neasteptate recompense

pe care i le poate da trecitoarea zi.

Acolo se riresc an de an padurile de stejar,
acolo se poate abia visa la aproape nemuritorii
cedti ai Libanului,

acolo, toamna, frunzele cad

chiar si de pe cununile de laur

puse primavara pe capetele eroilor.

Cu cat trece vremea

Cu cat trece vremea

imi vine

tot mai putin sa rad.

Precum izvorul care —

nu-i noud comparatia —

se vede rdu fard si-gi fi dat seama.

Dar nu de dragul comparatiei

sctiu aceste randuti —

ci pentru altceva, ce nu-l stiu spune
nici eu

si nici acest creion

ce va muti — §i asta o stiu —

cu-o clipd doar

mai repede ca mine.

Ion Pop, (1941. jalius 1. Nagynyires, Maramaros megye).
Professzor emeritus a kolozsvari Babes-Bolyai Tudomany-
egyetem Irodalmi Karan. Az Echinox magazin f6szerkesztGje,
majd igazgatéja (1969-1983). Az Université de la Sorbonne
Nouvelle-Paris 3 egyetemi docens (1973-1976) A Parizsi Ro-
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man Kulturalis Kézpont igazgatéja (1990-1993). A 2012-t61 a
Roman Irodalmi Muzeum altal kiadott Caietele avangardei
folydirat koordinatora.

Verseskotetei: Propuneri pentru o fantand (1966), Biata mea
cumingente (1969), Gramaticd tarzie (1977), Soarele 5i nitarea (1985),
Awminarea generala (1990), Descoperirea ochiniui (2002), Elegii in
ofensivi (2003), Litere 5i albine (2010), In fata marii 2011).

Irodalomtorténet és kritika: Avangardismnl poetic romanese
(1969), Poezia unei generatii (1973), Nichita Stanescu — spatinl i
magtile poeziei (1980), Laucian Blaga. Universul liric (1981), Lecturi
Sfragmentare (1983), Jocul poeziei (1985), Avangarda in literatura ro-
mand (1990), A serie §i a fi. Larie VVoronca si metamorfozele poeiei
(1993), Gellu Naum. Poezia contra literaturii (2001), Viatd si tfexte
(2001), Lucian Blaga in 10 poeme (2004), Introducere in avangarda
literard romaneascd (2007), ,,Echinox”. Vocile poeziei (2008), Din
avangardd spre ariergardd (2010), Scara din bibliotecd (2013).

Forditasai: Georges Poulet, Jean Starobinski, Gérard
Genette, Tzvetan Todorov, Eugeéne lonesco, Ilarie Voronca,
Tristan Tzara, Paul Ricoeur, Benjamin Fondane, Paul Morand.

Hazatérési el6késziiletek

Hamarosan megvalok t6led, tenger,
t6led, Paradicsom-0bol, visszatérek
a kontinentalis purgatériumokba.
Mar készulok,

ellenérzém igazolvanyomat,
f6ldszind fotémat,

személyi azonositészamom fekete abrait.
Tehat nem lesz zlrzavar —

nem fognak helyettem kihallgatni
vagy birésag elé allitani valaki mast.
Es foltos szennyesemet

ismert vizekben fogjak kimosni.
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Pedig azt hittem,

hogy mindent bevallottam neked,

egy ideig tgy tdnt, hogy kék szined

az én szellemem

hogy az agavék z0ld filrészei a sziklakon
elvagtak, mint 4j hajtast,

hogy a ciprusok éber éjszakain

elégtem én is egyenes langgal,

és az olajfdk elég nyugalmat adtak nekem
szent olajukban. A galambok ott voltak,
koriléttik, hogy barmikor hiteles tanisdgot tegyenek.

De most nem tudom miért,

ugy érzem, Ujra kell szamolnom a

szinte let6rolt foltokat, a régi sebeket, —

az az érzésem,

hogy valamit kihagytam az elsé szamolasnal.
Ugy ttnik, mintha maradt volna valami

egy régl, mar-mér elfeledett bintudatbdl.

Vannak arra utal6 jelek,

hogy egy masik fold felé tart az utam.
Ott talalom magam az el6emberek
gyengeségével és fajdalmaval,
taradsagaval és apro,

pislakol6 6rémeivel, a

szinte varatlan apr6 jutalmakkal,
melyeket a mulé nap kinalni tud.

A t6lgyesek ott évrdl évre ritkulnak,

ott lehet dlmodozni a szinte hallhatatlan
libanoni cédrusokrol,

ott Gsszel lehullanak a levelek

még a babérkoszorikrol is,

melyeket tavasszal a h6sok fejére raktak.
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Az id6 haladtaval

Az 1d6 haladtaval
egyre ritkabban

van kedvem nevetni.
Mint a forras, amely —

nem 1j az Osszehasonlitas —
tudtan kivil folyonak latszik.

De nem az 6sszehasonlitis kedvéért

irom ezeket a sorokat —

valami masért, amit nem tudok elmondani
én sem,

és ez a ceruza sem,

mely meg fog halni — és ezt tudom —

egy pillanattal hamarabb

mint én.

traducere de/ forditotta Balazs F. Attila
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DANIEL SAUCA

Niscut la 31 august 1973,
Supur, jud. Satu Mare. Poet, edi-
tor, publicist, manager cultural.
Redactor-sef al revistei ,,Caiete
Silvane” (din februarie 2005) si
director al Centrului de Culturi si
Arta al Judetului Silaj (din octom-
brie 2010).

Volume de poezie: Gandacnl

4 cu cindi pene roz (1999); Cartierul vestic
al iadnlui (2009); Clopotele rainiui (2012); La centru, prin nord-vest
(2015). Publicistica: Trangee & santiere (2012); Romadnia mea nu
meai excistd (2011); Secera si piscul. Propagandd in presa serisd din jude-
tul Sdlaj inainte si dupd decembrie 1989 (2010); V07 chiar vorbiti si in
numele meu? (2010); Rotisornl politic (2010); Homo Silagenssis (2000,
2007, 2008); Un bon in anul maimutei (2016), As vrea sd vd rog
(2020), Leprozar. Ganduri de 3i 5 de moarte (2020). Editor al Anu-
arului Presei Saldjene (2009-2021) si a numeroase carti aparute
la Editura ,,Caiete Silvane”. A colaborat la periodicele: ,,Ro-
mania literard”, , Steaua”, | Poesis”, ,,Familia”, , Caiete Silvane”
»Miscarea literard”, ,,Citadela”, ,,Discobolul”, ,,Apostrof”.
Membru al Uniunii Sctiitorilor din Romania, filiala Cluj si al
Cenaclului literar ,,Silvania”. Presedinte al Asociatiei Jurnalisti-
lor din Salaj si al Asociatiei Scriitorilor din Judetul Sélaj. De-
spre creatia lui au scris si loan Holban i Irina Petras (,,Roma-
nia literard”), Al Cistelecan (,,Arges”), Adela Naghiu (,,Nord
literar”), Viorel Muresan (,,Miscarea literard”; ,,Caiete Silva-
ne”), Carmen Ardelean (,,Caiete Silvane”, ,,Tribuna”), Marcel
Lucaciu, Imelda Chinta, Viorel T4utan (,,Caiete Silvane”), Ma-
rian Drighici (,,Viata romaneasci”), Constantin Butunoi (,,Ar-
ca”), Menut Maximinian (,,Tribuna”), Gratiela Popescu (,,Zia-
rul de duminica™).
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Nocturne vechi si noi

I

Noaptea s-a inecat in umbrele zilei
din glasul tau incolteste pustiul
chipul fermecat al mortii

se stinge in Mai-Marele Ochi

II

Am cipitat haine de ciliu
Simbolic, simbolic, Moattea
Aleargi suta de metri

In nicio secundi

II1

Utletul frunzelor
spefie toamna —

trandafiri raticiti
pe buzele mortii

v

Salve de tun

in transee mortii
se citesc intre el

A%

Si urcam tacuti

ne-am intalnit la mijloc
unde nu existd tmp
unde flacdra iubirii

arde firi eter

si mortii glasuiesc psalmi
doar noi doi
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VI

Te-am aruncat din iubire
Ca sa intelegi

Cum incep

Mortile

Si gandurile

VII

Cocosul s-a urcat pe geamul iadului
celebrele valuri ale marii

aduc la tirm

cadavrele memotiei

Daniel Sauca. 1973. augusztus 31-én sziiletett a Szatmar
megyei Szoporon. Kélts, kényvkiads, publicista. 2005 6ta a
Caiete Silvane kulturalis folydirat f6szerkesztSje, 2010 okto-
berétél a Szilagy Megyei Kulturilis és Muvészeti Kozpont
igazgatdja.

Megjelent kotetei: Versek: Gandacul cu cinci pene roz (1999);
Cartiernl vestic al iadulni (2009); Clopotele rainiui (2012). Esszék:
La centru, prin nord-vest (Ed. Scoala Ardeleand, 2015). Publi-
cisztika: Trangee & santiere (2012); Romidnia mea nu mai existd
(2011); Secera gi pixul. Propagandd in presa scrisd din_judetn! Sdlaj
inainte §i dupd decembrie 1989 (2010); 1707 chiar vorbiti si in numele
men? (2010); Rotisorul politic (2010); Homo Silagenssis (2006, 2007,
2008); Un bou in annl maimutei Mega, Kolozsvar, 2016), Ay vrea
sd v rog (2020); Leprogar. Gandnri de 30 5i de moarte (2020). A
Szilagysagi Sajté FEvkonyvének (2009-2019) és a Caiete Silvane
Kiad6é szamos koétetének kiadoja. Irasai jelentek meg a
Romania literara, Steaua, Poesis, Familia, Caiete Silvane,
Miscarea literard, Citadela, Discobolul, Apostrof hasabjain.
Tagja a Romaniai [r6k Szovetsége Kolozsvari Fidkjanak. Ira-
sait méltatta Ioan Holban si Irina Petras (Romania literard), Al
Cistelecan (Arges), Adela Naghiu (Nortd literar), Viorel Mu-
resan (Miscarea literard, Caiete Silvane), Carmen Ardelean
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(Caiete Silvane, Tribuna), Marcel Lucaciu, Imelda Chinta, Vio-
rel Tautan (Caiete Silvane), Marian Draghici (Viata roma-
neascd), Constantin Butunoi (Arca), Menut Maximinian (Tti-
buna), Gratiela Popescu (Ziarul de duminica).

Régi és 0j noktiirnok

I

Belefult az éj a nappal arnyékaba
hangodbdl pusztasag csirazik ki
a halal megbabonazott dbrazata
Mindent-1.4t6 Szembe vész

I

Hoéhérruhira tettem szert
Szimbolikusan, Szimbolikusan, a Halal
Egy masodpercen belil futja le

A szazméteres tavot

111

A falevelek uvoltése
elijeszti az Gszt —

a halal ajkain

tétova rozsak

v

A halal 16vészarkaiban
agyulovések

egymas hangjat tanuljak

A%

Néman kaptattunk felfelé
kozépen talalkoztunk
ahol nincs id6

ahol a szerelem langja
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éter nélkil ég
s ahol a holtak zsoltart énekelnek
csak mi ketten

VI

Kitiztelek a szerelembdl

hogy te is megértsd

hol kezdédik

2 halal

és hol kezdédnek a gondolatok

VII

A kakas felrbppent a pokol ablakaba
a tenger hirhedt hullimai

partra dobjak

az emlékezet hulldit

traducere de/ forditotta Livétei 1 azdr 1 ds3lo
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SIMONFI ISTVAN

1959-ben sziilettem Zilahon. Azéta is
itt élek. 11 éves koromban lettem a Zilahi
Kiss Karoly irodalmi kor tagja. 15 évesen
debtitaltam az Igaz Széban (Latd). K6zol-
tem az Igaz Sz6, Utunk, Korunk, Mive-
16dés, Hepehupa c. folyéiratokban.

Juss

Te
kis sos iz
ujjbegybdl buggyant katicabogar,

neked most mit énekeljek?

Nézd...
Vadon nyilik a taj,

Osvényszirmu virag,

Almaimban is, mint Ujonnan épitett haz tetején,
a kékre festett Babel tornyan is egy szal virdg

ér az égig,
ahogy a sors kezét odanytjtom a josnak.

De miel6tt kinevetnek,
fele kiralysagom odaadom annak,
aki megnevettet,

és csak nézem és nem latom azt a fekete macskat ott
a behavazott tajban,
aminél sosem lattam még feketébbet,
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és elnézem azokat a kékre fagyott a labnyomokat is
a hobanés elfog a siras,
hogy milyen makacsul dideregnek ott egyediilben.
Mért nem bijnak 6k is egymashoz
melegedni?

Latod?
Mindenki szarad a sajat lelkiismeretén.

Te
kis s6s izt
ujjbegybdl buggyant katicabogar,

neked most mit énekeljek,mikor

...Szobamban a gyertya felriad
agyam sz€lén a csond jajgat és a jaj hallgatolodzik...

... Erdémben a halal készal,
morzsat szort hogy hazatalaljon.
Olajagas madaram
morzsatol jollakottan hova lett?
Elveszett?
Most hogy talalok vissza nélkiile?
A kathoz a, kacsahoz,
a tojasba rejtett szivhez?

..Szentjanosbogaram elpirul...

..Bumerangom
meghalni tér vissza bumerangtemetémbe.
Vigyazva ereszkedik le,

mint fészkére a madar...

Hm...
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..ketyeg a faliéra
halhatatlanul suttogva
hull a lombya...

Minden ének velem marad.
Hoéban fiirdé hattyava val’.
A hattyu
énekké val, és
elszall...
Te
kis s6s {z(

ujjbegybdl buggyant katicabogar,

repilj ell

A végtelen alagut fekete viraga
A gyertya fénye mar csak ilyen

szerettei kozt
visszhangzik a teste

vizbe fult buborék

alvé langja
a végtelen alagut fekete virdga
egyediil marad

mire az alagtt végét megtalalja

egyetlen hajnalban
egyetlen halalban
egyetlen sziiletésben
egyetlen szerelemben
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egybefolyik vériink

és megalvad benne a sotét
mult idében

jelen id6ben

j6v6 idSben

6rok idében

a gyertya langja mar csak ilyen
parttalan vizein
béjaként ring a nap

vandortarisznyamban

két medvére kiéhezett szamodca éhe
az éjszaka sotétje

most is tgy lapul

mint

elsargult falevélben

a telihold

miel6tt djrazoldilne bennem hidnya
toldben féreg
tesz tisztaba

Simonfi Istvan. S-a nidscut in 1959, la Zaldu. L.a 11 ani a
devenit membru al Cenaclului literar ,,Zilahi Kiss Karoly”. A
debutat, la 15 ani, In revista ,,Igaz Sz6” (,,Lat6”).

A publicat in revistele ,,Igaz Sz6”, ,,Utunk”, ,, Korunk”,
»Muavel6dés” si ,,Hepehupa”.

De drept

Tie
mamaruta cu iz sarat
din buricul degetului tasnit,
ce sd iti cant?
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Vezi...
Neimblanziti, lumea se imbie
in floti cu petale-carari.

Chiar si In vise, ca pe-un acopetis de casi noud,

o floare de pe turnul Babel, pictat siniliu, ajunge
pand la cer,

cand eu mana sortii o-ntind spre prooroc.

Pani s fiu luat in ras,
dau jumatate de imparatie
aceluia, care ma face si rad

si md zgaiesc fird s-o vid de fapt la o pisicd neagrid
in peisaju-nzapezit,
ceva mai negru eu nicicand n-am mai zArit,

si vad si urmele de pasi, cele-nghetate bocnd, in
zdpadd, mia podideste plansul,
cu catd indarjire dardaie, izolate.
De ce nu se-apropie, oare,
sa se-ncilzeasca?

Vezi?
La toti ne vine de hac constiinta.

Tie
mamarutd cu iz sarat
din buricul degetului tasnita,
ce sd iti cant, acum,

...Tresare lumanarea in odaie
se tanguie ticerea pe-o margine de pat si vaierul asculti...
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..In cringul meu umbli aiurea moattea,
Imprastiase cu firimituri ca sd giseascd drumul.
Si porumbelul picii unde a disparut,

imbuibat cu atata paine?
S-a pierdut?
Fard dansul, drumul cum mi-1 gasesc?
Fantana, rata, inima apoi,
ascunsi-n ou, unde-s?

...Roseste licuriciul meu...

...Bumerangul

ce-1 aruncai, se-ntoarce a muri in cimitirul meu de bumeranguri.
Cu grija, ca pasarea

pe cuibul ei, coboari...

Hm...

...ticdie ceasul de perete
in soapta-i, vesnicia
se leapada de frunze...

Fiecare cantec rimane-n mine.
Ca o lebiddi care se scaldd in zdpada.
Iar lebada
transcede-n cant, apoi
se-ndepdrteaza...

Tu

>

mamarutd cu iz sarat
din buricul degetului tasnita,
hai, zboar3!

Floarea intunecata a vastului tunel

Astfel palpaie lumanarea, azi
printre cei dragi
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corpul sdu e ecou
gurd de aer inecati-n iaz

vipaia-i stinsd
e floarea-ntunecata a vastului tunel
doar ea rimane
spre capit si orbecdiasci-n el.

singuratec In zori,
singuratec in moatte,
singuratec in nasteri,
in iubiri, singuratec

sangele-n Intuneric

se contopeste si se-ncheagi-n el
in vremi trecute

in vremuri prezente

in vremuri viitoare

in vremi nepieritoare

astfel palpaie lumanarea, vezi
pe valurile sale fard de hotare
se leagand ca geamandura—n soare

in traista mea de cdldtor

e foamea de fragi a doi ursi

negura noptii

se-ascunde si acum

precum

in frunza-ngilbenita

luna plina

dorul renagterii pe cand m-ar fi-ncercat
viermii-n tarina

m-or pune in curat

Simone Gyrfi forditdsa/ traducere
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SIMONFY JOZSEF

1952-ben sziiletett Zilahon, a
kézépiskolat az ottani Ady Endre
Liceumban végezte. 1973 és 1980
kézott a rézhuzalgyarban dolgozott.
1993 6ta él Szatmarnémetiben, ahol
a Kolesey Fégimnazium portasa.
Els6 versei még diakként, 17 éve-
sen az Ifjimunkasban jelentek meg,
majd az Elére, Igaz Sz6, Romaniai
Magyar Sz6 és mas lapok is kozol-
tek t6le. Hervay Gizella felfedezettiének vallja magat, majd
Cseke Gabor iranyitotta utjat. Elsé kétetét 1990-ben adtak ki
Hold és nap cimmel, amelyet az elmdlt hisz évben tovabbiak
kovettek, példaul 1V agondiszakdk, Kdvel vetett dgy és masok. 2004
ben a Laté nivédijaval tintették ki. Megjelenés el6tt allt 2011-
ben Kék siresség cim@ kotete a Mentornal, ahol eddig a legtébb
konyvét adtak ki.

Napjaim

kit érdekel élsz-e

meghaltal

kit érdekel élsz-e

meghaltal

ha mar nem leszek

ha mar nem leszek
magamon kiviil nem fogok
hidnyozni senkinek
magamon kiviil nem fogok
hidnyozni senkinek
ébredni egyre nehezebb
ébredni egyre nehezebb
rithelem a reggeleket



rithelem a reggeleket
mihez kezdesz ha kilépsz
a csend magzatvizébol
mihez kezdesz ha kilépsz
a csend magzatvizébol
véres nyakot rélad
kimossa le

véres nyakot rélad

ki mossa le

teljesen elvették a kedvem
aj6v6 id6tdl

teljesen elvették a kedvem
2 j6v6 1d6tdl

yjra kell gondolnom
akarom-e még

yjra kell gondolnom
akarom-e még
Osszeszotitott szam mint
egy pancélszekrény
Osszeszotitott szam mint
egy pancélszekrény

vilag mocskaval pakolva
vilag mocskaval pakolva
mintha én lennék

a fekete doboza

mintha én lennék

a fekete doboza

eszembe se

ott voltam ahol az utolsékat ragjak
ott voltam ahol az utolsékat ragjak
eszembe se jutott nekem most annyi
eszembe se jutott nekem most annyi

csak bamultam bamban

kocsonyabdl a disznd szeme
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csak bamultam bamban
kocsonyabdl a diszné szeme
a reggel infizidjara kétve
a dél infuzidjara kotve

az este infizidjara kétve
a reggel infizidjara kétve
a dél infuzidjara kotve

az este infzidjara kétve
életben {gy tartanak

fgy tartanak életben
életben igy tartanak

fgy tartanak életben

Simonfy Joézsef s-a niscut in anul 1952 la Zalau. A ab-
solvit Liceul ,,Ady Endre” din localitate. Intre anii 1973-1980 a
fost angajat la Intreprinderea Emailagi Zaliu. Din anul 1993
locuieste la Satu Mare, unde este angajat ca portar la Colegiul
,»IK6lesey”. A debutat cu poezii in sdptimanalul , Ifjimunkas”.
A mai publicat in revista ,Igaz Sz6”, In cotidiencle ,,Elére”,
»-Romaniai Magyar Sz6” etc. I-a avut ca mentori pe Hervay
Gizella si Cseke Gabor. Debut in volum: ,,Hold és nap”
(1990). A fost distins cu premiul ,,Laté” (2004); in 2011 i-a
apdrut al optulea volum cu titlul ,,Kék tresség”, la Editura
Mentor.

zilele mele

cui i pasa daci traiesti
ai murit

cui i pasa daci traiesti
ai murit

cand nu voi mai fi

cand nu voi mai fi

in afard de mine nimeni



nu-mi va duce lipsa

in afard de mine nimeni
nu-mi va duce lipsa
trezitul e tot mai dificil
trezitul e tot mai dificil
mi-e scarba de dimineti
mi-e scarba de dimineti
ce te faci odati iesit

din lichidul amniotic al linigtii
ce te faci odati iesit

din lichidul amniotic al linistii
cin’ te spald

de mazga insangeratd

cine te spald

de mazga insangeratd
mi-au taiat complet cheful
de la timpul viitor

mi-au taiat complet cheful
de la timpul viitor

trebuie sd reconsider

dacid mai vreau

trebuie si reconsider

dacid mai vreau

gura inclestati ca

un seif

gura inclestati ca

un seif

plin de mizeria lumii

plin de mizeria lumii

de parci eu ag fi

cutia lui neagrd

de parci eu ag fi

cutia lui neagra
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nici prin minte

am fost acolo unde isi dau ultimele suflari

am fost acolo unde isi dau ultimele sufliri

nici prin minte nu mi-a trecut s-a terminat cu mine
nici prin minte nu mi-a trecut s-a terminat cu mine
mai holbam niuc

ochiul porcului din aspic

mai holbam niuc

ochiul porcului din aspic

legat la infuzia diminetii

legat la infuzia pranzului

legat la infuzia serii

legat la infuzia diminetii

legat la infuzia pranzului

legat la infuzia serii

astfel sunt tinut in viata

sunt tinut in viata astfel

astfel sunt tinut in viati

sunt tinut in viata astfel

Ddsa Andrei forditdsa/ traducere
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COMAN SOVA

Niscut in anul 1933, la Bucurest,
urmeazi scoala primari nr. 2 din Piatra
Neamt, apoi Liceul ,,Petru Rares” din
aceeasi localitate.

Debuteazi, in 1950, cu poemul in
proza Diminetile albastre in ,Flacira” —
suplimentul literar al ziarului ,,Ceahldul”
din Piatra Neamt.

Intre 1962-1964 este secretar literar
la Teatrul ,Barbu Delavrancea” din
Bucuresti. Publicd piesa Iubesc pe-al saptelea in revista ,,Teatrul”
nr. 2. Intre 1965-1972 este secretar general de redactie al revis-
tei literare si de culturd , Amfiteatru”. in 1970 debuteazi cu
volumul de versuri intitulat Astrul nipednni la Editura Eminescu.
In 1971 devine membru al Uniunii Scriitorilor din Romania. in
1980 publici volumul Poere la Editura Eminescu. In 1989 ii
apare volumul de versuri Cdderea fructulni la Editura Eminescu.
in 1996 publicd, tot la Editura Eminescu, Nevoia de alb, cu o
prefagi de Nicolae Baloti. In 2010, in Germania i apare o an-
tologie de poezie sub auspiciile Editurii Neue Literatur, cu
titlul Die Liebe ist mein Altagskleid (Inbirea este haina mea de toate
zilele), in traducerea prof. univ. dr. Ioana Criciun, lansatd la
targul de carte din Leipzig. In 2011 fondeaz, impreuni cu
scriitorul Florentin Popescu, revista lunard ,,Bucurestiul literar
si artistic”. In 2012 1i apare antologia Cuvinte de reazem, la Editu-
ra Tipo Moldova, in colectia ,,Opera Omnia. Poezie contem-
poran”. In 2013 i se publici, la Editura Semne, Pabarl cu in-
geri, editie Ingrijitd de autor si volumul de versuri, Frig, editie
bilingvd romani-englezd, in traducerea lui loan Mazilu
Crangasu. In 2016 ii apare, la Editura Artemis, Zdpada si ochii
lupilor/ Lanievey los gjos des los lobos (poeme), editie bilingvd ro-
mano-spaniold, traducere de Gabriela Banu, iar la Editura
Semne, Joc de aer/ Jen d'air, traducere de Ion Rosioru. In 2017, 1a
Editura Valparaiso ii apare Ia copa llena de angeles — selectie din
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Pabarul cu ingeri, traducere in spaniold de Diana Cofsinski. in
2018 i se publica la Editura Tipo Moldova, in Colectia ,,Biblio-
fil”, Barbatul care frece.

Visez un loc

Visez un loc de pace, cu animale blande
si pini stufosi cu ace argintii,

cu cerul sfant ca miercurea-n amurg

si stincile de psalm pustii.

S4 curgd api lind pe prund de ceard moale,
vreau pasdri rigusite mirate de adanc,

sd simt In sange zborul de ricoare

Si-o luna popositi in vizuini, pe-aproape,
sa fete fard tipat pui de ticere gri

si stelele sd curgd cu foc de curcubeie,
cand eu, fugit de zgomot, de femeie,
cazut in gura noptii In genunchi,

plecat din bunistare,

inicldit de vorbe,

turtit de sfat, de prietent,

Ingretosat mereu,

scipat de cumintenii,

de praful de cirbune,

iesit din zatul varstei si-al strazilor tehui,
ma contopesc cu iarba si, fard rugiciune,
las umerii sd creasca pe astrul nimdnui.

Marturisire... de dincolo

Nu era nici deal, nici vale, nici loc drept.
Punct care se balansa era,

tipat peste doud maluri de prapastie era,
Drum format din cuvantul drum.
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Mergeam pe el fard si-1 simt sub pasi,
pasii nu erau picioare pasind

si nu erau picioare deloc In mersul acela
si nici nu alunecam.

Nu simteam foame, nici frig, nici cald,
flu eram greu, NU eram usot.

Eram ceva fard si fiu.

De chip, nu-mi mai aduceam aminte,
stiam ci sunt eu,

mi vedeam privindu-mad,

dat nu eram de vizut,

sau eram fird si fiu.

Coman $ova, kolté és dramaird, Bukarestben sziletett
1933-ban.

A bukaresti Egyetem FHilolégiai Karan végzett. A févarosi
Barbu Delavrancea Szinhdz irodalmi titkdra (1962-1965), az
Amfiteatru folydirat folybiratanak fStitkara (1965-1972), a Ro-
mdnia  liberd szerkesztGségének  fétitkara (1972-1974), majd
tGszerkesztShelyettese, 1974-1980), ezt kbvetSen a Romdnia libe-
rd publicistija. A Gazeta literard-ban debitalt verseivel 1958-ban.
Bar dramairoként indult 1964-ben, A hetediket szeretem cimd
hirom felvonasos darabbal, Coman Sova koltSként és
publicistaként érvényesilt. Elsé kotete 1970-ben jelent meg
Senki csillaga cimmel. Egyéb mavei: Marival (1974), Cuvinte de
reazem (1977), Poeme (1980), Unul cu altul (1983), Cderea fructulni
(1989). Film forgatokényvel: Nulla dra (rendez6: N. Cortjos,
1979) és Az akaddibhpdlya (1980). T6bb nyelvre forditottak.

Egy helyrdl almodom

Békés helyrdl almodom,
szelid allatokkal

és strd ezustfenyOkkel,
szent éggel,
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mely olyan mint a szerdai alkonyat

és elhagyott zsoltar-sziklakkal.

Tiszta viz folyjon viaszos kavicsagyon,
rekedt madarakat akarok,

melyeket lenyligbz a mély,

hogy érezzem a hlivos keringést a véremben.

Egy vizi6kban pihené holdat a kézelben,
szuljon sikoly nélkil sziirke csend fiakat,
szivarvanytiizben aramoljanak a csillagok,
amikor én a zaj el6l,

a nd eldl menekiilve,

az ¢éjszaka szajaban térdre rogyva,

a jolétet otthagyva,

szavak szennyében,

barati tanacsoktdl agyonlapitva,

mindig émelyegve,

megszabadulva a komolysagtdl, a szénportdl,
az Oregség €s a zavaros utcak keretébdl kilépve,
Osszeolvadok a fvel,

és imadsag nélkil

hagyom, hogy vallaim néjenek

a semmi csillagan.

Vallomas odaatrol

Nem volt domb, volgy sem, stkvidék sem.
Leng6 pont volt, sikoly

a szakadék két partja £616tt,

az Ut maga volt az 1t s206.

Lépések nélkiil mentem rajta,

labak nélkili 1éptekkel,

labak nélkuli haladas,

megcsuszas kizarva.

Nem éreztem éhséget,

hideget vagy meleget,
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nem voltam nehéz,

nem voltam kénnyd.

Létezés nélkiili valami voltam.
Annak ellenére

hogy nem emlékeztem 6nmagamra,
tudtam, hogy én vagyok,

lattam magam, ahogy

6nmagamat nézem,

de nem voltam lathato,

ugy voltam hogy nem léteztem.

traducere de/ forditotta Balazs F. Attila
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VIOREL TAUTAN

Sa ndscut in 30 apilie 1943, la
Bocsa-Romani, judetul Caras-Severin.
Absolvent al Facultatii de Filologie,
Universitatea ,,Babes-Bolyai” din
Clyj, cursuri de zi (1969), perioadd
in care a participat la activitati ale
cenaclului literar de la facultate si
ale cercului de la ,,Ttibuna”... De-
buteazd cu eseu epistolar In 1 7ata

Studenteasca (1965).

Cu poezie debuteazi in revista ,, Tribuna” din 16 decembrie
1982, fiind membru al Cenaclului literar ,,Silvania” din Zalau.
De atunci, publicd poezie, prozd, teatru, cronicd literard, eseu
in reviste literare si de culturd: ,, Tribuna”, ,,Caiete Silvane”,
,»Iransilvania”, | Echinox”, | Silvania”, ,Scoala Noastra”,
HPoesis”, | Steaua”, , Familia”, , Vatra”, ,,Unu”, , Aurora”,
,»Discobolul”, , Viata Romaneasca”, ,,Zburatorul”, ,,Hepehu-
pa”, ,,Limes”, ,,Singur”, ,,Cafencaua literard”. A ficut parte din
redactiile revistelor de culturd ,,Silvania”, ,,Unu” si ,,Limes”. A
initiat si coordonat revista elevilor de la Liceul Teoretic ,,Joan
Agarbiceanu” din Jibou, ,,Cuvinte regisite”. A publicat sase
carti de poeme: Jurnal in raspantii, Ed. Dacia, 1997, Gesturi in
oglindd, Bd. Paralela 45, 2002, Elegia Civis Transilvaniae, Ed. Li-
mes, 2010, Sperantd rendscutd (aceasta din urma in colaborare cu
Doina Ira-Tautan), Ed. Eikon, Cluj-Napoca, 2011, Poeme/
Versek, Ed. Caiete Silvane, 2012, VVandtorul de tristeti, Ed. Caiete
Silvane, 2015, Elogiu Formei, Ed. Caiete Silvane, 2018, precum
si cartea de prozd memotialisticd Inpresiile unui caldtor tommnatic,
Ed. Caiete Silvane, 2011. Este cuprins in mai multe antologii.
A redactat, de asemenea, Monografia Licenlni Teoretic ,,lon Agérbi-
ceanu”, cu ocazia Jubileului (50) de la infiintare (2007). Membru
al Uniunii Scriitorilor din Romania, este primul presedinte
(fondator) al Asociatiei Scriitorilor din Judetul Salaj.



Albul-uitare

(apocalipsa si geneza)

Deodati aud un tunet adanc,
mireasma de peste

intors cdtre nori

si pasari zbatand tipat de spaima
spre-abisuti,

apoli, fulgere

poticnite-n spirale acvatice,
priviri cautd mainile
raticite-n speranta

de hor3,

mainile — raze plangind
crispat ascunsa geneza.

O, mama nu {si uitase pruncii
la joac, nici bratele truda
si-odihna, ci manioasd negura
ii inghitise!

La urma, intreitul sarut al genunii

se stinge inchis intr-un murmur niuc:
»Veni-va si EL si EA,

si totul va reincepe

cu albul-uitare!”

Unda seismica
Doinei mele de-acum nemmuritoare
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Inciperea din stinga noptii m-a abandonat,
chirias nevoit sa locuiesc In miezul intrebarii

impreuna cu ninsoarea,

pregatitd de drum — bocceaua doldora de visuti,
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mi-ai spus cand sd ascult ultimele stiri matinale,
cum va fi anuntat traseul primei unde seismice,
adapostiti sub cAmpul cu maci, in camera
dinspre sud-est, sa putem iesi alergand

indarat prin padurea de fagi seculari

citre copilarie,

in vesmant alb,

cu aripile deschise,

insotiti de clinchetul florilor pascale!

ne vom tine de mand, adolescenti eterni, protejand
intre palme semnul norocului, atunci cand

vom raspunde chemdrii de a fi eterni

precum doina de dor supusa iubirii!

Viorel Tautan. 1943. aprilis 30-an sziiletett Boksanbanyan
(Krasso-Szorény megye). 1969-ben végzett a kolozsvari Babes-
Bolyai Tudomanyegyetem Filolégia Karan, ezid6ben a Tri-
buna irodalmi lap, valamint az egyetem irodalmi korének
életébe is bekapesolodott. Levélesszével debttdl a 1iata
Studenteascd irodalmi lapban (1965).

Verseit elsé alkalommal a Ttribuna kozli 1982, december
16-an, a zilahi Cenaclul Literar Silvania tagjaként. Azo6ta folyto-
nosan kozol verset, prézat, szindarabot, krénikakat, esszét
kulturalis és irodalmi lapokban, ezek kozil megemlitendék:
Tribuna, Transilvania, Echinox, Silvania, Scoala Noastri, Poesis,
Steaua, TFamilia, Vatra, Unu, Aurora, Discobolul, Viata
Romaneascd, Zburitorul, Hepehupa, Limes, Origini, Caiete
Silvane, Singur, Cafencaua literard. SzerkesztGségi tagja volt a
Silvania, Unu és Limes lapoknak, alapité tagja és fGszerkesztSje a
zsiboi loan Agarbiceanu Elméleti Liceum irodalmi lapjanak, a
Megtaldlt szavaknak (Cuvinte regdsite). Hat verskétete jelent
meg: Jurnal in raspanti, Dacia Kiado, 1997, Gesturi in oglindd,
Paralela 45 Kiado, 2002, és Efga Civis Transilvaniae, Limes
Kiad6, 2010, majd feleségével egyiitt (Doina Ira-Tautan),
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Speranta rendscutd, Eikon Kiadd, Kolozsvat, 2011, Poeme/ 1 ersek,
Caiete Silvane Kiado, 2012, VVandtorul de tristetr, Caiete Silvane
Kiadé, 2015, Elogiu formei, Caiete Silvane Kiado, 2018. Préza:
Impresitle unui cildtor tomnatic, Caiete Silvane Kiadé, 2011. A
zsib6i loan Agirbiceanu Elméleti Liceum monogra-fidjanak
szetkesztGje — 2007, Jubileumi (50 év) kiadas. A Roman
[r6szovetség tagja.

A feledés — fehér
(apokalipszis és teremtés)

Egyszercsak dorgés hallatszik a mélybdl,
hal-illat fordul

a felh6k felé

s rémiilt sikolyban buknak ala a mélybe

a madarak,

aztan villamok jénnek

vizi spiralokba botolva,
kortanc-reményben megakadé

kezek utan

kutatnak a szemek,

az eltitkolt teremtést

torzan siratjak a kéz-sugarak.

O, nem feledte ott gyermekeit az anya
a jatéknal, és karja sem feledte a munkat
s a pihenést, a haragos sotét

nyelte el mindet!

Végiil a mélység harmas csokja

elhal, mik6zben zagyvalva ezt mormolja:
,Jon majd egy FERFI és egy NO,

és kezd6dhet el6lrél minden

a fehér feledéssel!”



200 » A Kiltészet Tavasza

Lokéshullam

Mara mar halhatatlan Doindgminak

Az ¢j baloldali szobédja magamra hagyott,
kérdésekben laké bérld gyanant,
csak én maradtam, és a havazis,

a batyam utra készen, feltdltve almaimmal,
elmondtad, mikor hallgassam a reggel hireit,

s hogyan jelentik utjat a £6 l6késvonalnak,
menedékre lelntink a2 mak - mez4 alatt, a délkelet
telé es6 szobaban, hogy kimenekiiljiink

az ezeréves bukkerdén keresztil

a gyermekkor felé,

fehér ruhdban,

tagra nyitott szarnyakkal,

a husvéti viragok csilingelése mellett!

Orok serdildk immar, kéz a kézben, szerencse
jelét 6rizve tenyerinkben, amikorra

az 6roklét elhfv minket s majdan valaszra késztet
mint vigyaim dojnajat, h6dolo szeretet!

traducere de/ forditotta Simone Gyirfi
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THOKOLY VAJK

Thokoly Vajk kolt6, pedagdgus
1978-ban sztletett a Sziligysagban. Ver-
seit, gondolatait mar tobb mint harminc
el6adémivész, zenckar vette lemezre,
vitte szinpadra, és a vildg a zene szar-
nyain keresztil még jobban megismer-
hette a Szilagysagot, Erdélyt, a Karpat-
medencét. Kolteményeit, dalszévegeit a
Karpat-medence szinpadait6l-Los An-
gelesig, a Folszallott a pava el6additdl
kezdve a magyar rockzene elismert el6addiig megénekelték.
Verseiben egy Istent, szerelmet, reményt, megértést keresé
lélek tarulkozik ki. Munkai olyan lemezeken csendiiltek fel,
melyek a MAHASZ (Magyar Hanglemez Szévetség) orszagos
nagylistajan el6kelS, vagy akar els6 helyen szerepeltek. A mai
napig 6t 6nallé kétete jelent meg.

Els6 verses kotetét A koziiletek vald cimmel 2010-ben
adtik ki Sopronban, a Novum gondozasiban. A masodik
verses kotete Ranmcok a reménybez cimen jelent meg 2017-ben,
Zilahon, a Caiete Silvane gondozasiaban. Harmadik kényve
novelldit és elbeszéléseit mutatja be, melynek cime Erdélybil fij
a szdl, és a Karpat-medencei Magyarok Kulturalis Egyestilete
gondozasaban jelent meg 2018-ban, Budapesten. A negyedik
verses kotete Padlada cimen jelent meg 2020-ban, Zilahon, a
Caiete Silvane gondozasaban. Otodik kotete a Raock 7’ Folk
2021-ben jelent meg Szilagyzovanyon. E kotet azon verseit
tartalmazza, amelyek megzenésitésre keriiltek. A konyv
érdekessége, hogy az el6adok is leirjak gondolataikat a k6zds
dalokrol.

Dijai:  2016-ban Debrecen varosaban a Héttorony
irodalmi kér Veré Laszlo-dijjal jutalmazta. 2018 szeptember
15-én  Budapesten az Irodalmi  Rddio megvalasztotta 2018
legiobb pedagdégus irdjanak. 2018 végén Szilagysomlyon
megkapta a Szilagsagi Magyarok Diszoklevelet, amit azon
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személyek vehetnek 4t, akik 6regbitik a Szilagysag nevét. 2022
januarjaban Wesselényi-dijjal jutalmaztik Zilahon. E dfjat azon
személyek vehetik 4at, akik hittel és felel6séggel épitik kodzos-
ségiiket, identitasuk meg6rzéséért munkalkodnak.

Versek az elmulasroél, a halalrol

Milyen voltal-milyen voltam...

Milyen voltal Te azel6tt,
amikor még itt sem voltal?
Végtelen felhSk peremén,
csillagok k6zott tancoltal.

Milyen voltam En azel6tt
amikor még itt sem voltam?
Talan nekem is volt felhém,
csillagok k6z6tt tancoltam.

Milyen voltal? Mesélj rdla. ..
csendes hangban, hangos-csendben,
Ellentétes érzelmek kozt

ajandék a végtelenben.

Milyen voltam? Hogy is mondjam...
csenddel-hanggal elmesélem,
Ellentétek vonzalmaban

én is ajandék lehettem.

Milyen leszel, majd azutan,
amikor mar itt sem lehetsz?
Kézeledsz, ahogy tavolodsz,
elmuldsunkban rim nevetsz.



Milyen leszek majd azutan,
amikor mar én sem leszek?
Ko6zeledek, verset irok,
hogy szavakban Grizzelek.

Talan mi is megoregsziink

Talan mi is meg6regsziink,
Kéz a kézben, egymas mellett,
Talan nektink is lesz id6nk
Elmesélni életiinket.

Erzelmeink godros dtjan
Volt, amikor eltévedtink,
Semmire nincs garancia,
Bz szerelmi térténetlink.

Emlékszel még? Ifjusagunk
Mennyi szeszély, mennyi varazs,
Szivinkbe szart-nyilt is rozsa,
Remény, hit és megbocsajtas.

Rancokba szorult éveink
Lassan meghajolnak veliink,
Talan mikor megoregsziink
A tlz mellé letilhetiink.

Egyiitt tlink és reméliink,
Hogy az id6 végtelene

Ad még ajandékot nekiink,
Ez az Isten nagy kegyelme.

Egy nap véget ér az utunk,
Elftjja a sz€l tiziinket,

De lesz két csillag az égen,
Kéz a kézben egymas mellett.
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Thokoly Vajk poet, pedagog (n. 1978, Silaj).

Debut: A kdziiletek vald (Cel de langi voi, 2010, Sopron,
Ed. Novum)

Autor: Rdncok a reménybez Riduri la sperantd, 2017, Ed.
Caiete Silvane, Zaldu, poezii), Erdélybil fiij a sz¢/ (Bate vantul din
Ardeal, 2018, Budapesta, editie Iingrijitd de Asociatia culturald a
maghiarilor din bazinul Carpatic, prozd), Padlida (Lada de
zestre, 2020, Ed. Caiete Silvane, Zaldu, poezii), Rock n’ Folk
(2021, Zauan, texte de muzicd usoard, contine si gandurile in-
terpretilor).

Premii: Premiul Veré Liaszl6 al cercului literar Héttorony,
Debretin, 2016; titlul de cel mai bun scriitor pedagog, din par-
tea Radioului Literar, 2018, Budapesta; Diploma de Onoare a
Maghiarilor din Silaj, Simleu Silvaniei, 2018; Premiul Wes-
selényi, Zalau, 2022.

Textier: texte pentru muzicd populard si usoara, prezente
pe scene internationale, din Silaj pand la Los Angeles, interpre-
tate de performerii Festivalului de muzicd populard Félszallott
a pava, precum §i de cunoscuti interpreti maghiari de muzica
usoara.

Poeme despre pieire, despre moarte

Cum erai tu — cum eram eu...

Cum erai Tu inainte,

pe cand nici n-ai fost pe lume?
Dansai printre stele, vesnic

pe muchii de noti, anume.

Cum eram Eu Inainte,

pe cand nici n-am fost pe lume?
Dansam printre stele, norul
mi-l aveam si eu, anume.
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Cum erai? Ia povesteste. ..
Taci strigand, strigd-n ticere,
Tu, un dar al vesniciel,
contradictii si simtire.

Cum eram? Ti-ag spune-acuma. ..
In povesti ticut sonore,

prins in contradictii, poate,

dar am fost si eu in lume.

Cum vei fi pe mai departe,
cand prezentul nu te-o-ncape?
Spre mine, razand, din moarte,
vei veni tot mai aproape.

Cum voi fi pe mai departe,
cand voi fi plecat din lume?
In poeme mi te-apropiu,

sd te pot pdstra-n cuvinte.

Imbatrani-vom, poate, noi

Imbitrini-vom, poate, noi
Mand in mand, impreund,

Timpul va permite, -ncalte,
Basmul vietii sa ni-l spuna.

Drum minat de sentimente,
Ne-am riticit nu o data,
Nu e garantat nimica,

Asta e povestea toatd.
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Mai tii minte? Tineretea,
Ifose, dar si-ncantare,

Ghimpi de trandafiri, speranta,

Si credinti si iertare.

Anii nostti strangi in riduti
Se-ncovoaie-ncetisor,
Poate, cand vom fi bitrani,
Ne-agezam la foc si noi.

Vom nidajdui alaturi

Cum ci timpul, care-i vesnic,
Ne va mai dérui clipe,

Se indurd Domnul, darnic.

Drumul se opreste-odati,
Si ne stinge focul, vantul,
Striluci-vor doua stele
Mani-n mand-n cer, alituri.

Simone Gyorfi forditdsa/ traducere
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Nota redacgiei

Pentru antologia din acest an au fost invitati sd publice, pe
tema Moartea (sub posibilele ei nuante, mai mult sau mai putin
explicite), treizeci si noud de poeti, noudsprezece romani si
douizeci maghiari.

Traducerile CV-urilor si creatiilor poetilor din aceasta an-
tologie au fost realizate de:

Baldzs F. Attila:

Balazs F. Attila, Silvia Bodea Sildjan, Daniel Hoblea, Vio-
rel Muresan, Viorica Muresan, Ion Pitoiu-Dragomir, Emilia
Poenaru Moldovan, Ioan F. Pop, Ion Pop, Coman Sova

Ddsa Andrei:
Boda Edit, Devecseri Zoltan, Kemenes Henriette, Kiss
Lehel, Pethé Lorand, Simonfy Jézsef

Simone Gyorfr:

Simone Gyo6rfi, Dina Horvath, Iris Kiraly, Angela Maxim,
Molnir Andi, Molnar Henrietta, Simonfi Istvan, Viorel T4utan,
Thokoly Vajk (a mai tradus si textul introductiv al lui Daniel
Sauca, Poegia in haine de gala. ,,Primdvara Poezgiei” — Diszrubdban a
vers. ,,A Koltészet Tavasza”)

Kocsis Francisteo:

Demény Péter, Egyed Emese, Fekete Vince, Halmosi
Sandor, Jasz Attila, Lakatos Mihaly, Laszl6 Noémi, Lévétei
Lazar Laszl6, Oladh Andras

Lowétei L dizdr Ldszilo:
Ioan-Vasile Bulgirean, Kocsis Francisko, Marcel Lucaciu,
Alice Valeria Micu, Daniel Siuca

Mihok Tamas:
Kemenes Henrlette
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A kiadé megjegyzése

Ez évi versantologiank témaja a Halal volt (valamennyi
lehetséges, egyértelmd, avagy feltételes arnyalatiban), melynek
kifejtésére hisz roman ¢és tizenkilenc magyar, vagyis
harminckilenc kolt6t kértiink fel.

Az antologalt kolt6k alkotasainak, valamint életrajzainak
forditdi a jelenlegi kdtetben:

Baldzs F. Attila:

Balazs F. Attila, Silvia Bodea Sildjan, Daniel Hoblea, Vio-
rel Muresan, Viorica Muresan, lon Pitoiu-Dragomir, Emilia
Poenaru Moldovan, Ioan F. Pop, Ion Pop, Coman Sova

Ddsa Andres:
Boda Edit, Devecseri Zoltin, Kemenes Henriette, Kiss
Lehel, Pethé Lorand, Simonfy Jézsef

Simone Gyorfi:

Simone Gyorfi, Dina Horvath, Iris Kiraly, Angela Maxim,
Molnar Andi, Molnar Henrietta, Simonfi Istvan, Viorel Tautan,
Thokoly Vajk (valamint Daniel Siuca bevezeté szovege,
Poezia In haine de gala. ,,Priméivara Poeziei” — Diszruhaban a
vers. ,,A Koltészet Tavasza”)

Kocsis Francisko:

Demény Péter, Egyed Emese, Fekete Vince, Halmosi
Sandor, Jasz Attila, Lakatos Mihaly, Laszl6 Noémi, Lévétei
Lazar Laszl6, Olah Andras

Livétei 1 dzar Lislo:
loan-Vasile Bulgirean, Kocsis Francisko, Marcel Lucaciu,
Alice Valeria Micu, Daniel Sduca

Mihik Tamis:
Kemenes Hentriette
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Istorie i civilizatie in Sdlajul istoric (in colaborare cu Editura Eikon din
Bucuresti), coordonatori: Augustin-Leontin Gavra, Ciprian-
Marian Porumb-Ghiurco, Horatiu-Traian Napradean, 2020

loan Oros-Podisan, Alrtd la Politia judiciard, 2020
Bianca-Patricia Damian-Bicazan, Maestrul Ioan Chezan la trei
sferturi de secol, 2020

Traian Vedinas, Onisifor Ghibn. Viata 5i idealnri sociale, editia a 11-a,
revizutd si addugiti (In colaborare cu Editura Scoala Arde-
leand, Cluj-Napoca), 2020

Volum colectiv, Primdvara Poeziei — A Koltészet Tavasza, 2020
Asociatia Scriitorilor din Judetul Salaj, 78 poeti — antologie, 2020
Flotin Moldovan, Taina Intrupirii Domnului in Alexandria prime-
lor veacuri crestine, 2020

Asociatia Scriitorilor din Judetul Salaj, 77 prozatori — antologre, 2020
Viorica Blaj, Suflet de duminicd, 2020

Sdlajul la Centenar; editia a 11-a, coordonatd i ingrijitd de prof.
univ. dr. Traian Vedinas, 2020

Camelia Burghele, Sapte povesti din Tara Silvaniei, 2020

Gaspar Attila, Perecsenyi sugdr torony: 150 szildgysagi népdal, népies
dal, 2020

Silvia Bodea Sildjan, Singuratatea celor invingi, 2021

Octavia Micu Ceaca, Sergin — memoria tinmpului sdn, 2021

Ovidiu Costinas, Identitdti §i tendinte de degoltare rurald in sate de
sub Muntele Ses, 2021

Daniel Hoblea, Po(h)eme de bucurie, 2021

Daniel Hoblea, Zigzagnri, 2021

Lucian Perta, Poemse paralele 11, 2021

Alexandru Lazar, Ofranda inbirii, 2021

Marin Stefan, Amintiri din godia Berbecului, 2021

Grigorie M. Croitoru, Dictionarul substantivelor din poezitle lui Mibai
Enunescu, 2021

Vitgil Mihalca, Doru E. Goron, Aspecte ale integrarii judetulni
Sdlaj in statul national ronin, 2021



Nicolaec Mocuta, Linistea amurgniui. Sd fii medic veterinar in Sdlaj
poate fi fascinant, 2021

loan-Vasile Bulgirean, 1 egnicia de o 34, 2021

Gavril Campeanu, Cartea mea. Amintiri 5 ganduri bune, 2021
Petru Galis, Pria, plai pastoral — 540 de ani de la atestarea
documentara (1481-2021), 2021

Iris Kiraly, Intre liniste s tacere, 2021

Stela Ember, albd de dor, 2021

Petru Galis, loan Sut, Plesca, satul dintre vdi — cinei secole 5i jumdtate
de la atestarea documentard — (1471-2021), 2021

Asociatia Scriitorilor din Judetul Salaj, Sase dranaturgi — antologre, 2021
Maria Popit, Preoteasa, mandru nume, 2021

Silvia Bodea Saldjan, I zbertatea din colivie, 2021

Victor Lobos Saavedra, Ochiul 5i alte puncte de vedere, traducere de
Alice Valeria Micu, 2021

Somogyi Vengli Judith, Sorsok, belsd tdjak, 2021

Carmen Ardelean, Idiggrame in filigran, 2021

Alice Valeria Micu, Magina de plans, 2021

Simona Ardelean, Spatii, puncte, nodnri, filme, 2021

Sdlaj — Frumusete, Traditie, Poveste, album Ingtijit de Adela Lia
Rusu si Ovi D. Pop, 2021

Istoria Sélajului in ,,Caiete Silvane”— articole aparnte intre anii 2005 si
2021, vol. I-11, 2022

Augustin-Leontin Gavra, Realitdfi demografice si social-economice in
plasa Cebu Silvaniei (1848-1950), 2022

Menut Maximinian, Iiteratura/ cultura, dincolo de pandemie, 2022
Area poesiei. 50 de poeti strdini in selectia lni 1 iorel Muresan, 2022
Marcel Lucaciu, Cenuga orelor — antologie, 2022

Daniel Hoblea, Revanga lncidititis, 2022

lon Pop, Unna mea pe pamint, 2022

lleana Petrean-Pausan, Doctorul loan Puscas, pentrn viatd fird
bisturin — monografie, 2022

Comenzi: caietesilvane@yahoo.com; 0260/612870
Comenzi online: www.edituracaietesilvane.ro
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